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La Circulation du “Samedi”

Nous tenons 6 porter o la connatssance du public annonceur le falt — Important
pour lul - que depals deuy ans la clecalatlon du * SAMEDL ”* «épasse deux fols, et
danys certalns cas trols fols, celle de toute autee publicatlon llusteée de langue
francolse sur le continent américain, le * Monde Hlustré ** compris. Que les éditeurs
de Journaux Musteés qul crolent pouvelr nous contredire ncceptent la proposition
sulvante : sl nous avons ralson, s verseront CENT DOLLARS 4 la calsse de PHopital
Notre-Dame ; dans le cas coatralre ¢'est nous qul ferons ce versement.

LES PROPRIETAIRES-EDITEURS.
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Ham ! ey s vons avez une madadie des reins,

Cenest pis dounant, depis e temps que jaioma belle-mére sare

est e

CAUSERIE

Lenquete sure Pachat de la Vitaline pour les soldats canadiend envoyds
dans Pafrique du Sud, & vemis indivectement sue lo tapis la grande ques.
tiow da secret Cotlice, du seeret d'Brat,

Petut on forcer un ministre & divalguer ce qui s'est passé au conseil
exceonf?

Cortainement non, =i Cest un ministre du gouvernement anglais ou fai-
sank partie d’un gouvernement de colonie anglaise.

e A dieterre les zeerels 'Blats sont. les micux gavdds de tous les
secrets. Quand es nouveaux winistres font leur entrde dans le cabinet,
s darvent. tout Pabord preter solennellement. le serment de ne jamais
divalguer co qui se it ou se dit dans e conseil, on leurs conversitions
avee laoreine on guelgue enllegne,

Hs ne penvent méme Jaisser entendre Ta moindre allusion, laisser con-
nautre le dérail be plus insignitiant aux plus importants personnages qui
ne font pas partie dua eabinet.

On wadmet aux séances du conseil ni secrdtaire ni cmployé; on ne
tient pas de minutes et ce v'est pas méme la coutume de prondre des notes.

Jugez da supplice de ceux des ministres qui ont passé pa le journalisme
ou qui en font encore partie.

L0y adone gque o reine ot les ministres qui sachent jamais ce qui
sest passé ot déetdd entre les quatre murs de Iy chambre de Pexdeutif.

Lt ce serment est pour toute la vie.  Un ancien ministro ne reste pis
moins lié qu'un ministre acluel.

Iy a plus. Toute conversation d’un ministee ou d'un paiv avee la reine
sur des questions d'Ktat doit étre tenue dans e plas profond seceet. (1
encest de e des lettres envoyies & la souveraine on reque d'olle. Méme
les communications verbales ou derites échangdes entre des sonverains et
des ministees d'un antre vegne doivent. rester impénédtrables. Copendant,
dans des eas dlextréme uegence, la reine peut en permettre Ia publicité,

Ces contumes qui sont devenues des lois et que le principe d'honneur
entaure de s protection, ces contumes, dis je, sont les mémes dang les

colonies.  Meltyz “ gouverneur général ” au licu de *“ reine ” ¢t tout ce qui
précede sapplique an Canada.

Y abil des ministres qui confondent scerets d’Etat avee ce qui ne l'est
pis et so protégent en se couveand mal & propos et sans droit de eetto
immunité?

Co n'est pas au Sanent de vancher cette question, car cela nous trans-
porterait sur lo terrain de la politique militante, torrain qui n'est pas lo
notre, Dieu merei!

En France, st le respeet du sceret d’Eiat existe pour 'époque courante,
il ne lie certainement pas pour le passé.

Comment, autrement, expliquerait-on les révélations intéressantes mais
non moins indiscrétes dont fourmillent les © Mémoires ” de toutes sortes,
st fort & la mode depuis un quart de sicele ?

Je parlais tntot du supplice quimpose cetto sévéro discrétion & nn
Journaliste devenu aviseur de Sa Majesté. La torturo a aussi son contre-
coup pour le journal auquel il a ou est censé avoir des attaches. Lo public
jqui ne doute de rien et qui pense qu'un ministre doit étre de facto lo
rédactour le micux renseigné sur les afluires politiques, s'élonne, s'indigne,
se désahonne peut étre quand il voit tel ou tel organe si reticent on si
muet. [l ne comprend pas que le journal de M. XX N, n'ait pas annoncé
telle nomination ou telle dicision avant le jour o elles sont devenues
propos de rue.

Le lien quel qu'il soit entro un ministre et un journal a cucore ceci de
vexant pour tous deux : si un reporter ou un rédacteur fin limier a leveé
une viaie primeur politique, le public w'en reporte pas le mérite & qui de
droit, mais au winistre, lequel se trouve quelquefois, méme dans les cercles
lex plus delaivds, sour le coup de soupgons trés pénibles, ¢tant donnés le
serment d'oflice ot la trés délicato loi de 'houneur.

Je suis de ceux qui tronvent hien gu’un parti ait. des organes olliciels
bien définis, bien démasqués, mais qui déplorent amérement toute attache
directe d’'un ministre & un journal.

Nans compler que cecl ne va jamais sans cela : des ministres ayant cha.
cun un organe personnel, cela entraine fatalement la formation de groupes
dans le tout, des divisions intestines, des polémiques qui font I'cuvre de
corrosif dans Porganisime du parti et préparent lu dissolution Ginale.

Mais, objectern t-on, il y a la question de patronnage qu'assure Patiache
«’un ministre. . .

Je répondrai que je no puis aller plus loin sur ce terrain.

Misricias
BIEN FEMININ

Flle.—Te prix de cette horloge était de $6.00 mais je I'ai eue pour 5.,

Lt -—Tu P'aurais ene pour £1.00 chez Laiguille & Cie.

Flle, .-Cest bien possible, mais Laiguille & Cie n’accorde jamais de
réduction.

IT, ETATT TEMPS

Pitor. --Alors L as vemereié ton vieux valet de chambre ¢

(rassel ——Ohai. .. jo l'ai gardé sept ans sans pouvoir en ohtenir un bain
de pieds et je commeneais & en avoir un réel hesoin.

NUMISMATIQUE
N. i failli w'éleangler en avalant uno pitee de monnaic,
NXN.—-Flle devait étre mexicaino puisquelles n’a pu passer.

T AUTRE, DONC!

La mére.- -Tu t'es encore battu avee lo petit Latulippe? Voyez-moi
done eela. .. 1l va falloir que jo tachéte un antre habillement.

Le fiston.-- -Ce w'est rien,
¢l Niovous voyicz Latu
lippe ! Sar que sy meve
v &lre obligde d'avoir un
gurqon neuf.

CHIEZ LE DENTISTE

SERVICE PRECIEUXN

-~ Oh ! oui, monsicur, 3l
est des moments dans Ia
vie o ces chiens rendent
de tiers serviees.

—-Moi aussi, Jai eu un
chicn (i w'a rendu un
servieo inespérd,

~=Et lequel !

—Je I'at vendu &1,

ECHO DE L'EXPO
SITION
Machin.—On ta refusé
un local, tu voulais done
exposer quelque chose?
Chemanot, — Ma situa-
tion.

AU RESTAURANT
—tiarqon, je trouve une
mouche dans mon potage.
-Faut pas que mon-
sieur,se fache, dest pres
que une primeur.

Le elient. -~ Misérable, vous wm'en aver arvaché
une honne avee la manvaise.

1Cwide-dentiste. - N eviez pas si fort, monsieur;
st le patron vous entend, il vous fera piyer les
deux,

.
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Damden (¢ New-York .—Une ilde ! Si je

me faisais tailler les chevenx & la Pompadour
en attendant le départ du train. ..

LA MECHE
MONOLOLY R

(11 entre, un livee dfune main, ane meche, de Tanre,)
Des preges de ce e au hasard feunilleté
Cette méche est tomhée... Ob! I troweaille exquise !
13 sont o' ww blane lerni de gidins rowe prdilleté,
Noyewe, souplos cf lony=, mais chevowa de marquise,
Inroulds « w spivale, en boucles arvondis,
Non tressés — on devwit les friser --jy vois méme
' pere de powedvé encor. Qudd bvillant diedéme
Surle front venéré quil conronnait juslis !

A qui fud ce vésor 2 Quedle téte superhe
D'dicule secone cetle loison daryenl ?
Ww'importe ! Beéni soit le hasard olligeant !
De Panguste moisson je retronve une yerhe.

. . . Un vicw traate
Metis, au fuit — je me pose un probdéme suhtil

Al B -, } )

Quund I+ livve juunit, le cheven Wanehit-il 2

(1 ouvre de livee, e antre mpéels tombe)

Cetle yeligue enfin est-elle & une morte !
Ultime sowvenir qulon cueille ¢t qulon emports
Ou tidcn L coupns-t-on, vivaute, sur le frout,
Vierante of frémissante, et ruissedant dop blond
Bst-ce cat cones des sudsons que tombee ectte neiye,
Est-ce duns ces fenillels que cod or Sargonte ?
L Cor e, COctat peut-cliv du jedds.

Dlonde on heiye,
1t jialradt vorr I méche cn son premicr éat,

Jovdve L Fow divait

Ligué dans une bouels

Voyous, cherchons puormi mou ohscwre asecndanee, .,
Je crois me soneoniy Lune tante Clémened,
Hermowe i nom comne edloqui mtses ro o,

MOSAIQUE

La poussiere, voili Uennemi ! Mais non pus un ennewi il faille com
battre, comme nos meves, A grands coups do plumean, qui ladéplacent, la
fout tournoyer dans Paiv, ¢l la font passer de la surface des meubles, des
moulures du plafond ow des plis de tentures, dans nos yeus, nos narines
ou Nos poumons.

Vs Transactions of” the British Tustitwie of precentive madicine nows
donnent. des renseignements curicux et quelque peu (errifiants.

Dans les fauhourgs d'une grande ville, on troave en movenne quelgquo
chose comme 20,000 particules poussiéreuses par centimilre cube dans
Patmosphere libre et 10,000 dans une chambre dont Vair est immobile :
or, dans I ville méme, lo chiffre corvespondant et de 500,000 sur un toit,
do 300,000 dins une cour et de 100,000 dans une chambre. On peat, aisé
ment, sung que nous y insistions, caleuler ku proportion relative. Heuren
sement faut-il ajouter quo tout grain de poussicro ne contient pas néces.
satrement un germe morbide, mads il wen est pas moins vrai que Ya pons-
sicre est notre ennemie et qu'elle est redoutahle,

Comment s'en debarrasser ! Aw moyen de chiffons doucement, passis sur
les meubles, les murs, les pacquets, cb trempds ensuite dans un mélange
antiseptique ; le linge, tordu, est mis ensuite A sécher, pendant qu'on con-
tinue l'opération avee un autre. Kt une fois Io nettoyage terming, il est
indispensable de se laver soigneusement le visago, los narvin
les Tevres avee de Pean filtrée additionido de gomenol,

En employant cette méthode, non seulement vous vous metirez a abri
tle toute contamination, mais encore vous dpargnerez i vos concitovens
les dangers vésultant de la diffasion de cos poussicres dans |':l'u|us[|‘ll<‘-|'('.
de la ville que vous habites

les yeux et

* ok *
Ce n'est pas chose commune qu'une loutra apprivoisde, et le cas signale

par un journal anglais (Cowntry Life) est sans doute e premier de con
genve,
bl

Lanimal dont il sagiv était & peine agé de quelques semaines quand il

Le bearbier, - Ne venuer, pas. Ces vevolvers partent an
woindre mouvement et le gareon est trés nerveus

A pied des saints auteds tombu s clceddure,
Lty sans doute, est-ceia, met tante ) 6 vicege preee !
Une tonfie laissee d tes pelits neveur,

Une chose — mn détail — powrtant me deconenrte
Awliew dune favcur coxe, blewe on bicu vervte
Une simpde ticdle attache Lo o puagued,

tyucl horvible vuban pour w percil bowgnet !

Ak joorads réparer eot oubli déplorable

Et deans i cadre dor, sur nn fond de saiin,
Enchdsser le trésor tronrd dans v¢ bonquin.

e houquan ! voye, dune et derin miséralde !
Mes dienr tueonnus étaient 'un suns-souc
Co west pues wun missel, < ost wn ‘Praite de Peche,

truclle dotte

o Tiens ! quted eoer
cacore e ol e mdche,
[0en pleat. . mais Sostoun vdlignaire, veeinend ! P
Ah T vorel eotte fois un puapder, qudlle chanee !

cuevons-de,
Clest certd. .. asae. mal. =< Crins
( '/‘ill< 4/4 /'./:l,'t nee,

D erins, eos blines ehorony ! ¢4 cotpr inetlondn
Forait dvesser bes i s, ",ui\'j‘: woase brop purdn,

11
Lo proprictadre. Crostune idee iomon H'y avaint
auenn danger, les prevoly wetaient pas charaes,
Vouns teviendrez nous voir, nlest ce pas s

fut capturd, dans le it maternel. HAfue dabond noweri
avee du lait et de Pean suerde tiedes, il parat godter
cnormement. 1 i fallie pasdaillears do Lt chand,
car il refusait obstinédment le lait qui navait pas a
températire voulue,

Apres gquelque temps, one ad donna de B viaonlde
crue. Celle ¢i sembla fortement exeiter Panimal, qui
montia quelques dispositions 2 mordee. Les grenonilles
et les vers de toree: connmencérent. ausst U enteer dans
ses vepas habituels.

Hoest curicux de noter que cette loutre préfere de
lw:lumnp la socict des Tenmes & cel'e des Tiommes, ot
quiele ne marque gnere de sympathie que pour son
maitre, quielle ssit conmme le ferait un chien, répondant
AUSSE S son nom.

Eille a'aillenrs Bieaging un procéddé ingénicax pear
deseenidre les esealiers, elle e couche sur Lvobe trai-
nante de siomaitvesse, of se laisse ainsi vébicaler, par
secotisses of par chiates suecessives,

Comme on pouvait de prévoir, Fanimal apprdere forl
une petite picee dean nise aosacdisposition @ neis un
fil inattendu, toud Gt contradre any instinets héed
dititires, cestque pendant longtemps il eu tees pear
de e

deatcame it

TR
o lein PO I Y
ncrienin vient de denner une

(M phyiol

Grade indn -

e sar b l':lli_:nv shae aus movement
volontaires, Bitizae qui peint se (reduive soit par une
perte de Toree, soit par une diminution de T preei don
ot de Ly vitesse,

Lovis Pasear,

L'une des grandes cawses de la fat esue, aflectant L force ¢l aus=i I
vitesse, serait Pinaptituee dis prseles ase didtendre: complétement entre
deax contractions suceessives. Quand o prend  soin o assurer cette
détente, on peat en et en arviver & produire 1,000 a 1500 contractions
tres elfectives, avee une perte de foree terminale dee 10
fore initede,

setlement de la

L lenteur avee laguelle uevient Lo tatigue dans bes divers made de
mouvements volontaires conduit done fpenser que Lo fativue des centres
nervenx se fait anssi s fentement, continivement 5 da théorie elassique,
Cette intecprétation est conlivnpée pare des esadn portiant sue un trasadl
intellectuel prolonge, péuible et monotene La fatigue rapide, wéndeale
ment adnise, plest qu'apparente Clest nins une diédche
sigréahles provenant
de Puniformité du travail; et o impuldon portant aw changement,

e b Tonetiom

gquune sorte de répulsion provenant deseasations ds

LRAVANTN H R
NUAET bl REFLEXTON

Leoperes Nt vonler Sponser ma e 2 i enanves vous pare !
Lamonrrue, - Ouig et fai -on consentement,

Lo peees Bien, sicelle aodic oui, caoréade T guestion,
poutrais dire ou faive vt aeeane influenee sae elle,

carietere,

Tout e que e
Jocannais son

Kt Pamoureux se retiva en se demandant §7i n’éait pas encore trop jeune
pour se marier,
ENFIN
Liv wedecine que vons mlinves preserite e completenent
fait. disparaitre mon rhume,
Le mdddvein, Quelle Sanee
veut pas e licher,

Le paticnt.
Joeoviis wen servie powr Teomiden qui ne

LA RAESON

MU Sunetie, l.t'(in‘.lln.lll dit e e
femme quil v dans e loe,

Lo célibertedd e,

et pasoun howme mais e

Bt d'éroniunt que Fhomune ene ot pauti




Deanticn.

Jewne ille e Lraits tngdnus
Seelte, légére comme wn réee,
Elle v, Daissant sur la gréve
Les empreinles de ses preds nns

/l./’lll.lll’. le va, conrt-vétue,

Filet a le medn, au derant

D flot tonjours, tonjorrs mourant,
O bientot olle S'crertue,

Longtemps sur b sable inondd,
Pl iva, viendre sans rveliche,
Ueillente, accomplissant s tiche,
Netint doroir o Dicw commeandd,

.
ECHEUS

LE SAMEDI

JACK

— =Justement Pendroit. . .

Cur elle sall, b brarec fille,

'en ce hamean qe'an roit la-bas
st un aicul inprme, héles /

Dont elle est toute I frmille.

Powr la piche nn soir, sans relonr,
Davtivent son péve of son fréve ;
Le chuagrin w tnd la mere

Depuis olle v chagque jour,

La jeune et picuse orpheline,
Dowr nowrrir le ricil orphddin,
Ruvir quelgues morecne de pedn
A b mer, e grande assassiue.

SE

K. M.

FAUSSE ALERTE

L haut tout prés des anges, dans une petite mansarvdo dont la fenétre
A tabaticve fermait malaisément, Ludovie Apellain, poile, comptait son
argent !

Depnis qu'it entretenail un agréable commerce avee elles, ¢était lo
premier salaire que lui valaient les Muses. Bt pourtant, il devait avoir
du talent, heaucoup de talent, puisq’il portait de Jongs chevenx, un
visage pide et un pantalon tirchouchonnant, puisqu’il avait des yeux exta-
uques et une voix hianche.

Mais Vexercico de Ja poésie est une profession pour gens riches, et il ne
nourril pas ceux qui, emportés par lear nature lyrigue, 8’y adonnent corps
et ame madgré la pénurio de leurs finances particuliéres. Aussi est-ce le
hasaed bienveilllant, eette providence des réveurs, qui élait venu en aide,
un soir, & Ludovie Apollain.

Lo poite, peosif devant uno soucoupe o s¢ lamentait un verre vide
qui avait nagudre contenu une liqueur noire décorée du nom do café,
écoutait chanter en sa mémoire les rimes de sa derniére podsie, ennuyé du
tohu bohu do la brasserie, lorsque son voisin, auquel il n'avait prété
aucune atlention jusque-1y, sapprocha de Jui gauchement quoigue fami-
lierement.

1 était, eo voisin, hirdonnant bt grisonnant, rutillant et rouwriant ; la
jovialité adornait son facits. 11 prit un vain prétexte pour cntamer la
conversation :

-Pardon, monsicur, seriez-vouy assez aimable powr me passer des allu-
metles ?

Apollain, que Fou faisait ainst dégringoler de son réve, cut un air
surpris et mémo stupide 5 il regarda son interlocuteur curicusement e, se
rendant compte quil élait sur terre, it passa, ainsi quion le lui demandait,
les bouts de hois monopolisés par la Rézie, en y ajoutant un aimable :

—=Avee plaisir,

L glace vompue, le voisin veprit
‘ous m'excuserez, monsicur, de vous avoir interrompu dang vos
réflexions, . car vons aviez Pair plongé dans de profondey véllexions.

- Bn ellet, eondescendit le poite.

Vs ne prencez vien ?
Non,

— Pourquoi ?

~Paree que. .. e puis bion vous e dire, car vous avez Pair 'un brave
homme .. Je no premls rien paree que jo w'ai pas dargent.

—Vous ¢tes pocte

Apollain fub stapéfic do la perspicacité de Pinconnu 5 il resta quelques
secotdes sans vépondee, puis, s'étant remis, il dit :

O avez vons va cela !

—=Puaisque vous wavez pas lo son ! répliqua lo voisin avee un largo sou-
rire,

Devant cotte implacable logique, Ludovis
avoner

—Vous l'avez dit : jo suiy pocte !

Apollain n'cut plus qu'd

VENGE

It

... Viens, Jack : une petite saucette, toi aussi. ..

—Moi, je suis confiscur !

—Comme ¢a se trouve !

-—Et vous avez de la chance do me rencontrer.

— ...} interrogen le podte.

—Prencz un bock et écoutez-moi.

Appollain commandr majestucusement un demi, en hut une large rasade
ct. se mit en devoir d’ouir son obligeant interlocuteur,

—Voila, reprit celuici. Ma matson jouit d'une séeulaive réputation sur
la place de Paris, clle o pour enseigne : dw renard hlane, spécialité de
bouchédes & VPangélique et de caramels & la rose... Mais jen ai assez de

nr
L Alons ! allons ! il le faut !

vendre une marchandise dans des sacs ornéds de vignettes plus ou moins
artistique ; jo veux aussi que le podte y ajoute son charme, puisque mes
giteries sont tout spécinlement destinées aux fommes L. Je cherche un
poéte, voulez-vous étro Pélu t
—Je veux I'étre, accepta avee enthousiasme Ludovie Apollain.
— Vous mo feres des quatrains, des distiques, des sonnets. . .
Jde vous ferai des hatlades !
(Jue vous derires vous-mémes sur mes sacs. . .

—Je vous donncrai mes vers et mes autographies.

—Vous me les vendrez. . .

—Bien entendu!

—TI w’en faudra pour les fiancées et los jeunes épouses ..

—Jo vous en ferai méme pour les belles-méres !

---Allons, venez me voir demain matin entre neuf et dix )

—Jirad.

— Vous reprencz un bock

—Avec délire ! .. Garcon, un demi !

Le lendemain matin, ainsi qil Pavait promis, Ludovic Appollain fut
au Renard blane entre neuf.. . et midi, car les pobtes, quoique vertueux,
waiment pas a voir lever Paurore. Tl s'entendit avee le confiseur.

I’an commun accord, il fut convenu quo les distiques seraient payds
vingt-cing centimes, les quateains cinquante, les sonnets un frane cin-
quante et les ballades deux franes. Bt le poite en fit, on fit L. .

I:onc, Ludovie Apollain comptait son argent. Soudain on frappa & sa
porte.

—lintrez ! (it il en vemettant précipitamment dans s poche les édeus
ot les francs.

Un tout jeunc homme, qu'il reconnut pour étre emplové ala confection
des bouchées & I'nngdlique du Renard Hlane, entra : il tenait une lottre
la main. '

—-Bonjour m'sien, ditil ; veici une lettre pour vous,

—Une lettre pour moi ? s’étonna lo puite.
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——Qui, clle est arrivde & la maison & votre nom et le patron vous la
renvoie.

—Ah! ily a uno réponse !

—Non, m’sien.

—Le jeune homme 5o retiva, non sans avoir dit ironiquement, commo
g'il avait re¢u un fastueux porboire :

—Mereci, msicu.

Ludovic Apollain, intrigué, ouvrit fébrilement la lettro: dés la pre-
micre ligne il rougit. Voici ¢co que disait la wissivo :

“ Monsieur le potte,

“ lixcuscez mon audace, qui est grande ; jo suis cortaine que votre crear
me la pardonnera. J’ai lu vos vers sur un sac de croties en chocolat dont
on m'a fait cadeau et j'en ai été touchde,

“ Un podte comme vous ne peut &tre qu’un homme supéricur ct l'on
n’a pas besoin de vous voir pour vous estimer : jo suis orpheline, jai quel-
que fortune ct je suis seule avee une gouvernante ct unc bonne.

“Je scrais au comble du bonheur si vous vouliez const ntir & venir pren-
dre le thé chez moi le mardi ou le venaredi : on fait de la musique.

“dJe n'ai pas hesoin de vous en dire plus long. Votre grande ame me
comprendra,

“ Daignez recevoir, monsieur le potte, mes compliments les plus chaleu-

reux. “Cereste Mouron.”

Apollain vesta abusourdi pendant quelques secondes.

11 relut la lettre et se mit A véver.

Des projets de wmariage s'¢bauchérent en son esprit fidvreux ; il se
voyait déja conduisant & Yautel sn correspondante, si jolio dans sa toilétte
de marido et si douce, comme son now. Car, il ne pouvait en douter,
c’¢tait une proposition déguisée d’union. O prestige de la poésie !

Lo mardi ou le vendredi ! Le potte était perplexe.

Précisément la journée du mardi s’achevait. Pout-étre aurait-l Vair de
montrer un empressement de mauvais aloi en y allant le jour méme? Kt

v

... Tu vas en prendee un de ces lavages, jo ten passe mon gant. ..

puis, aurait-il Jo temps de s’acheter une paire de souliers vernis ob une cra-
vate blanche !

D'autre part, atteadre jusqu’au vendredi c¢'était se vouer au supplice de
la curiosité et de lattente anxieuse. Pourrait-il y teniv? Non; il valait
mieux quil se déei fat tout de suito.

Ea moins de temps qu'il ne faut pour le chanter, Ludovic Apollain
enfila sa vedingote et descendit Pescalier,

Dans la rue il se divigea vers le cordonnicr prur se chausser de vernis,
puis vers un chemisier pour se cinvater de Dlanc.

Ainsi équipd, le corur tressautang, il prit le chemin de T demenre do
Mlle Céleste Mouton dont advesse était sur la lettro.

o LB
D Y

- * -

It Damien rit comme un fou, mais. . .

Arrivé devant la maison, il eut comme une hésitation, mais il en triom
pha bientot et monta, selon Vindication do la concierge, an deuxicme dtage,
ot uno vicillo bonme viut lui ouvrir,

On Pintroduisit, tout é¢mu, dans un salon anx tons fancs, Denx daes
y étaient installées dans des fanteails. L'uno semblait porter péniblement.
la quarantaine sonnde ; Pautre sensiblement plus jeune, avait une ligure
avenante,

Clest & cetto dornitre que Ludovie Apollan, podte, adressa tout d'ibord
ses hommages, en s'inclinant cérémonicusement. :

-Madewoisolle, jo me suis permis.

Mais la personne ainsi honordo se leva vivement ot désignant. sa voisine,
dit sur un ton de préscn(:uim\, avee respect, commo ivee une gaite :

—Mademvoiselle Célesto Mouton,

Leftet fut prodigicux.

Apollain se redressa, pilit, verdit, rougit, bégaya, bathutia des excuses.
Mais le coup futal avait ¢té porté & ses illasions. Co w'était pas Il jolie
fiancée quil avait entrevue dans sa réverie, co wétail pas i Padorable
¢pouse qu'il avaib promiso a son cwur.

En vain la demoiselle dige mivr, que Tincident avait quelque peu frois:
8de, essayait-elle, par des graces suranades, do faive oublier les rides qui,
sous la couche do poudre de riz, proclamaient irrévérencicusement. lo
noembre respectable de printemps pendant lesquels elle avait soupicd 5 en
vain les autres invités, venus les uns apres les autves, se dépensaient ils
cn espril fucile, en vain un professcur do piano massacraital quelques
morceanx d'opéras, lo pocte no pouvait se remettro de s blessuro morale.

Kt quand aprés deux mortelles heares passées dany le salon de Milo
Céleste Mouton, Ludovic Apollain s¢ retrouva dans la vue, il se¢ prit a
regretier profondément de s'étre leurré si subitement sur lo bonheur yu'il
devait atteindre.

—E¢ voili, se dit-il en formo de conclusion, ott meno lo prestige do la
poésie : & étre Pobjot de la Hlamme d’une orpheline do quarante-cing ans.

' BEowoxp Cnan,

SON DEFENSEUR

Frem.—Tiens, Toto, voici cing cents pour toi. A propos, penses-tu que
ta seur m'aimo.

Toto.—de le crois. A midi encove cllo a pris votro défense,

Frem.—Ah Y quelqu'un m'attaquait done ?

Toto.—Oh ! non. Rien de séricux. Papa disait que vous aviez lair
d'un dne et Berthe a répliqué qu'un homme intelligent commo papa ne
dovrait pus s'wmuser & juger d'aprés les apparences.

LE POST-SCRIPTUM
Premitre partie d'une lottre d'amoureux & sa helle :
“ . ....Pour vous jo traverserais les forits les plus inextricables, les
mers en furie ; Jallvonterais les animaux les plus féroces et les vents les
plus dévastateurs. Ni la distance ni les éléments déchainds no pourraient
w'empécher de voler vers vous.. . . . . .

P. §.—Jirai vous voir demain, ¢'il ne pleut pas.

UN PERDANT
Le patron —Vous avez demandé I pevmission de ne pas travailler hior
aprés-midi disant que vous éiez malade. O, je vous ai vu aux courses et
vous m'avies Uair bien portant.
Lemployé —Ce doit étre aprés la premidre course,
vu aprés la deuxi¢me. Pétais & faive pitic

Oh! s vous m'avier

AU BUREAU DE POSTE
M. Serrepotgne—Comment ! Un timbre de plus, paree quo cetto lettre
piso un pou plus que le poids. Mals, jen ai envoyé des centaines qui
pesaient moins et je nai pas regardé 4 payer le plein priv. Le gouver-
nement n'est qu'un peigne et jo voterand contre, bien sir.

ENCOURAGEMENT
Lu sue Pderitean d un mendiant aveugle
“ Ne rougissez pas de ne medonner qu'un sou ; je ne peux pas voir.”

Vi

cedaek v se seconer ot (Nuite i do purye 02)
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JACKORE VIENGE
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cosdchier sue les nippes de 100 Damien, ..

CHRONIQUE
4 +

Souvent la voe du sing réveille les instinets févoces toujours latents
chez eg animaux es plus dommestigues,

Chez les humains la guerre semble attiver la gaerre.

Pour ne pas remonter hien hiaut, vous avez dans une suceession rapido
i wnerre des Grees comtre les Turcs, I guerre des Amérieaius contre les
Sspagnols, la guerre des Anglais contee fes Boers, eb anjourd’hui, ¢'est la
Chine contre PEurape i pen pres enticre el les Btats-Unis en plus,

Bt comne il faut pea pour transporter sur le champ I guerre que 'on
a dans de désivy quio mijote depuis longtenmps dans fa cervelle des hommes
d’Bat! Le motndve prétexte, Ly eaison
inventén par le lonp, un rien sulit,

ceonvmie, Jappuyais surtout sur le rolo que jouent ct quo peuvent
joner sur une plus grande échelle nos divers tramways sous co rapport,
tout en augmentant leurs recettes. 11 s’agit de multiplier sur lour par-
cours ou & leur terminus des pares dacees libre ou pen couleux, aux
ombrages abondants, aux aménagements rustiques.

(Mext un systéme en voguo aux Etats-Unis et qui semble prendre pied ici.

Boston a lo pare Norumbega qui contient, un jardin zoo'ogigue, un hois
ebun théatre rustique de 2,500 places. Fentréo du pare cotite, 19 cents, et
5 cents seulement pour les visiteurs amends par le trimway. Llentrée du
théitre et des autres curiosités que renferme le pare est libre. Les vecettes
du pare en couvrent les frais d’exploitation, et, de ce fait, il ne colite rien
 la Compagnic do tramway qui, d’un nutre ¢oté, hénéficie de P'augmen-
tation considérable de trafic preduite par les voyagears qu'ello y transporte.

A Chicago, il y a toute une sivie de pares du mémo genre appartenant a
des compagmies de tramways. L'un d’eux, le ¢ Sans-Souci Park ", contient
une fontaine lumineuse, placée au wilicu d’un Jac. Deux mille jots d’ean
delairvés par dix-neuf lampes électriques de 1,000 bougies, la composent.
Drane un autre, le “ Chutes’Park ”, il y a des montagnes russes nautiques,
une balangoire géante, un chemin de fer miniatuve, un théatre pour 1,500
spectatewrs, ete., ete. L'eotrée dans ces parcs ne coiite que quelques sous

Cette mode des “ pares do tramways ” est tellement en faveur qu'on 2
tabli de véritables régles pour leurs amdénagement. Teoutons les conseils
vraiment américains que donne a ce sujot M. Henry Pincus, dang le Street
Railiway jorrnal do New-York :

L premicre condition essenticlle, dit-il, est que le parc ne soit pas (rop
cluignd do la ville et, la seconde, que les dispositions soient prises pour
que le tramway puisse satisfaive i un énorme transport de voyageurs dans
un temps trés court. Pour atteindre co but, il est indispensable que la
ligne soit. construile & double voie, parce que, si los voitures ont i atlendre
aux croisements, le trajet parait deux fois plus long ct les voyageurs s'en
fatiguent  Une erreur assez commune est de choisir pour emplacement
du pare un coin bien boisé, sous prétexte que “cest un licu de plaisir
fourni par la nature elle-méwe ™. Les personnes qui ont le plus d’argent &
dépenser, fait remavquer judicicusement M. IL Vincus, fréquentent de

préférence ces endroits-li le soir, et en
apprécient, par conséquent, trés peu

En Chine, lis chemins de der et
draatres Camdcliorations  modernes ™
ont privé demploi des milliers de
petites ens | oces petites  gens se sont
eoalivées e, aomn woment, donnd, ont
resolu de ehasser les dtrangers, ciuse
de deurs malhewrs,

Dans nos milieny & nous, bien des
arides inventions ont également jetd
fe désarroi el pénuarie dans les rangs
deg travailleurs, Le mdcontentement
sestoquelguefois hornd ivdes murmures,
Aoune greve pacilique. 11 estoallé guel-
quefois anss jusqu’an contlit aeroséde
sang, Ce sang est L rosée de Panar-

chiswe, at on dit,

Ein Chine, il aconduit tout drott
liv guerve,

Les canses des guerres sont quelyne:
fois si anodines que Pon ne vowdrait y
agonter foi, si Mistoire w’éait e pour donner sa gaantie.

Prenons lu gnerre de Crimée, Ja premidre qui ait donné any Canadiens
Francais Poceasion d'applaudie PAngleterre, Hest i que celle ei Ta it a
coteé de v Francee.

Quelle en fat la cause?

Fin 1X51, Louis Napoléon demanda an <ultan de permetive anx moines
Ttins davoir une el d'or pour Ly grande porte de Péulise de Bethléem et
une el powr chacune des portes de T grotte de Ly Nativité, ainsi que e
privilege de suspendre dans cette grotte une doile dargent poriant les
armcs de Fraoe,

Apris des négociations fort graves qui durérent plas duncan, le Tur-
quic acquie vy ot en féveler IS35 Tes woines Tatins recarent les elés et
Pétoile fat suspreanlue,

Malhenreusenwnt, Vemperear de Russie comme chef de Pliglise greeque
Vit dins cos concessions un empidtemient sue ses droits et Janea de suite
150,060 hommes en Tarquie, Puis il exigen que les séeliunations des chrd-
tiens réstdant en Turquie fusaent gavanties pae an teaité passé avee lui,
neads Lo sultan, appuye par T Feanee, PAuteiche ef e Prasse, vefusa
duergigqueinent,

Lacezar ne it nioan nd deux 2 il Sempara des provinees danubiennes,
tont en dhielirant bien haut que “son intention n'était pas de commencer
la wnevee ™

Les puissanees du centre de Pllurape essayesent ade négocier un cons
prowis, miads Fien wabaatissant, le sultan déefara Ta saerve.

L Angleterve, L France ef, jo erois Pltalie, so joignivent a luoi, et ce fat
ainsi que Phistoive eut a cnvegistrer ce contlit si terrible, st ensinglanté et
si dénné de wésaltat pratigue que Pon appelle I gaerre de Crimée,

o+

Pendant que les autres séchantlent le sang ou Pépanchent sur les
chanps de bataille, T population de notre paisible pays recherche ceux
qui lai procarent e frais ot le vepos.

Lan dernier, jo w'ellorcais do prouver que Montréal et ses envivous
nous oflrent abondannnent ce quinide & passer 1été confortablement et avee

VIHI

S completement vessé de rive, .

les beautés naturelles; ils aiment
mieux des attractions dont ils puissent
profiter la nuit,

Le parc ne doit pas ¢tre trop grand,
ajoute-t-i), de manitre gue les visiteurs
restent en-emble pros des amusements,
autrement i s se dispersent et écono-
misent leny argent. 11 faut aussi cen-
traliser les distractions et ne pas avoir
deux musiques jouant en des points
diftérents.

Tviter les hatiments & deux élagey
et les bitiments fermés, un théitre
ouvert est bicn prérérable. Les diver-
tissements doivent étre courts et sou-
vent répétés, la lumiére électrique
doit &tre abondante eb la peinture
hlanche employée de préfévence A Pin-

téricur des bathnents. .
Kopak,

UN BON TOUR
IFrem est connu & plusieurs licues & la ronde pour son avavice. Llantre

jour, sex afluives Pappelant & Montréal, il rencontra un ami qui vésolut de
Jour, 1

tai jouer un bone toue. 1 Pamena done diner dans un restauvant oi, dit-
il, on fait le meillenr repas pour 40 cents. Now denx copains furent
servis royalement et it v eut méme deux sortes do vin. A la sortie, Pami
paya sans laisser voir e montant & Frem, Le lendertain, ee dernier n’eat
rien de plus pressé que de se rendre au méme restaurant et de se payer
le meme repas, sans omeitre les ving, Mais quelle ne fat pas sa surprise
quand on ni présenta la note @ 33500 H comprit quiil avait été joud, et
depuis, il rumine vengeance,

-~ . N

[

SRR

(X
...et, pour comble de matheur, rencontre denx amies intimos,
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PAS ST BETE

Cusse,—"Tu te déshabilles pas poue (e hdgner?
Didace, —Owm, hein ! pour me faive voler mes habits,

COURRIER FEMININ

Le mot mode veut dire maniére ; envisagé dans lo domaine de Ia fan-
taisie du vétement et de ses accessoires, dtre i la mode, ¢'est le supréme
du beau, c’est aussi e caprice du moment ; clle nait. d'un instant ponr
céder sa place 4 une autre nouveauts, ci maintenant, le plus souvent, elle
rajeunit Fancien, ne pouvant faire du nouveau.

On adopte Ju mode sans savoir si elio convient & votre tournure, 3 votre
visage, & votro couleur, sans savoir i hygiéniquement partnt, elle est
bonne & la santé. Te point important reste done toujours la question
d'hygicne, mais encore ne doit-on pas négliger la question ’harmonie.

Avant d’arréter son choix sur un tissu nouveau, charmant do couleur
¢t de disposition, il faut s'assurer qu'il va bien au teint, qu'il wWécrasera
pas une taille élégante, mais petite, ou n'allongera pas démesurdnent la
taille — élégante, — mais mince et (lexible comme un roscan, H faut
considérer aussi la situation dans la vie, Pétat de fortune, et Pige. 1 fuut
aussi, lorsqu’on ne posséde pas une trés grande fortune, ne pas mettre trop
de dissemblance entre I'objet d'un nouvel achat et ce que vous possides,
afin d’éviter les contrastes criards, ou la nécessité de mettre au rebut des
vitements encore présentables, mais mal accompagnds.

Si vous &tes petite, évitez les grands dessins; les vaies verticales, si
vous &tes de taille élevée. Une femme un peu forte doit so vétir de cou-
leur sombre et prendre des étoftes & raics verticales, elle doit éviter aussi
les dessins & carreaux ou éeossais, les étofies A grands ramages, les garni-
tures disposées horizontalement, Les ornements qui garnivont les toilettes
devront toujours &tre disposés en long. Elle évitera les plis sur les han-
ches, une ampleur démesurée dans le bas de Ja jupe, des draperies sur les
cotés, Les jupes seront amples, un peu vagues aux hauches, Le jaune,
Porangé, le rouge, le grenat, le ponceau conviennent aux brunes parce quo
ces couleurs, par leur contraste avee la couleur brune des cheveux et du
teint, les fait ressortiv dans leur plus grand avantage, leur servant en
quelque sorte de repoussoir ot envichissent la nuance des cheveux noirs,

Le bleu clair est tres favorable aux blondes, paree que est la couleur
complémentaire du pi'e orangé, base de la couleur blonde.

Aux personnes piles, des vétements clairs, erttue, bleu turquoise, sau-
mon, rose, isabelle. Un vert clair, délicat va bien aux blondes, & tein
rosé, parce qu'il ajoute & la délicatesse d'un tel teint lo rouge, la couleur
complémentaive étant réfléchie par le vert.

e bleu ne saurait convenir aux hrunes, parce que, réfléehissint Porangd,
il ajoute 4 Ja nuance foneéo du teint,

[ violet ne va & personne, parce que, commo ii est le véilecteur du
jaune, il augmente l'tutensité de cette couleur ¥'it e rencontre si peu que
ce goit duns le teint ou la nuance do la chevelure, qw'il change e blen en
vert et donne au tein( olivatre Papparence de la jaunisse.

Les Gtofles ont toutes des propriétes hygiéniques dues i leur maticre, i
lear couleur, & leur densité.  Liv lnine et ba soic sont chaudes, paree quelles
sont mauvaises conductrices do la chaleur et quclles reticinent eelle
fournie par les mouvements du corps au liea do la laisser s'échapper, for-
mant ainsi une barvicre impénétrable & Phumidité et Pair extéricur.

Plug un tissu se laisso péndtrer par Uair, plus le vitement est 16ger.

Les ¢étoltes do couleur claire sont froides parce qu'elles vétléchissent les
rayons de la chaleur au lieu do les absorber. Los Arvabes, les habitauts
des pays chauds se couvrent toujours pour cette raison dumples vétements
de flanelle blanche.

La toile est un tissu essenticllement frais & porter en ¢4, mais elle est
mauvaise pour Ja santé, parce quelle retient Phumidité de Iy transpintion
et produit des refroidissements.

La toile est un tissu formé de il de chanvre ou do fil de lin. Le §il de
chanvre, pur brin, donne un tissu excessivement solide et résistant, avec
lequel on confectionne des chemises fines, des draps, des serviettes, ete.

Ces toiles se vendent écrues généralement, et elles blanchissent vite &
la suite de quelques lavages. XX

POUR SoN bERUT

Le pere Clande a envoyé son fils, un petiv s de douze ans, tiver de
Ueau d’un puits qui s¢ trouve au fond du jardin; maix, fatalite ! I corde,
une vicille corde vermoulue, qui ne temadl plus quiicun Gl se cisse et e
seau roule au fond du puits.

——Ah! grosse bete, buse, propre a vien! crvie til 4 Fenfant. Voila plus
de quarante ans que mon pere et moi avions Gré de Fean du puits avee
Cte corde-a sans avoir jamais eu daceident el avee tol, pour I promicre
fois yue je tenvoic an puits, elle se easso !

METHODE CURATIVE

Le docteur N, —— savant, integre,
Vient de vecommander & deux do ses clients
Qui soullrent de manx dillérents,
— Un grand monsicur trés gras, un petit monsicur maigve,
La méthote do Kueipp et les grands bains calimants,
Or, ils se font tous deux un mutuel devoir
De se lancer au nez de Pean matin et soir,
“Ues petits procddds réciprogues les touchent. —
Les extrémes se douchent,

MALENTENDU

Lhatelior — Avez-vous aimé la musique du thitiste dans L chambre voi
sing de Ja votre, hier soir !

Le pensionnaire.- - Ce misérable w'abrutis<ait tellement que je n'ad cessé
de taper sur le mur pour le fairg cosser,

Lhitelior N eaiment, ' Le Mtiste me disait cemating qu'il avait du
répéler  chagque  morcean
quatre fois paree qu'il y
avait dans la chanbre voi-
sine quelyu’un qui applau
dissuit toujours.

GENEROSITE,

SES INTENTIONS

L mere. — M. Alfred
avee qui tn as causé pres-
que toute ln soirde atil
fini par faire connaitre ses
intentions !

Lt fille.— Oui, maman.

La mére, - Entin ' Ki,
quas-tal dit?

L fitle —Qulil avait vé.
solu de ne jamais 8¢ ma
rier.

BIZARRE

Létranger.~ Donnez moi
une chambie,

Le commis. 1l Wenreste
plus qu'une an cinquicme,
Dire gqnion
appelle ¢a descendre A 1hd
tel.

!
L'étranger.

A LECOLE
e
—Toto, voyez sur cette
’ v

carte, au bout de mon
doigt... Qulest-ce que cela?

— Monsieur, ¢'est un

r

ongle sale.

FST-Cl RASSURANT
N, son domestigue
quil trouve en train de
fumer un magniligue lon
dres
——Nacreblea ! |

Joan !
comme vous fumer de sg
perbes cigares !

Ol Y que monsieur e
rassure 5 ils viennenut en
Coe d"r IO ANCIene ')lil
ool

T UNE AUTRE
On it volre
femme fort instruite. o
le Lelle plusicurs langues
étrangeres !

CGutien. — Trois . Fan-
glais, Pitalien et celle qu'-
clle parle i notre héhé,

Fehion.

A LA CAVE
Joaw (quek Hre diorin).
Ce tonnean me rappelle
monsicur : il passe sa vie
dans les cereles.

g sdsicn al v Le lient aoes cieille dame
tres gencreuse qui vous donieraat bien des sons s
vous monticz. . mais o dit quielle n'uime pay
jeter Favgent par fa fendctre.
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UN SOUS-ENTENDU

Avez-vous veillt tard hier soir?

Lo jowne Lompldtie.
Ml Felive, — Now, wais je me sens tont aunssi ftignée que sije m'étais couchéo A
Lrods heares ev matin,

MANIES D’ARTISTES

La plupart des artistes, les littérateurs aussi bien bien que les peintres,
los musiciens, les s:ulptours, ete., ont des wanies fort curieuses et qu'ils
doivent satisfaire sous peine de faire un mauvais travail.

De toutes ces nanies, la plus anodine, et aussi la plus légitime est cello
qui demande le repos ot lo receuillement au moment de la composition.

1Y Esparhés dit lui-méme qu'il wéerit facilement qu'a la campagne, “ de-
vant plusicurs kilométres de silence.”

Montaigne wécrivait que dans une vieille tour ol il était défendu de
pénitrer,

Jean-Jacques Rousscau aimait par-dessus tout le recucillement des
champs et ¢ calmo d'esprit que Ton a en herborisant  Comme il n'était
pas & une excentricité pres, il lui areivait souvent, pour faive venir Fins-
piration, do se cacher la této dans du foin ou de se houcher les oreilles
avee des tampons de ouate.

Mais il ne fawdrait pas croire que cet amour da silence est général. T1
en est un hon nombre qui aiment lo bruit : de ce nombre sont Ponchon et
Verlaine qui en ont sans doute pris habitude au café. A citer aussile
compositeur Cimarost qui ne composait hien qu'au milien do la foule.

Un grand nombre Partistes et do professeurs ne penvent composer oun
parler facilement qu'en marchant. Ampére ne pouvait bien s'expliquer
qu'en avpentant la planche, Do méme Victor Hugo composait ses vers en
marchant. Catulle Mendés se proméne de long en larga ct ne s'arréte que
de tomps & autre & son burcau pour derive. Mistral compose ausst en se
preanenant.

Quelques-uns préferent des exercices plus violents @ Harancourt et Ri-
chepin, avant déerive, so liveent au travail des haltéres.

Diapres M. Felix Regnault auquel nous empruntons ces détails, d’au-
tres, i Vopposé, probablement les faibles, les andmiques, évitent le mouve-
mont, ot pour amencr le sang au cerveay, recherchent lattitude horizon-
tale.

Descartes vestait concher, immobile, et Cujas ne travaillait avec fruit
qu'étendu de tout son long sur un tapis, le ventro contre terre.

Certains préfirent la chaleur commo Milton, toujours enveloppé d'un
vicux manteau do laine, quand il éerivait lo Paradis perdu. Sardou, de
nos jours, wabandonne sy calotie de velowrs noir sous prétexte. Pour
composer, sou cervenu doit étre tena au chaud.

Pour faire allluer lo sang au cervean, Schiller recourait a un stratageme
plus original ; il ne pouvait composer w'il w’avait les pieds duns la glace.
Chateaubriand, lorsqu’id disait. un article & son secrétaive, se promenait
pieds nus sur le carvean glacé de sa chnmbre,

En géndeal, les autours n'aiment pas étre géads dans leurs vétements,
ils en auloptent un qu'ils trouvent plus commode.  Dumas fils éerivait tou-
jours en pantalon de zouave et chemise de tlanelle. Théophile Gauthier
travaillunit en robe de chambre rouge, une calotte sur la téte. Coppée af-
fectionne lo veston rouge. Balzae s devit pendant de trés longues anndes
en costume monacal. Catalle Mendes, hiver conume 6té, w'est i Paise pour
Gerive que $ilest en bras do chemise D31 enleve su redingote, cravate et
col, pose son gilel 1t resto en chemise de lanelle et en savates.

A Popposé, citons Buffon. 11 ne pouvait. travailler quien habit. L'éti-
quetto avee chemise 4 jabot, manchettes do dentelle et épée an ¢olé.
Peut ¢tro cetle mise inlfuait-elle sur son style pompeux, et celui qui a dit
o style cest Vhomme ” aurait pu paraphraser e style cest Vhabit”

A citer, comme vraies manies, celle de ne pouveir travailler qu’en com-
pagnie danimanx. Théophile Canthier, Baudelaire, Frangois Coppée,
Scaceini, 10 pouvatent ou ne peavent travaitler quen présence de chats.
Gauthier en avait jusqu'a 12 ou 15, Léon Clade! travaille en sabots avee
sed chieny, dans un grenior. Par intervalles, il marche acccompagné de
sod chiens,

Lo role des excitants intellcctuels est plus aisé & comprendre. Un des
plus estimds est le caté. Lortzing en buvait des soupi¢res en composant
ses mélodies. DBalsac était cafémisé.

Vautres s'adressent aux alcools. Sans rappeler les cas si connus de
Musset, de Poit, de Verlaine, ete., rappelons que Schubert ne composait
ses biclles sonates qu’en avalant coup suv coup de grands verres do vin du
Rhin.

1Pailleurs ces excitanls ne sont qu'un coup de fouct. Il véussit parce
qu'il est donné & une noble bite. Adwinistré 4 une rosse, il ne produirait
rien, Tel éerivain qui s'est déshabitué de boiro a coutinuéa bien éerire,
Zola a abusé du café. Sur le conseil de son médecin il y renonga entié-
rement.

Richepin, Bouchor, Bourget, remplissaicnt le quartier latin de leurs
beuveries, ils s'intitulaient le groupe des vivants. Ce sont aujourd’hui des
moddéles de sobridid. Bouchor est végétarien, Richepin ne boit guére que
de Peau Iégérement rougie. Bourget, depuis dix ans, n’est pas entré daus
un café et n’a point d’aleool chez lui.

Dailleurs beaucoup d'anteurs ont recours & des excitants plus anodins.
La fumde de tabac est fort employde.

Flanbert ne pouvait éerire un mot sans avoir fumd trois ou quatre
“normes pipes ou une demi-douzaino do cigares trés forts, Daudet fumait
énormément.  Catnlle Mendés fume des cigares en travaillant, 1l en allu-
me souvent trois ou quatre @ la fois par distraction.

Plus inollensif encore est le parfum. L'odorat excite-t-il véritablement
Pintelligence ou n'est-co qu'une suggestion ! En tout cas heaucoup
d’dcrivains veulent des fleurs sur leur table. Baudelaive, Théophile Gau-
thier, Loti, Maizeroy, adorent les parfums, Gauthicr brilait des pastilles
du sérail. Bandelaive est le chantre des odemrs qu'il exalte toujours dans
ses vers :

Tl cat des parfums doux comme tles chairs d’enfants.

Plus singulier le besoin do Byron. Il lui fallait pour éerire sentir 'odeur
des trufles dont il emplissait ses poches.

Cooper lui, recourait au goiit, s'emplissant la houche de pastilles au
miel ou de petites boules de réglisse.

D'autres enfin oxcitent leur génie an son de la musique. Deux pein-
tres connus, Carolus Duran et Ainé Movot, jouent 'un du piano, l'autre
de V'orgue, avant do prendre le pincean. Darwin riclait bien d'un vieux
violon.

uelles sont, pour finir, les heures de travail les plus favorables que 'on
choisit de préférence ?

Presque tous les écrivains 4 cuvre large travaillent réguli¢rement le
matin, Victor Hugo, Zola. C'est le moment l¢ plus favorable aprés le repos
de la nuit. Mais nombre d’éerivains tiennent i écrire le soir aprés neuf
heures. Littré passait la juurnée dehors et ne commengait & travailler que
le soir aptés diner jusqu’as quatre ou cing heutes du matin. Barthélemy-
Saint-lilairve, qui avait un travail plus normal, déplorait cette manie de
son ami : * Il se et an lit quand je rentre chez woi, disait-l, et se ltve
quand je me couche.”

Balzac faisait de la
journde la nuit en écri-
vant a la lueur de deux
bougies. Il ne pouvait
composer autrement.

Bien peu écrivent I'a-
pres-midi quand la di-
gestion alowrdit, Clest
pourtant Pheure de Ca-
tulle Mendis, mais il
dédjetine sobrement, et
il doit se coucher ot se
lever tard

RIEN QUE ¢A!

b

Madame.— Avez-vous
dib & ces daines que je
n'y d¢tais pas

Brigitte. - Oui.

Madume. — Qu’ont-
clles dit?

Brigitte.—(Jue ¢a g'a-
donnait bien.

UN ECRITEAU

T.u dans un bureau :

“Ceux qui n'ont pas
daflaires ict sont prids
de les régler an plus tot
¢t de se retiver immdé-
diatement aprés. ”

AVANT CELA

Le reporter.—Jai dé-
couvert le nom de Tin-
dividu que la foudre ¢
frappé hier, c'est Brzin-
slatonskiniez.

Le rédactsnr. — Mais
comment s"appelait - il
avant Paccident !

-—Dis dong, tas pas e tabac ?

—8i, mon vieux, voili. .,

—Passe-moi un peu ta pipe?

—

—Maintenant, donne-moi une allumette ?
—Al ! ¢a, Yasdone apporté quo ta bouche, pour fumer !
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TRANSFORMATION

AVANT

Le soiv, (rés doww, descend swr I ferre apuisde.
Les mendes de Lwerne el les champs de lahour
Et les coteane lotuedins, arvee Ladien du jour,
Sullument, impregnds de buaniére rosée.

LA NUIT

tn fuce du soleil afiicnvant Phorizon,

La lwne, trés large, el mystéricuse e pudle
Ainst qulune (@iteuse ol (raasperente opule
Flotte comme une cugrme hulle de sarvou.

Lex sycomores qris prés de la rowte blanche
Sont vétus, wn instant, de powrpre of de brocart.
It des yrcoudloments confus, de tonte puert,

N'évetllent qaessitoi, montant de branche en branele,  Sur la feorve aneicis

Et tintements lointains de cloche, appels joyernr,
Animent le repos de lie Terve calmie,

Et Combire des cyprés est fraiche o puerfumde,
Une tendresse exquisc of rave est dans los efena,

LES LARMES

Iy a six mille ans que Uhomine habite la terre eb il y a six mille ans
que 'homme pleure,

Clest une chose Strange mais rvévlle; la premicre manifestation de
Penfant qui vient as monde est un signe do douleur ; il pleuve ¢t presque
toujours on veera des larmes dans les voux des mourants. J\h ! panvee
humanite !

Mais prenons Phomme dans Ta foree de 'Age ot du raisonnement ; étu-
dions-le daus ses relations avee ses semblables, avee le mande.

J’ai dit le moneds. Qu'est-co que le monde ?

Les apparences nous le veprésentent comme vn peuple d’hewrcux qui
courent, volent de plaisics en plaisirs, vident toutes les coupes, cucillent
toutes les fleurs.

Les épicuriens d’antan disaient : *“ Couronnons-nous de Neurs, demain
nous mourrons.”

Nous avons visité PAllemagne et fréquente les célébres universités
d’Outre-Rhin ; nous avons entendn les doctes ¢tudiants de 13-hay, chanter
dans los réunions (Awaipe) de leurs fameuses corporations (wverein), le
refrain habituel :

Candemus igitur,
Dum juvencs sumus:

PPost incertissimam mortem
Nos tenebit hwmus.

“ Réjouissons nous done, tandis que nous sommes jeunes ; aprés los tris-
tesses de In mort, ¢’est la tombe qui nous aura, et ajors, plus rien & faire.”

“Courte ¢t bonne, courte et bonne”, disent les gens du peaple comme
les mondains.

Hélas ! non, ils Pauront courte mais mavraise, le plus souvent, paree
que la vie est pleine de Jarmes.

Larmes de dépit et de jalousic aussitob que Penfant a trouvd un compa-
gnon de jeux.

Larmes de ambition si souvent décue,

Larmes de la vanité,

O femmes, vous avez si souvent, vous wussi, compawd le rang, Ta fortune,
la beautd, la toiletto de vos vivales!

Aprés telle fite, rentrées dans lo secret de volre demeure, que de fois,
que do fois vous ftes-vous surprises i penser, it méditer sur votre cas !

Lagse, dpuisce, atfaléo an fond d'un fanteuil, les mains pendantes, Péven.
tail gisant A ses pic s, le front brisé par lesrides, Paeil sombre, elle récapi-
tule si soirde, sa nuit et se demande ce qui lui reste do tant de brait ot
de tant d'éclat.

—C> qui lui veste ?

Plus de regrets qu'elle ne porte de perles an cou.

Ce qui lui reste !

Plus de larmes que ses yeux n'ont compté de vegards admivalewrs,

Co qui lui reste )

Plus do dépit quo de vonheur viai.

Et 4 qui contercs vous votre chagrin pour ¢tre consoleie ?

Lew flenr Surive o bodt ardemment g yose'
Lt onedygreé Poambre qui monte rapidement,
Dot cette splendenr of el apetisemcnt
Sonrre of sepanondt lontomenl o junsie,

Medis bicutst deans Pecdr pmr poesse wn: promier 1isson.
Joone sds quel émor eague o troubde a ponile
1 herbe Sinetine cn trosstlant ot se poeneitle
U bruit daile fidt palpiter chagne bidisson.

Les violts du soir cuvahissent ospueee,

Les devnicres elactés S'élotgnent e coneliet
Le Mystéve se love et jo vais Leéhaehant

ef suhitomont losse,

Lo nuit tomhe.  Le cied devient plus menssennt.
Lt mon réve grandil of plus cague of plus somhre,
cinsi que decant amoi, sur o plaine, mon ombie
Deans T pomrpre du soir sallonge en scgineant,
Lioxer Bexeome,

Oui il est des con
solateurs, des conso
It riees, des bownes
anes i qui on ponr-
vt peut éore dive

Lo evovez vous de
bonne toi !

Beétlechisser bien,

Les bonnes amies
somt ou des rivales,
o des complices; ou
desinditiérentes, 1l
les voua vaillevont of.
vous les ennuterer.

Votrefortune chan
celle; nele dites pas,
allez! Prenez un
netsque.

Votre heauate 8¢
clipse,ne ledites pas,
on Je sait. oo Prenez un masgue,

Vous avez des peines (lmm-stiqnvs, ne le dites pas
vachez vos Lurmes.

Adnst conlent fes Tarmes du monde, ni comprises, ni
vecucillios, Ainst se hrise commie le verre ot fond comme
a cire, le teiple adeain dout parle le podte antique of
dont <Wtait cuirassde ke mondaine, et elle <o tronve par
Fois =ans secours, sans remede el sans ressourees, M

»
L

LIY DANGER
Les médecins parlente de plus en plus
des dangers que comportent les haisers. Qu'en dites
vous !
( roguon.

/4’(1 Nt e e,

Joe s comme eux.

Liamonrews, - Mads que poutil on orésulier de si ter
vitiant ?

(rognen. - - Lo mariage, souvent.

FPOUSE ECONOMIE

e Dacrand, —-Qulinvez-vous donnd & volre neai poar
s Féte, ehere madame ? '

e Pricdonre,—Jde Tai ai donné trois eaisses de cont eioares chacune,

e Diraad — il i do vous cotiter assez cher !

Mine Pridowe. -Rien du tout, Tous les jours & pen pres je tui en ehi-
pais o deux dans sacadsse et je Tes colleetionnais ainsi pendant toute
Vannde sans qu'il s'en soit jamais apereu.

ANALOGU

Do~ ois done, quels branx diamants porte celtte vieille dane !
Tofi —--Oui, on dirait des lanternes sur cles démolitions.

COMPARAISON HEUREUSY

NVovez done cotte belle valalle teattée, nunsiear Tejuge de pan,
volre "'])-)II\I' lillzul-l el sesdiomanes,

O chieait
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UN FRICOTEUR

I

—Cristi, ¢4 sent L bonne cuisine ! .,

SA CHAMBRE -

Des murs fendus e ling frads o cordenr dalberye,

Ou sonl peints des bluets mélds @ des épis ;

Cn béniticr d’argent inerusté de lagis,

Et i couche qui dort sous ses rvoiles de serqe. ..

U'n jonr picwr, sembluble @ o clartd $un cierye,

CGlisse des rideene Wonds el amenrt sur les tapns

Lodewr lente qui sort des sachets assoupis

Embecone de prudenr te chambve de (o vicrge.

— PPrenes ec livee, oit sont les véves de mon eanr,

Lt rous les porterez dans Combre o la langnenr

De Casile mystique ou $'cxhalent les vétres :

Je sl qidils sont iy, sons les videwur fermés,

Que lewr peatum mowrant se mele o tous les qutres,

Et gu'un pew de mon dme habite oi vous dormes,
K. Haraveovnr,

AU GRAND CORNEILLE

Cotto hollo enseigne est celle d’un grand atelier de ressemolage de chaus-
sures par les voios rapides, sis sur lo boulevard extérieur. Nombreux dis-
ciplos do saint Crépin.  Aux vitres on pout live ces promesses les plus allé.
chantes :

Ressemelaye en vingt minades,
Chacun peit fuire ressemeler sw chaussure en passand.

Les clients, en chaussettes, les pieds posés sur des tapis décharnds,
charmont les loisivs do Pattento en lisant La Lanterne, Le Petit Jonwrnal,
ou sPnutres feuilles beancoup moins publiques. Un d’eux assis comme un
habitué & coté du burcau ou trone le maitre do Pétablissement, lit un
manuserit on gosticulant : longuo chovelure & ) “ podte incompris ”. Do
temps on temps il S'interrompt pour presser Pouvrage.

L. Poirg - -Bh bien ! monsicur Veaubord, il parait que ¢’est ici comme
chez les fabricants de eartes & Ja minute. Voild prés d’uno heure que
Juattends !

M.V Eavnonn, froissé duns ses plus chers intéréts.—Une heure! ¢lest
toujours pas 4 votre montre que vous avez vu gi.

Le Pokre —-Une insulte de plus ! O Corneille! Non, monsieur Veau-
bord, c’est & votre pendule.

Mo Viavsonn.——Damo ! si vous eroyoz que c'est facile & racommoder,
de la chaussure en cot état : on ne sait ot planter le point. (Yest dgal
gt vy otre tout de mime.

Lr Poizrg. - --Ce ne sera pas malhoureux.

M. Veavuoun, irondgre.—Est-co que vous avez oncore aujourd’hui lec-
ture an comitd du Théatre-Frangais, que vous soyez st pressé, M. Sanva-
weot ?

Le Poire, Svealtant - Monsicur Veanbord, ne we parlez jamais de

LE SAMEDI

ces gens.la ! Des cuistres, des pédants, qui ne comprennent lo génie qu'en
habit noir ¢l en bottes vernies. Mais j'ai Jecture tout de méme,

M. Viavsorp.— A I'Oddon, alorsse !

Lt Poisre.—~lincore une hello boutique ! Non, pas i 'Odéon, aux
Folies-Nouvelles, tout pros dlici.

M. VEeaunorn.-—Comment, monsicur Sauvageot, vous liches la tra-
gédie ! )

L Poizre,—doi ! Jamais ! Plutét Ja mort ! Non, c'est an contraire le
directour des Folies-Nouvelles qui change de genre: il veut inviter les
masses populaires an grand art, et je ne me suis pas eru le droit de refuser
mon concours & cette wuvre de régénération sociale. i

M. Veavusonn, -Ah! clest bien, cola, monsieur Sauvageot ! Cest tris
bien. Vuici vos chaussures.

Le Pois.—Morei. Bt maintonant, 6 Corneille ! que ta grande ombre
me protige ! ([ sort.)

I

... Iit comme on st pas hitte, on va essayer d'y goiter !.

M. Veausorn, @ wne cuisinicre du quartier qui entre.—Salut et fra-
ternité, mademoiselle Joséphine ; mais vous &tes toute mouillée !. ..

La Cusintkre.—Dame ! on le serait & moins. Quel chien de temps.

M. Veavunorn.—N'est-ce-pas? Ah! cest en ces moments-la, made-
moisclle, quon appréeie les progris de la civilisation.

LA CutsiNtkErg.—Si ¢est pour les parapluies que vous dites ¢a !, ..

M. Veaunorn.—Pas précisément. Je voulais parler de lidée sublimo,
j'ose le dire, qui m'a fait fonder cette maison. Sile granl Corneille, par
un temps pareil, avait di attendre qu'on raccommodat sa chaussure dany
la rue, a coté de Véchoppe d'un vulgaire savetier, il sc serait peut-étre
enrhumé, malgré tout son génie.

La Cuisiviizrg.—(est done vrai, cette histoire que vous racontez si
souvent !

M. Viausorn, - Si cest vrai, mademoiselle Joséphine, si cest vrai!
Puisquon I'n mise en versses :

Molidre sans souliers, Corneille sans tombean !
i

Non, c'est te contraire ; mais quand vous étes 13, voyez-vous, je suis
tout chose.

La CursiNiire.—Towours & votre idée, monsicur Veauhord ?

M. Veaunoun. Toujours. A la vie, & la mort pour vous. Comme si
je me l'étais fait tatouer sur le bras.

La Cvrsistire.—Bah ! nous repatlerons de ¢a plus tard. Mais avec
vos belles paroles joublie le motif qui mamene. Voici une paire de bot-
tines & mettre en bon état.

M. Viaviorn.-—Pas pour vous, toujours : des chaussures dhomme.

La Cursiviieg. - Fxcusez, 4 moi tout de mémo. 'n cadcau de mon-
stour que je veux utiliser pour faire les courses.

M. Viaunosrn. - -A la honne heure, car sans cela. ..

La Cesisiiers Oh ! non, pour mon pied, ce n'est pas mon pied. Clest
du 15, cela, et je ne chausse que le 42 dhomme. Aprés ¢a, monsieur
Veaubord, jo ne sais pas si vous ¢tes comme moi, inais j'ai jamais pu
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Soullrir les picds de Chinvise, comme ceux de ma mijaurée do maitresse,
par exewple,

M. Veaunorn.—Bon pour des poupdes, en effet. Mais & une belle
estatue commo vous faut un piddestal digne d'elle. Cest mon sentiment
en toute sincéritd.

La Cosivitne.—Cest aussi le mien ; mais vous le ditos micux quo
moi. Ah! Clest pas tout, faut que je m'ensauve.

M. Veausorp.—Demain matin, vous serez prite, mademoisolle. .. et
du travail soigné, jen réponds. Pas d’'une autro main que la micnne.

La Curstxtini.—Oh ! je ne suis pas pressée, je n'attends pas apres, ..
( Baissunt la voix ) Comme tous nos pauvres.

M. VeEaunorp.—Ah! [ v'est pas donné & tout le mondo do jouir
du confortable moderne do !a vie. Kt tencr, quest-ce quo jo disais, made-
moiselle ? ( Batssant la volx.) Attendez un moment, si vous voulez étu-
dier les mwurs de la naturo humaine. (A4 un nowvean client qui vient
d'entrer.) Que désirez-vous, monsieur Percier |

i CLIENT, qui $'dlait assis powr se déchausser—Un petit raccommo-
dage & mey bottines, s'il vous plait?

M. Veavnoun.—Serait-ce un effet de I votro de vous approcher par ici,
wonsieur Percier? (4 demi voir.) Ce ne sont pas les mémes que la der-
ni¢re fois, au moins ¢

Le Crisxr.—1{élas ! Oui, monsicur Veaubord

M. Veausorn.—C'est impossible; alors, monsicur Percier. Je vous 'ai
dit lautre jour. Savez-vous qu'il ne reste pas sur vos chaussures un
pouce de la houtique primitive. Saint Crépin lui-méme n'oserait pas
entreprendre une telle ouvrage.

Ly Cuigezr,.—Comment faive alors? M. Haricotain, le directeur do la
pension ol je suis maitre, ma refusé une avance, ¢t si je dois aller jus
qwau premicr de 'an avee dos bottines qui prennent I'cau commo une
éponge. . .

M. Veausorn, ému.-—-Monsieur Percier, pour un bon client commo

Yerrw g ceese

1L

... D beeuf, j'en veux pas : du mouton, je sovs d’en prendre ; du pouled, ¢ me va L.,

vous jo ferais Vimpossible et méme davantage. Teney, voict uno paire de
chaussures qui vous foront honneur dans le monde. Quant au paicment,
jattendrai co qu'il faudra.

Le Cuisxr.—Monsiour Veaubord, vous ¢tes mon sauveur, mon hon
ange.

M. Veaupourn. --Cest bon, ¢’est hon, nous veparlerons de ¢a une autre
fois. (Le client sort apris avoir jeté déduignensement sexs vigilles chanssures
dang un com.) Wh bien, mademoisclle, croyez-vous quo nous en voyons
des miséres dinouvantes, nous aussi, tous comme los avocats, les médecing
ct les prétres.

La Cusiviizre-—DM. Veaubord, vous étes un noblo cour, ¢t ¢u mo
décide tout i frit pour ce que vous ddsirez,

M. Veavsorn.—Quel bonneur ! A quand la noce?

La CuotsiNtire.—Pas av nt le premicr de Pan, toujours. Vous com-
prenez gue jo ne veux pas perdre mes étrennes.

M. Veausourp.- -Clest trés juste, Mademoisello Joséphine, jo vous jure

que vous ne vous repentivez janis de deveniv la compagne de mon choix.
Et je veux vous faive, pour le mariage, une paire de bottines dont vous
me direz des nouvelles, Un veai ehef denvee, commme nos ancétres en tui
saient dans I'aneien temps pour entrer dans notre corporation.

La Crisisiires 12 alors, n'oubliez pas e numdéro,

M. Vescroun, aw comble du delire. - ANons done | Sachez madewmaod
selle, que vien n'est impossible & Tamour véritable, Je vous ferai du
franc 1. Pav Covgrery,

PAS TRODP MAL

N o—Quo fait ce monsicur !

AL st poite

N At du sucees ?

NV vdussit & attacher les deux houats

PROBLEME
I conlern encore beancoup d'ean dans nos rivieres avant que Lon ait
déeide ce qu'il y w do pive: une personne qui sait chanter ot ne vent
pas chanter ou uno personne qui ne sait pas chanter mais le veat.

LART DE FAIRE PARTICLE
Le commie —Pour les nuits hunides et feoides, je vecommandermi o
Madame cette nuance aunx tons chawds,

ENTENDU VENDREDI
Brigitte.—Pas frais vot' poisson. ..
Le marchand. —N'dis pas non, mais si vos hourgeois ont de la veligion,
ils feront bicen plus pénitence avee celuidd quiaver un frais,

ACTUALITE
Orange ot Transvaal, le coeur plein dlespéranes,
Combattent vaillunuent pour lenr indépendanee,
Ftroitement unis contre Penvahisseur,

Ftats scears !

N'A PAS COMPRIS

Ces dames parlaient de leurs maris. @ Le mien, dit Mme Lafrousse, ne
hoit pas, west pas veilleur. [ fumiera wn cigre apres un bon repas, nis
¢ lui arrrive & peine une fois par mois.”

Bt cette honno pite de Mmo Lafrousse en est encore it so demander co
qui dans ses parolis a pu donner & ses amies une si formidable ocension
de rive.

CA SEXPLIQUI

Mme Groseillon.-—Jai ane servante vare. Kllo so
heure chaque watin. Jamais la peine de 1a reveiller.

Les amies.—VPas possible !

Mme CGroseillon.—Cest. pourtant le s,
apprendre qu'elle est en amour avee le laitier.

leve de tires bonue

Sceulement jo dois vous

v

B maintenant . A nons denx !
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MUSIQUE POUR L’EXPORTATION

Peat-étre avez vous lu Vautre jour la sensationnello information que
voiei :

“On vient do représenter en Amévique la Carmen de Gieorges Bizet
devant un auditoire exclusivement composé de négres. Co qui ajoutait i
a Pétrangeté du spectaclo ¢'est que tous les interprétes étaiont également
des négres.”

J’avoue que ces quelques lignes glissées dans lo courrier des théatres
m’ont Jaissé réveur. J’ai cu tout de suite la vision d’une immense fote
donnée i des charbonniers par des charbonnicrs.

Ce qui m’a étonné. pourtant, c’est qua ces estimables gens do conlent
waient pas plutot choisi la Dame blanche. ‘

Enfin, ¢a n’était déjiv pas mal d'avoir pris Carmen, qui est précisément.
un des opéras comiques les plus localisés. On pourrait en ellet, i la
rigueur, transporter Vaction da Chalet dans les Pyrénées ou celle de la
Falle du Réyiment aux Indes, mais Carmen ! Clest de Viispagne! Ele
en dewande, elle en veut ! '

Nétait-on vésigné chez les nigres, au contraire de ce que lon fait chez
nous, 4 se blanchir le visage pour représenter des blanes 7 Avait-on mon-
teé une Curmen se passant au fond d’un sean a chavbon, un jour d’éclipse 1

Dans le doute ot j’étais, je me déeidai & aller me rensoigner auprés de
mon ami Marius, de Marscille, qui sait tout. L'ar bouhicur, Marius est en
ce moment & Paris pour I'xposition universelle.

J’eus la ehance de le rencontver & son Hatel de Marseille ot de PUnivers,
Je wétais pas faché do poser enfin & Marius une question capable de em-
barrasser, et je pensais bien que, grace & la Carmen des négres, fallais voir
enfin un Marseillais pevplexe. .. J’avais compté sans wmon Marius !

A peine lui eusjo exposé le motif de ma visite, qu'il cut un sourire do
piti¢ que souligna un méprisant haussement d’épaules,

—La Carmen des nigres ! si je Ja connais T mais bagasse ! ¢u ne serait,
pas la peine d'avoir roulé sa bosse dans les six parties du monde pour ne
pas avoir rapporté un pauvre petit souvenir sur un aussi chétit épisode
musical ! La Carmen des niégres? Mais je Par peut-&tre va jouer vingt
fois. .. et par des négres de toutes les coulours, encore !... Comment g
se joue? ¢ parbleu, ¢'est notre Carmen que Von medifie un pew, wais
qu'est-ce que ¢u fait, pourvu que la musique reste.

—C’est vrai ; mais ne pourrais-tu pas me donner une idée des modili-
cations en question, insistai-je, décidé que j'étais & emhiter Marius.

—Rien do plus simple, répondis celui-el, & qui lidée de se dévober ne
vint pas une seconde. Voici. La Carmen des négres se passe dans je no
sais quelle He. Carmen, c'est le nom d’une jolie ndégresse employée a la
fabrique o I'on prépare les noix de coco pour lexportation. Au premier
acte on est devant la susdite fabrique, ot Carmen, qui vient de battre
une autre négresse an point de la couvrir de noirs, s'éprend d'un jeune
guerrier également ndgre qui st en train d'aiguiser une zagaie :

[’amour est une autruche allégre
Que nul ne pent apprivoiser,

Clest en vain que le potit negre
Compte pouvoir la maitriser, ete.

Ainsi chante Carmen qui fait comprendre au guerrier Don Zéat qu'elle
I'aime et que s'il voulait il Ja suivrait.

Don Zézé ayant regu Vordre d'aller Pemprisonner, la laisse échapper, et
il est lui-mée condamné a otre attaché A un poteau pendant six mois.

Au second acte on est dans la case d’un débitant do lait de coco. Don
7Zézé vedevenu libre y retronve Carmen qui lui ollve une danse ndgre
qui n'est pas dans un gésier de pintade, si j'ose dire. Clest 13 qu'elle fait
I connaissance du fameux tueur do crocodiles Moussu Quesquamidlo,
lequel lui chante son fameux aiv :

Alligator ! prends gidirde !

Alligator ' Aligator !

Kt songe bicn, oui, songe en le montrant
Qu'un petit noir te regarde. . . cte.

ESPRIT D'IMITATION

L mépe. —-Ciel VL, que fuis-tu & Toto ?
Liti.—0On jone an couple marié et Tato fait Thomnre qui arvive tied du club,

LIS MOINDRE MAL

Tuupin.—Hourra t Nonrra !

Le ehof dos pompicrs.—-Vous vletes pas assuré et vous voila tont beavensode voir
tous vos meubles en cendres

Teapin. — Hourra! Mafemme éait d laveille de commaencer son grand menage...

Don Zéz, surpris par un grana chef, refuse de rentrer i b easie - - I
fameuse case Herne et suit Carmen dans la foret vierge oi nous lo reteou
vons.

Cest 1 quo ca commence a se giter. Carmen en adéjicassez du petit
noir b aimo & présent Quesquamidlo qui 1 invitée & venir le voir tuer
un crecodile. s

Le dernier acte nous trausporte au hord de la vivieve o le beaun tweur
dalligators accomplit ses exploits. Dan Zdézé chevehe @ attendrir son
ancienne, qui confesse son amour pour Quesquamidlo. Don Zis, bien
que Carmen soit du plus joli ¢hene, voit vonge tout & coup ¢t lui donne
sur la téte un tervible coup de tomahawk qui la tue net ! Comme tu vois,
tout est noir dans cotte picee, méme le dénouement ! ”

Ainsi parla Marius avee un aplomb impertarbable et sans avoir en un
instant Paiv d'boproviser. Jo lo remerciai du fond du ewur, et en w'en
allant, je pensais & la téte qu'eussent fait Prosper Mévimée, Meilhae,

Flalévy et Cieorve iz $ils avaie 4 1\ ' ' '
Halévy et George Bizet, s'ils avaient éé Miguel Zanacos,

Le Turco Ali Ben Bouftou

Ali ben Bouftou appartient au 8¢ Grailleurs algeviens,

Clest un brave lurco qui a fait la campagne du Mexique ot celle contre
les tétes caredes.

Pendant fa guerre do Tunisie, i élait un jour en faction devant la
tente du géudral.

L colonel Gindépinard arviva.

H venait vemettre son rapport an géndral,

11 salue le Yonctionnaire.

Ali Tui présente les armes, mais an moment d'entrer dans la tente, i
barre le chemin & Voiticier.

—Makach passiv, ma colonel, ui dit le tureo,

—--Al! fait Pollicier surpris, on ne peut pas passer /.. Qu'y a-Cil done t

~-Ma géndral il est erove.

—Hein L veux-tu parler mieux de Lon géncéral 11 est evevd, qu'est-
ce que c'est que ga !

=11 est creve, bavea!

Mais & co moment, a4 Pintérienr de I (ende, une voix se fait entendre,
ct le colonel la reconnait. Clest le géndral qui dit & son oflicier dordon
nance :

Al e, le vapport du colonel Grinddépinard 'est dont pis eneore
arrivé !

— Voili, mon géndral, répond aussitot o colonel. 1 s’adressant a I’ Arnbe

—Que me disais-ta done LT vois bien que L géndeal nw'est pas mort !

—ia D vépond Al ben Boufton, moi mikach dive que ma géindeal dtait
wiorto.

~=Tuw’ag dit que le général est ereve,

—Oui, ma colonel, a dit quo ma géudenl cerevait. o T derevait avee
oune ploume, barca !

—Ah il éerit avee une plume !

~-Yi, ma colonel.

=B dest pour ca que la consigne estode ne pas e déraner.

— Vi, ma colonel,

= Bh! bien, je ne dérange pas T génded puiaqtl manend,) dic e co
lonel qui 1o pouvait sempicher de vive, ' '

It il amusa bien le géndeal en loi contant cette aventure,

Brolaees,
UNE CONSOLATHON

Lo vivwr Mathurin. Mes sympathies, cher amic Ouiy i appris que
ton lily voulait s¢ faire pucle,

Leovinr Dacwaddd, - Clestoun grand madbenr ot I fosalle ost bhien
affligée, Clest encore micuys, cependant, que s se jetait & Ja hoisson,
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IEULLETIN DES MEILLEURS REMEDES DE FAMILLES

De I'Univers. — Reconnus infaillibles et proclaméds de véritables spécifiques par tous les

médecins du mondde,
A ces remedes,
le méme nombre de guérisons a éé obtenu,

POUR TOUX ET RHUMES
Le Menthol Cough Syrup, dans

tous les cas de Toux, Rhumes, Fnrouement,
Ja Grippe, Asthme, Bronchite, In Coqueluche,
il est infaitlible et recommandé par plus de
médecing que tous les autres remeédes du monde
ensemble. B vente partout,  Prix, §o doses,
25¢. I bomteille, 3 onces, Voyez que le nom
de Roy & Boire Deg Co. soit sur chaque
bouteille,

CONTRE LA DYSPEPSIE

L'Blizir Digestif de Brault. L
phus grande découvene en médecine du sidcle
contre la Dyspepsie.  L'Europe, PAsic et
I Amérique, tous ont proclund ce reméde in-
faillible, et fui ont accordé diplome et médaille
Qor comme premier prix, & Londres, Angle-
terre, 1886 3 Bruxcles, Belgigue, 8§ mai 1895;
Jérusalem, Palestine, 18955 Caire, Fgypte,
1896. L' Flixir Digestif de Beault est en vente
partont, $1 1 bouteille ou 6 bouteilles pour
$5 0o. Dircctions sur chaque boutcille.

POUR LES FEMMES PALES

Les Pilules Fortifiantes, de Roy&
Baire Drug Co. Ces pilules sont Lune tids
grande valenr pour tous également. L’homme,
la femme et Tenfant. Llles renforcissent en
purifiant le sang, elles rendront Phomme failie
fort; A la fenme pile, ses couleurs ; 4 Penfant
en langueur, la vigueur. En vente partout.
I'rix, 25¢. Ia bwite, 50 pitules. N

LA CONSOMPTION

Menthol Lung Regulator. Il arréte
les Thanspirations de Nuit, Crachements de
Sang, une guérison certaine pour la Consomp-
tion, UAsthine, la Bronchite, la Plewrésie ¢t
les maladies de Poumons et de Gorge,  Prix,
$1 la bouteille.

DOULEURS DE REINS ET DU DOS
L'Bmplatre du Dr Pico. I'téparée

senlemient pour fes maladies des femmes. Pen-
vent étre employées avec n’importe quel re-
medes dans les cas de faiblesse, douleurs de
reins, du dos, de Pabdomen, points de cdté,
beawmal,  Prix, 25c,

MAUX DE TETE

Les Pilules 0. T. C., Headache
Pills. FElles sont infaillibles pour tutes les
formes de maux de éte et migraine.  Vendues
partout, 25c¢. la boite,

Aucun charlatan ou prétendu médecin de tribu sauvage n'est associé
Lewr efficacité senle fait leur popularité,

Des millions en ont fait usage et

LE RHUMATISME

La Rhumatine lectrique de
Rho.—Ce grand reméde frangais est sans
contredit Je meillenr découvert jusqu’aujour-
d’hui contre les rthumatismes. Clest un reméde
shir et infaillible contre cette triste maladie
considérée jusqu’ici comme incurable.  Une
seule application fait disparaitre comme par
enchantement, les Maux de Téle nerveux, le
Mal de Gorge, le Torticoli, les Entorses, les
Foulures, UEngorgement.  En vente partout.
Prix, $1 et soc. la houteille.

LE PLUS PUISSANT TONIQUE

Huile de F'oie de Morue Compo-
gée de Boire. Trés agréable au gofit. Elle
contient un quart de son volume d’huile de
foic de morne, la partie huileuse et graisseuse
étant complétement éliminée.  Les propriéiés
sont extraites de Phuile quand elle est encore
dans les foies frais de morue, et combinées
avec les meillewrs vins, extraits de prunes
vierges, extraits d'orge et les sirops hypophos-
philes, composés de manganese, de chaux, de
fer, de soda quinine ¢t de strychnine. Cette
préparation est prescrite et recommandée par
des milliers de inédecins. Le véritable tonique
ct le plus puissant. En vente partout, $1 l1a
bouteille.

CONSTIPATION, MALAISE GENERAL

Les Dragées Purgatives, de Roy
& Boire Drug Co. Pour maladies du Foie,
1 _gnons et Constipation. Elles sont trés pe-
tites et faciles & prendre, Purement végétales,
elles agissent sur le foie et les intestins, natu-
teifement, sans douleur.  Prix, 2sc. la boite,

INDISPENSABLE AUX ENFANTS

Le Régulateur des Bnfants, Si-

rop Caimant Menthol. Ce sirop peut
&tre administré aux enfants, dans les maladies
telles (ue manque de sommeil, vents, coliques,
diarrhée, dyssenterie, dentition difficile, toux
et rhumes, car il est préparé avec des subs-
tances médicamenteuses propres et recom-
mandables au traitement de ces maladies,
Recommandé par les médecins, En vente
partout, 25¢. la bouteille. Donnez-le aux en-
fants qui pleurent.

Ces remddes sont préparés seulement par
tout Punivers.  $i vous ne pouvez pas vous

Roy & Boire Drug Co., et sont en vente dans
les procurer, envoyez le prix de celui que vous

voulez avoir et il vous sera expédié frang de port par la

Manchester, N.H.

ROY & BOIRE DRUG 00,

Montreal, P.Q.

Assurez-vous que le nom de Roy & Bolre Drug Co. est sar chaque Remede.

Dépot Général pour la Puissance : JOSEPH CONTANT, Pharma-

cien de Gros, Montréal, P, Q.

Le gros coulissier N .. passo pour
ne point cracher sur les bons cray,

11 est leste & lever lo conde, dit

un jour quelq’un, en parlant de lui.

—-VYous me rassurez, riposta Charles |
B.ooooquioa des fonds en dépit chez ! B

N. oo Paime mienx e quo s'il était
lesto & lever le pied.

SAGE PREVOYANCE
Nos organes les phis délicats et les phus
exposds aux inllnences estérisnres sont ceny
des voies respiratoires. Au moindre trou-
e qui &y praduit, il faat prendes du Leams
Rlvwmad, S0
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Le eélebre ténor G était en reprc-
sentation dans une ville de province...

Un “umateur distingud,” qui avait
Jadis fréquentd assidiment la clague
du théitre dont G, était pensionnaire,
accompagnait celui-ci de la voix ot du
gosto peadant tout son role.

Kt comme un voisin mountrait son
<|«:||it :

—Qu’avez vous, onsicur ? fit Pama-
teur ; vous ne paraisscz pas content.

—’enrage contro cet animal de G..
qui m'empicho do vous entendro !

Un jeune bachelier, récemment in-
corporé, fait des grices A son sergont
instructeur.

—Adnsi, sergent, c'est avee vousque
nous avons Yhewr d'apprendre la
théorie.

Le sous-off ahuri consulte xa montre,

—Non, ce n'est pas encore Yheure
do la théorie, mon gar¢on,

Pour la Grippe

Ne prenez que le © Vix Monrix Créso-
Prares”; il est ke seul capable de vous
gudrir.

Essuyez-le encore pour toutes les mala-
dies des poumons et do la gorge. SIS VEND

PARTOUT.

ne devrait devenir Iavictime de I'épi-
sement quameéne la waternité ), 8
“PRIVOSOLUBLE PESSARIES ™
sont d'effet sy et etlicice.  Buerds in-
variable. Envoyés en paqiets cache-

AUCUNE
na————
FEMME vorciie. Envo ]

mt——— LCR RUr téception du prix. SL00 D
hoite ; 6 boltes pour X5 ¢y

The Regent Phiarmacal Co., B, P, lUUf". Montréal

The Great English Remedy.

Sold and recommended by all
druggists in Canada. Only relis
able medicine discovered. Six
4 N puckages guaranteed to cure all
forms of Sexnuf”\\'onkness, all effects of abuse
or cxcess, Mental Worry, Fxcessive use of To-
bacco, Opium or Stimulants. Mailed on recelpt
of price, one package $1,8ix, $5. One will please,

stcwivk cure. Pumphlets frec to any address.
The Wood Company, Windsor, Ont.

B. B. McGaLg, 2123 rue*Notre-Dame, Montréal

Les singularités du langage.

Un mensieur entre chez un joaillier.

—>M. X...7 demande-t-il.

—Monsieur, lui répond sa femme,
mon mari est sorti, mais il ne tardera
pas & rentrer.

—Je venais pour la rividre. .,

—Je ne suis pas au courant !

&**

Te vin, la colere et le jeu, disent les
rabhing, nous montrent tels que nous
S0MIMCeS,

UN COMBLE

Monsicur.—Joseph, quelle dillérence ¥ a-t-il entre ma vieille redingote ot In

tour Killel ?

Juseph.—Ca doit étre que la redingote de Monsieur a des jours un peun plus

grands que ceux de la tour Fiilel !

Mousicur.—Ce 'est vien, cela; cest que la tour Eillel est “ colossale” et que

ma redingote est ** sale an col 7 11}

Devrait étre menbléo avee quelques-ung de nos M EU BLES
D'ETE BLEGANTS, FRAIS BT CONFORTABLES.
NOTRE ASSORTIMENT est sans contredit le plus consi-
dérable et le plus choisi de la ville.
tainement plus has que ceux quo Ton exige ailleurs pour
des meubles de la méme qualité,

NOS PRIX sont cer-

RENAUD, K

652 rue Craig.

NG & PATTERSON,

2442 rue Sainte-Catherine.
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Institat ¢'Optique Américain |

1856 RUE STE-CATHERINE (Coin rue Culienr, éne Porte @ U ESt) MONTREAL.

Scule MAISON & Montrél faisant ln SPECIALITE daus la FABRICATION des VERLKES
& LUNETTES, LORGNONS, YRUN ARTIFICIELS, Ete., taillés ¢t ajustés i ordres et sur
commandes exclusivement gelon la FORCE de la Vue et les maladies d Yeux.
Consultation et

Examen de la Vue

GRATUITEMENT.

Satisfaction
.. . . Complete.

. 2%~ Nous sollicitons les CAS déji abandomnds par les DOCTEURS d'essayer nos
CLLEBRES VERRES & Lunottes, ete., pour bien voirde LOIN et do PRES, et ponr
la Guérison d’Yeux.

Heures de Bureau: 8 hrs a.m. 4 8 p.m. Le Dimanche, de 1 hre & 4 hrs pan.
AVIS.—N'achetez jamais des LUNETTES, LORGNONS, Ete., Bte., des PEDLERS.

L Chue, la Variété, lo Bon Marché

Voila certes co que recherchent ceux qui tiennent A étve habillés selon In
saison et & renouvelor lenr toiletto commo I nature fait de la sicone. . . .

Pour arriver 4 toujours etre bien mis ¢t ve pas trop grover su
hourse, il faut de touts
nécessité se fuire habiller choz un tailleur qui peut, A lu fois, vous dunner la plus
grande valeur pour votre argent. kKt puis, on aime A co qu'un habillement soit
fait avec la plus grande rapidité : ¢est dans lu nature humaine.

A acquis et eonservd In renommée souns le

l.lppoxt, (]L' Ia Vﬂllclé (LlllS les dtoiles qu il a

a en maing, du Chic dans la confection et da Bon Marché,  Une visite, et vous
ne voudrez plus d’autres tailleurs .

Habillements faits a 24 heures d’avis.

138, RUE SAINT-LAURENT,

Tel. des Marchands 182,

L..., bien connu pour son humeur
bourrue, sonne son domeslique :

—Astu ¢té chez Z1... Lui astu
fait ma commission ! Qu’as-t-il dit ?

—1I1 m’a envoyé a Pours.

—Et alors ?

—Alors, je suis revenu vers vous.

— Ainsi,eo pauvre Anato'cest mor( !

—Oh ! Ce n'est pas faute de soins.
Sa veuve n'a rien épargné @ elle a eu
en consultation jusqu'd trois médecins
a la fois,

—Trois médecing ! Bon Dica ! Quo
vouliez-vous (il fit contre trois ! .

Bébed dine en ville chez des amis, On
admire beancoup =a {enne correcte.
Les vaviers civculent ; dans son assiete
on met deux radis.

Ficre do montrer commo il est hien
dlevd, snmaman lui murmuare aloreille:
—Qu'est-ce quon dit !
Bébé baisso la téte ot d'une voix
timide :

Y en @ pas beaucoup !

Rvitez les Maladies si fré-
quentes de I'été

Dyspepsies, Actions irvégulicdves du Foie,
Mal d'Estomae, Faiblesse des Reins, Diar-
rhée, Choléra, [Fidvre de Foin, ete., on fai-
sant usage de la médecine du printemps, le
“SIROP VEGETAL VIEL ™ et PHLU-
LES DE VIEL. ™

Essayez co reméde sans retard.

“ Intercolonial Limited,”
via Grand Tronc

Serviee vapide sans ézal, Laisse Montréal
tous les jours, & 00 heares oo, arvive &
Toronto, o 425 henves pome, Hamilton,
3020 heures pome, Waadstoek, 683 hewres
p m.. Londen, 720 heures pome. Chatham,
N D5 heures pome, Détroit, 5t heares pan.,
le méme jour @ Chicazo, 750 heures o,
le jour suivant,

Express de nuit vapisde powr Torento, Dé
troit, Chicago et U'Ouest, 125 heuves pon.,
exerpteé le dimanche o le dimanche, Lisse a
SN heures pome Burean des biltets pour
L ville, 137 e Stdaeques

- Quelle chalear ! en suis phogue.
Vous voulez dire: j'en sutloque !
Pardon, mame Camus, jo connais

ma langue. Cestv vead gu'on dit:
« Soutller comme un phoque 7 Bien,
alors puisque la chaleur me fait souflier!

ENTRAINEMENT

Ash.—No me dérange pas. Jai fait

CONSCIENCIEEN

Clio.—'est-ce qui viemal 2 Tan Pair dvn teiste

application ponr une pliace de cacher de

corhiliard et je nexerce i avoir une physionamie convenable,

Province.

Se trouve dans toutes les
pharmacies de la

R 1 .

Agent General pour le Canada: - -

> 40P ¢

EN GAS de Gercures, Onissons, Rougeurs

ET POUR

Adoucir, Velouter, Blanchir
la peau du Visage et des mains

rien n'égale la

Creme Simon

Se défler des Contrefacons et Imitations

¢ N 17 X = =
Poudre « i iz« Havon
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R. 7. DEVIINS, ITo 1888 rue Ste.Catkherine, DMontreal.
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Teinture... ‘
Domestique |

I Par 1a
POSTE

10 cents.

Ui arggnnmeson piaissant o favenrsde 1'vay
opledsle cette velebre Tentane Domestigne

anclie b an May pole se nonves s
T e bt gl Bave et eeintbms une penle op-
orateen pasd big, pos derroubbe. Lea

comlenra queal danize <o s
a e edlgtes et g e
bonte ) A

snenl fives
e Penies.

paar le noar) anes G
P Cipger & S Pl
Clague <onu 1
e puliiersl

1 Savon
Maypolie

Je me fais Pellet. dua voyagenr qui,
sendormant au milien dune picee, se
réveillerait. tandis qu'on en jouerait
une autee, & laquelle il ne compren-
drait natnrellement plus vien.

DEBARRASSEZ YOS LITS
DES PUNAISES,

I employant le

POISON LIQUIDE DE LYONS.

Une application les detrnit, ninon votre argent,
wera remnis. 25c¢.  En voile partout,

JOUN 'F.LYONS, coin des rues Craig et Bloury

LE SAMEDI

Limoges est Ja ville de 1Pranco ot il
se fait lo plus de porecliine.

Fn 18894, la s éno s passait an
thédtre de cette  industricuse  cité,
dans je ne sais plas quel vaudeville,

A un moment. donné, Vactrice qui
jouait devait laisser tomber une as-
sictle qui se brisait sur o parquet en
mille morceaux,

Cie sair-1i, Passielte tomba, en eflet ;
seulement, le hasard voulut qu'elle ne
SO eassl pas,

Alors, du milics de Porchestre, se
leve un spectateurs qui, d’an air triom-
phant, <’éerie a ploins poumons.

—~Ele sort de ma fabrigque.

Un Anglais qui prend des legons de
franqais, en est 1 Vanalyse du mot raye.

—Cage, substantif téminin, indique
le professeur.

-——Aoh ! Eixpliquez alors i moi pour-
quoi vé éerives ce phraso : Les oiscaux
chantent duns les beaua cages 7

Qs o N "
cMfngic e, [ s poste, HomeSupply Co., Boite s, Toronto,

VERTU RECOMPENSER

Le pnctron.—Vous ctes un employé modéle. Vous e perdez jamais une minnte.
Jamaix do négligence dans votre département,

L'omploye (enchante ).—Oh U Monsieur est bion hon. ..

Le putd ron.— Aussi suis-je obligé de vous venvover. Ce sont justement les employds de
volre espece qui nons quittent un bon matin et vont fonder des élablissements dont la
coneurtenee nous vning, parce qicils ont trop appris dans les nitres.

Les Cultivateurs

Peveaient savair que Io Soda A Pate Dwiera’s
Cow B 1, st pon genlement. ke meillear des
sodis, Mais aussi que

C’est un Remede

Il gadcri
leaes Cpauh
cholGen chez

chiez les chevany les crntipes, (-u!p(whe
‘entlor song e eoll smpdehe be
cwhons o 18 volailles

LIVRET plein de recettes, anssi atiles an cnhiva-
Teur g sa femme, 2ratis sar demande

JOHN DWIGHT & CIE
TORONTO

34 Rue Yonge, * - .

On parlait Vautre jour d'un chanteur
fourbu :

— I} parait, dit quelqu’un, que lo
malheurcux ne peut plus chanter ; les
cordes vocales sont éteintes.

—Cest vrai, interrompt X.., mais
& défaut de cordes, il lui reste les
ficelles.

*
* ¥

Sur les boulevards extérieurs, apres
une exceution :

—C’est dgal, Jaimerais pas étre guil-
lotind. . .

—En effet, ce doit étre un rude
moment.

—Conest pasga : Cest que je n’nime

pas 4 paraitre en public.

IMIMMMIMIMIMIVNINMMIMIVINAMD

1
URAM-0-PHONE
BERLINER

N A A A A A A A A A A A AVATAIAY

prend un registre en cire,

ot trols registres est de |

Quinze Dolllars

Chaque Grameo-phone est fait & Montréal
ot est garanti pour trois ans.,

seignements complets siovous demenrez an loin,

tions de paiement faciles
mois pendant 3 mois,

Le priv dua Gvoneo-phone complet avee un pavillon
il de 16 ponees e fong, 200 pointillages daisuille

MEILLEUR QUE CEUX DE $100.00.

Vous ctes invités & venie vaic et entendre le Gram-o-
phone lejoue aw o saie, ouitdemander catidogue ot ren-

& Qe G o' phone extaussi vendu & des eondi-
$E5.00 comptant et SE) par

EMANUEL BLOUT, Gerant gencral pour te Canada,

E. BERLINER. 2317 Sle-Catherine, Montreal

Manufacture : 367-371 rue Aqueduc. Montreal.

La chaleur, e froid ou Vhumidité ne les aflectent on rion,
antre coté, on peut Pabaisser pour le rendre propre aux apparlements les plus petits.

S EEESSEEEESEESSS
Nous ajoutons chaque mois 75 Nouvelles Sélections a notre Liste.
Yoici quelques-unes des plus récentes.

Mﬂoﬂ-ﬂoﬁoﬂoﬂ-ﬂ-ﬂcﬂ~ﬂcﬂoﬂcﬂvﬂ-ﬂ-ﬁ-
AN

ﬂ_ .m Virgina Caonprmecting,
Hle certtinly was 1t
by Ciey . ... L.
Airs Eeossais, btz

Nearer my Gol 0o Phee
Alsent Minded Begoar.

bri
M

:\lmslrvl Iut Baet, Nood
Sitdonin Seminares,
M %

W

e SRR S LS

Les vegistees (ow wusique) sout indestractibles, ils sont durs ot plats ; ils pouvent dtre maniés librement et occupent le dixicme de 'espace que
Le ton est assoz dlevé pour étre entendu & 500 verges; d'un

Terrell & Farham
o de Ténor, Colling
solo de Pénor, Ginnnini
... Violon
de de Sousa
.. iton, Dudlcy
AAAAA Miss MeNeil, Cornet
LColgtihoun o Bande
e -Borwell, Hariton
miatison, Dialogae s} Dessrnaux
o es Miniatrels Geaaneo-phone

Les Ministeels Gean-o-phone
Eonlee Municipale de Milin
e cpublicaine

Hiliers of the Queen
fomtuy Atkin
s i litden da
el I8t Parr, No

w Pére Obvier ponr Jes vicl
Park o oo
e el

Rz

Funeral
oris Mayors Show

0 20 L2070 70 L0 L7
'\°\'§2\-\°€€§2\0

Crucitix (Le), Duo Voenl
Toréudor (Carmen). ..
Espoir Cliermant, .
Sicilicone, Cavale
(favotte Stéphanie.
Marlborowga
Valse de Fanst., ...,
la bean
Carmen, Fantaisic ...
foffumatua. ..
Seene de UEglise
Men of Harleek
Under the siome Ol Blag. .
She wie hred in Ol Ken neky
Barren Rocks of Aden
Our Flag
Las Gardea Munici
Gendarmes qui
st i Comel M

1etit No
o the (hteen
SR R e

e e N

$15.00

C'est la meilleure et la moins cher
des machines parlantes du monde cntier,
Tl parle en Frangais et en Anglais; il joue
de tous les instruments: Piano, Violon,
Piston, Trombone, Clarinette, Flitte, Xy-
lophone, ete. Tl exdeute les sélections de
la Lanfare de Sousa, de la tiarde Répu-
blicaine de Paris, de la Fanfare Munici-
parle de Milan aussi bien que de quelques-
uns des meilleurs orchestres de Vunivers.

Mil
tusticin
rede Répullicaine
eph, Solo de Corner,
Las Carde Répulicaine
fa Crde REpblicai
rde Beépblicalne
Solode Cornet
viton (Fram:da)
Loynle, Londres
iton ot Bunde Colguhotns
.. Barion, L Fisher
el Bag-pipe, Jno MoColl

Bariten, Colquhoan ”0§
ponr homme, M, Bravo  “eVe
omme, M Lejal ﬂ\
ais) Dessaenean Y
al, pour homme, M. Bravo ”
i), poar homme, M. Gabin

1, pour e, M. Danton
. poar hnnum'.' M. Danton JO\

e, M. Danton 4
3 Danton ]
oMot Mme Rl':."l'll(.! ﬂ'\
e de (odirey, Londyes

nhe Blen .

4l
rk

Batnle

. Bennt Port de
. Duede chang
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MODES PARISIENNES

JUpE EN GRANITE DE LAINE de toutes nuances, doublée d’alpaga et ornée
de trois rangs de galon mohair noir; fagon tris éléganto et trés svignée
avec plis éventail ou pli rond derrivre.

BABORD ET TRIBORD

Il se produit en ce moment dans la marine une véritable révolution, sur
un détail pourtant infime, & propos des dénominations employdes habi-
tuellement pour désigner ba gauche et 1a droite. Pour peu que vous fré-
quenticz un port de mer, si vous ne voulez point paraitre un profane, un
terrien endurei, vous devez oublier les mots de droite et de gauche, et dive
que vous apercevez telle chose i (rihord, telle autre & biford. Te premier
signilie droite, le second, gauche.

L’étymologie en exl assez curicuse : Fun et Pautre mot proviennent des
Saxons, des Normands, qui ont laissé de nombreuses traces de leur langue
dans les termes de marine. Babord est formd de bk bonrd, autrement dit
bord di chitean d'avant. Pour comprendre co que vient faire ici ce chi-
teau, il faut rappeler que les anciens navires normads avaicnt leur pont
surélevé & chaque extrémité, cetto sarélévation étant précisément le chii-
teau (ui se trouvait, soit & avant, soit & lanitre. Le chatean d'avant
était installé sur la gauche de l'embarcation : si bien que le bord du chi-
tean d'avant ou backboard était le bord gauche. Babord nous en est resté ;
guant aux Anglais, is emploient lo mot port, le cotdé du port.

Tribord vient d'un autre mot sexon, steorbord, le mot analogue styribord
se trouvant cn islandais : #tyri et steor veulent dire gouvernail. L, en
effet, dans les anciennes embarcations normandes, le gouvernail, formé
simplement d’un aviron, se trouvait disposd sur la droite, ¢t non point au
milien, comme nos gouvernails modernes ; remarquons, au reste, qu'il
existe beaucoup d’embarcations ot 'on p ut gouverner avee un aviron,
ou il est ménagé dans co but une échancrure dans la droite de nreicre du
batean. Styribord, steorbord, ou starboard en ang ais, tribord en frangais,
c'ost done le ¢6té du gouvernail, lo coté droit, quand on vogarde I prove.

Plus que tous autres, les gens do mer tiennent & leurs anciennes cou-
tumes, et jusqua présent on wavait pu réussiv & lear faire abandonner
ces deux anciennes dénominations : et cependint, en frangais au woins,
elles ont le grand défaut d'wvoir exactement le wméme son final. Voiel
qu'aujourd’hui les grandes compaguins y substitnent malgré tout les dési-
gnations de gauche et de droite, ¢t Cest la vévolution dont nous parlions
¢n commengant.

Preere vi M.

AU RESTAURANT
Le client. —HE, sarcon. Qu'est-ce que vous w'avez apports
» pUY 1
lettes de poare on d'aguean ?
Le gqarcon. —-Ne pouvez-vous le distinguer par le voit !
yary p guer i 4
Le ¢lisnt. — Nom,
Le yarcon.—Alors quelle dilférence peut-il v avoir !

des cote-

COMME POUR LES PILULES
L2 conrd-omad —~Ca marche-t-il, au moias, vot’ sale outil ?
Le bowrrean. —Oh ! & morveille, mon ami ! [lessayer, cest Vadopter !
CHEZ LES MILITAIRES
L'adjudant. —Faites-moi done voir le dessous de vos souliers, vous 14,
vous m'avez une gueule a ¢’qui vous manque des clous !

ENTRE AVOCAT ET TEMOIN

Larocat.—Vous &tes une manicre de médecin, st j'ai bien compris,

Le tdmoiin. —Oui, monsieur.

Lavocat. Comment opiéves-vous

Le témoin.—J"ai un enguent, un onguent spécial - On s'en frotto la téte
et ¢a delairveit lo cerveau,

Larocat (moquenr ).—-Ah U bien. .. Bt vous croyez qu'en mo frottant la
téte avee votre pommade, ¢a m’éelaireirait le cervean,

Le témotn. -Non, monsicur, pas dans votre ens. Car, voyez vous, il faul
toujours quelque chote pour commencer.

CHEZ LE RECORDER
Le recorder. - Qulest-l srrivé apres que le prisonnier vous ciit donné lo
pramicr coup do poing !
Bicog.— H w'n donndé le troisicme :
Le recorder.- -Vous voulez dire lo denxicme ?
Bicoy.—Non, Volre Houneur, le deuxituge ¢’est woi qui ai donud.
/] ) ’ |

ATAVISME
Lo pére....Comment ce fait-il que tu no peux vien apprendro a Uéeole !
Teto — ¢ erois que cest hiérdditaire,

CHEZ LES MEDECINS

Tard, trés tard mémo, la seiwaine dernicre, un médeein vecevait do denx
de ses confrores le billet snivant :

“Viens vite an clah. Il nous en manque un pour wne partio Je
poker.”

Apres Vavoir ln, il shabilly rapidement tout en disant & sa femmo ;

—Oun nappelle pour un cas qui doit étre tres grave ; iy a déja deus
antres médecins sur les licux.

GALANTERIE
—Quelle tignre préfévez-vous dans le quadrille, monsicur Philidor.
~—La votra, mademoiselle Lucienne.
CHACUN SA PARTIE
Mwme Hanton.--Je tai choist un mari, ma tille,

Mite Hanton.- "Trds bien, maman, mais quand viendea le (emps de
comnander le troussean, jo veux mo véserver le choix do la marchandise.

PATRONS “UP TO DATE”
( Primes dn Santn)

No 902, —Le charme de co modele so trouve dans sa simplicité, los
knickerchockers se joignent aun corsage. Connme on e voit o collot ciren-
laire est tres accentué. L jupe qui est de da forme o plus vécento est
ample aux hanches,

7 verges, 36 pouces de largear, sutlivout pour taille moyenne.

90 2 — NV ement dv e,

No ]5.

Totlette oo pillotte,

NO. 915

A [ ) C DS F ¢
NOOO2  LADIES AILD'S FROCK
BATHING ~SUIT,

No 910 -—N-oublions pasg nosg cheres petites, Voiel un modéle charmant
avee son voke ben éabli et son ampleur & Ty fois confortable of ¢ chic ™.
Loy yoke existe en vond & Tarriere. Clest, Particle pour fillettes do 6 mois
acbams Lamanche est fge waks wewécioan poignet. Collet en dentelle
ou insertion. ba pereae francaise est Pétolle conseiliée,

2 verges, 36 pouces de largeur, suthivont pour enfant de doux ans,

COMMENT SE PHOCURER LER PATHONS UP I'0 DATK "

Touten les porsonned dosirant. los patrons ci-contro wont qu'i remplir lo coupon de la
page 22 et Unilresser au bureau do SaMuns avee bsomio do 19 cenlins pour chunquo patron
demandéd, argent. ou timbren-posten,

Ajoutons qug le prix régulier de ces patrons est do (0 centine chacun,

Les personnod qui n’suriient pas rocut Io ou les patrons dans la huitaine sont prides do

vouloir bien nous en informer, Oa pout acheter autant. de patrons qu'on veut. No pas
oublior do bion indiquor lo ou Tes nUIMSros dos patrons demauimlén.
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Photo de ML T AL Dinmag, 112 Viteé, coin St-Laarent.
LA CHATTE QUL VIENT DE METTRE AU JOUK DES CHIENS ET DES CHATS,

Le Ver Géant d’Australie

Sous le nom do MHegas Colides dustralis, lo profosseur anglais Mac-Coy
vient do dderive un énormo ¢t prodigicux ver de Austrulie. Par sa
longueur extraordinaive, par ses meurs, ce lombric ost le plus curieux
qu'on ait vu jusqu'ici.

Le Mrgas Colides, qui mesure prés de deux verges, fixe sa résidenco
dans les régions humides, gonéralement dans les bLerges des riviéres,
Paressoux, il est naturellement parasite ; et, comme il lni faudrait trop
de poino pour so creuser une habitation, il s'adjuge celles des crabes fouis-
seurs. Pourquoi se génerait-il, puisque les crabes lui cédent complai-
smmnent la place ! Kt puis, ne dirait-on pay quo ces mémes crabes ont
travaillé tout exprey pour lui ! Kn ellet, le terrier usurpé est. un tunnel
wrrondi et serpentant, on lo ver peut onduler a Paise. 11 y aceéde par une
sorto do cratore de boue au riz du sol, eratere formé par ley débris rejetds
par los crustaces fouisseurs, Clest Pentrdo unique. Lo ver so prélasse
duns co couloiv si bien A sn taille ; il se tapit, il ondule, il glisse.

Et, quand Ponvio lui en prend, il ereuso dantres galeries, perpendicu-
lairement ala premiere, pour circuler plus largement dans la paix et Pobs
curité, sous le sol. Mg co qui lui sted lo plus, c'est quo tout au fond
do son nouvel habitat, il trouve toujours une chambro pleine d’eau, cest-
Adire un résorvoir ndeessitire & lentretien de cetto bouo dont il fait son
honheur. Pendant c¢ temps, les anciens propriétaives, les crabes infati-
gables s'en vont philosophiquement. recommencer une autre canalisation
soutervaine,

D'ordinaire, ce ver géant gite seul, mais a proximité des autres vers de
s corpulonee. Aussi, quand on a découvert i Ju surface du sol un do ce:
cratéred houenx dont nous venons do parler, il y a grande chanco pour
qu'on en trouve une foule d'autres. Rien do curieux comme de voir ces
tombries interminables apparaitre an dehors de chez cux pour prendre Pair.
Hs sortont tous presque en méme temps, émergeant sans bruit, lentement
avee millo ondulations, puis so tordant les uns vers les autres en volutes
fantastiques,

Mais on plein air, le ver géant w'est plus lo reptile léger et habile du
souterrain. 1 devient vito lourd, il se sent envahi par une sorto de
torpeur, et regagne aussi rapidement qu'il pout. son terrior. Alors il dis-
parait dans le puits en produisant un bruit étrange, une sorte de glouglou
qui évoque Fidée de Pean g'engoulliant dans an grand goulot conique.

Le ver géant s'agile sous terre comme le poisson dans Ueaw, ce qui rend
sa caplure Lres dillivile, Dans son élément vaseux, il arc houte son corps
gluant, qui glisso entre les mains du traguear. St on parvient & lo tirer,
il se rompt, so soude ot repousse plus loin,

Au reste, cetto chasse est des plus deésagréables, & eanse de Podeur into-
Ferable quiexhale le Jombric vivant, it s'il mewrr, c'est bien pis encore,
ear le corps so vésout en nn ituide huileux qui domne do terribles nausces.
Cola w'empecho pas les indigines anstraliens de s'enduire avee ce fluide
lorsqu'ils veulent combattre leurs nombronx vhumatismes.

Lo ver géant d’ Australie n aussi son awvme défensive, analogue  celle
du crapaud, un liquide laitenx qu'il projetic A distance par ses poves
doreanx et qui a pour but daveugler Fennemi.

Malgré sa hideur et ses airs indolenty, il ¢et probable que le ver géant
rend des services analogues & ceux de nos petits vers dont Darwin a dit :
¢ Clest lo plus puissant laboureur que nous connaissions. Chague parcelle
du sol, jusqu'a profondeur de 60 centimétres, est upportée a la surface pur
lui, au moins une fois en cent ans.” Un autre savant, Millson, dit “en
vingt ans ", Si le travail du petit lombric curopéen, qui absorbe la terre
lameublit, Vélahore, la féconde, a ¢té compard a celui d'un Titan, on so
demande quel doit étre le labeur utile du ver géant australien !

IMPRESSIONS DE LILL
Lili a assisté & un grand coneert pour la premicre fois de sa vie, et
rend compte de ses impressions.
—Il y a une grande femg, dit-elle, qui a crié longtemps parce qu'elle
avait oublié les manches de sa vobe, ¢t pendant {oute Ja soirde, il y a eu
un “waiter " qui jouait du piano,

REFLEXTON

Conume il serait bien plus agrdable di vivie surcetle terre sioles gens
voulaient avoir tous ley jours Uexpression qu'ils ont loesqw’ils font poser
leur potrait.

PARC SOILMER

Les semaines suceddent aux semaines et lay richesse counne la variété
des programmes musicaux augmentent, saccentuent. Les séances du mer-
credi ont la vogue et Patteait des “ grandes premicves” d'opéra. Les pro-
grammes spéeialement prépards powr les auditoives d’enfauts sont de petits
chefs-d’wuvro de hon gohit et de savoir-faire, Quant aux variétés, clles
sont chaque semaine aussi nombreuses que d'un caractére original et
pitjuant.

JAIN DE DILE SAINTENFELENE

1! nous fait plaisir de constater la vogue de plus en plus grande du
bain public de Tile Sainte 1léléne. Lo public s¢ convaine chaque jour
un peu plusles avantages que présente cet Glablissement sous le triple rap-
port de la jouissance, de I'hygiine et, ne Noublions pas, des services quon
peut se rendre & soi-méme ou rendre aux autres en cas de danger sur eawu.
Les courses do chaque samedi sont Urés intéressantes et contribuent puis-
saunnnent & dévclopper le gont de la natation. Que ceux qui ne sont pas
encore membres du elub s’ampressent de le devenir ; e prix est modique
mais lo résultat tréy précicux.

LENDEMAIN DE CUITE
Madame (trés montée ). —Oh 1 je =ais fort bien on tu dtais hier.,
Monsieur (encore plus monté)  Pourquoi ne pas e le dire de suite et
me faire sortir de mon incertitude,



LE SAMEDI

[

Les voyageurs qui passent & Piso ne
manquent pas de visiter le Campo
Santo, qui n'est autre quan cimetiére
ou se trouvent do magnifiques sépultu-
res. Ou lewr apprend alors quo le sol
tout entier de ce cimetiére fut jalis
form¢ de terves que plusicurs flottes,
spécialement affectées & ce transport,
allérent chercher & Jévusalem. Cette
assertion n'est pas absolument exacte.
La wote suivante rétablit la vérité his-
torique sur ce point.

* Les habitants de Pise, apres s'vtre
héroiquement signalés dans la conquéte
de fa Palestine a Uépoque des eroisades,
tinrent & honneur ¢t bonheur dGtre
centerrés dans la terve sainte parexcel-
lence, c'est-i-dive & Jérusalem. Urand
nombre de citoyens y allaient mourir
ou ordonnaicnt qu'on les y transportit
apres leur mort.  Pour remddier i cotto
espéec d’émigration qui menagait de
devenir générale et jetait une grands
perturbation dans le pays, les magis-
trats ayant pris conseil du pape, cnvo-
yérent, au xtue sicele, en Palestine,
quelques  vaisscaux, qui  revinrent
chargés de terve prise & Jérusalem. |ls
la firent répandre & la surface du ter-
rain qui formait le cimetitre commun,
Le pape déelara que ceux qui seraiont
inhumdés dans ce cimetiére jouiraient
d’indulgences dgales A celles dont jouis-
saient ceux qui se faisaient inhumer i
Jérusalem. Dés Jors il y eut presse pour
se fairo enterrer i Pise.

Aux Consommateurs de Vin
de Table

Nons itvons réussi A faire un vin de table
qui so compare aux bons Bordeanx importés.
Toute la diftérence est dans le prix : notre
Bordeanx no se vemd que S1.30 la caisse,
Kssayes-le, b si vous n'étes pas satisfuits,
on vous remettra Pargeut.

A, TOUSSAINT & Cig, Québec,

Le jeune Tolignac, plus tard car-
dinal, membre de I’ Académic frangaise
et do VAcadémic des Belles-Lettres,
diplomate, podte latin, fit ses huma-
nités chez les Jésuites de Paris. On
n'avait jamais eu alvi rej rocher aucun
manquement &l diseiphne  seolaire,
Une fois seulement, ¢était jour de
composition, voyaut son frére et un
autre de ses amis gémissant sur la
diliculté de faire Jear theéme, il en
composa deux absolument  diflévents
quil essaya de fabre passer & chacun
d'vux dans le toauw dene plame. Le
régent surptenant ce nuandése, sedouta
de avelque chose. Les plomies Jui farent.
apportées, it en tirn les thémes, of pro-
wit de puniv exemplaicement Te lende.
main une parcille supereheri . Mais le
soiv ayant lu les thémes composds @ la
hite, 1 les trouva si b en faits, juoique
inféricurs feelai que e jesne gavgon
avait fart pour lui-méme, qu'il ne se lig
pits heaacoup prier pour pardonner une
faute dont il anvait voulu que touy ses
#leves fussent coupables,

Préparation merveilleuse !

La Pommade Anti-Dartreurze et Anti-
Herpétique d’Exmonin

Est 1a plus recommandable powr Bezéma
dans tous ses caractéres, Lupus, Herpes,
Lichen, Teigne, Peliule, Cancer, Diphtérie,
Croup, Esyuinancie, Frisiptle, Scarlatine,
Rougeole, Petite Vérole, Fievres jaunes,
Catarrhe du nez, Névralgie, Mal d'veux,
Heémorroides,  Rhumatismes  articuliives,
Panaris, Fourchettes, Brilures, Coupures,
Meurtrissures, BEngelures, Ceors aux pieds.

Vrai Médicament de Famille.

A Ja boite, Le extra par la poste.

CL. ESMONIN, 3[ Sth Main St., Fall-
River, Mags.
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Un panphiet expliquant les nombreux usages pour lesquels cette préparation peat servir, sera
envoyé franco par Ja poste aux personnes gui en feront 1 demande & the Abhey  Effervescent Salt Co.
EN VENTI CHEZ TOUS LES PHARMACIENS, 25¢ ¢t 6uc la bouteille.

Limited, Montudal,

L

YV NN N O VUV VAV
U Passez-Oous Tere ?

AMlez-vous @l Campazn s o an hord de Ta Mer?

Si vous changer de localité il vous faudre hoire de Ueau
vous &tes lahitud i boire, ¢b ce changement d'ean oeeasionne des mabadies destonae
el des organes digestils ¢hez un grand nombre de personnes,

VOUS NE SAURIEZ FTRE TROP PARTICULIER AU SUJET DE CE QUE VOUS BUVEZ

Eu gjoutant une cuillerée de

A Peau que vous boirez vous la rendrez plus salubre que la wcilleure cau minérale

»
~
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dillérvente de celle que

T I R L R

;s

..Jibbey's Effervescent Salt

v
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Dans un traité de politesse intitulé
Les végles de la birnséance ¢t de la ci-
rilitd chrétienne, ddition de 1872, nous
lisons ce qui suit, relativement au port
des gants.

“ Quand on donne la main & quel
qu'un pour marque damitié, il faut
toujours présenter la main nuo, et il
est contre la bicnséance d’avoir alors
un gant @ la main. Mais quand on la
présente pour tiver quelqu'un d'un
mauvais pas ou micux & une femne
pour la conduire, il est de Phonnéteté
de le faire le gant & la wmain.

T1 est de la bienséance d'avoir les
mains dans les gants quand on marche
dans la rue, quand on est en compa-
gnie, et quand on va 4 la campagne,
et il est indéeent de les tenir dans sa
main,

11 faut Gter ses gants quand on en-
tre & Péglise, avant de prendre de 'eau
bénite, quand on veut prier Dicu et
avant que do s¢ mettro a table. Lors-
qu’on veut saluer quelqu’un et lui fairo
une profonde révérence, il faut alors
avoir la main nue, et it sullit pour cela
d’avoir 0té le gant de la main droite.
IT est incivil en compagnie de tiver ot
de remetire sex gants. I est malhon-
néte ausst de los porter & sa houche
ou sous son bras ganche, de mettre
seulement le gant gauche, ¢t de tenir
avee cetle main e gant de la main
droite, vu de les metive dans sa poche:

quand on deveait avoir les mains de-i
dans.
#*
* %
A Paudience !
D, Vous n'avez aucune espice del
fortune ! I
1. Non.
D, -Pas de profession !
. Non.
D.— Alors avouez done quelles sont
VoS ressonrces !
R.—Jde vis d'cconmmies 1.,
+*
* ¥

t'n licutenant de Tn gardo ayant, ra-
massé  prestement le mouchoir  gue |
Napoldon venait da T “sser tomber. i

—Merdi, capitame, fit Vemperour !
distrait.

Dans quel végiment, Sive ?

—Capitaine dans mes  grenadiers, |
dit Napoldon, satisfuit de Pesprit -
projuos.

QLT L gLt L Lo
Aux Gens d’Affaires et
Aux Messieurs du Clerge

Outre Vescompte régulier quo nous donnons pour
les achats au comptant sur nos . . . . . .

MEUBLES ET TAPIS

nous donnerons un escomnte spiécial nux gens d'af-
faires et aux Messicurs du clergé. Nous paquetons
les weubles gratis aux acheteurs en dehors do lu
ville. Ouvert tous les soirs jusqu'a 10 hewres.

NOUVEL ETABLISSEMENT

F. LAPOINTE, 1447-1449 Ste-Catherine,

PRES DE LA RUK MONTCALM, MON''IRIEAL,

ORRARAARARAAAANY

CA DEPEND

Lee maitresse.—-Si ta mdre te donnait doux pomies, une grosso ot une

petite, en to disant de pactager avee ton fréve, laquello Tui donnerais ta !

Toto.~a détpond si ¢'est de mon potit frére ou du wrand qu'il s'agit.

: NN\
L 000909009000900009'000900009000000°

YOO N M M M M M M M )

GOLONIAL HOUSE SQUARE PHILIPPE

4 . , -4 , [} L ’)

Evantails d'Eté, Dessins de Vienne ¢

' )

Prix végulier 46¢c. A vendre a 25c¢. L))

L)

Chaussures en Canevas blanc pour Hommes D)

Nous exposons mauntenant en vente uno splendide ligne e chanssures .)

en eatievis bl ot Oxford, trépointe CGoodyear, pour homnnes, des chassees .
tres confortables et qui mottent les pieds i Paise,

Prix : $3.00 ¢t $2.00 moins 5 p.c. au comptant. o

Anssioun grand assortiment do CHAUSSURES pour JEU e TENNIN ®

ot pour ALLER EN VACHT. L)

Au rez-de-chaugsée, pres do Fentrée do Pavenue Union, ®

Les Commandes par la poste regoivent une attention toute spéclale. .

L)

L)

HENRY MORCAN & CO., MowTEEAL

)
0000900000000:.90009090090009006
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Les attractions do PExposition sont
innoinbrables ot d'nucuns’en plaignent,
non sans raison, car si on veut voir
tout ce yu'il y a d'intéressant, il faut
avoir e gousset hien garni. 11 ne s'est
pas foudé moins de 45 société pour
Pexploitation de ces attractions. On a
caleuléd quo Pensemble représente un
capital de H1 325000 franes, divisé en
actions dont la valeur atteint actuclle-
ment pres de 66 millions.

*
FAE'S
Maman, quoi que cest un ange !
Une petito lille bien honne avee
des ailes duns Ie dos pour voler.
AMors ma bonne va s'envoler !
~=-Paurquol, ehérie !
- -Puisque jai entendu pap qui Tui
disait : Célestine, vous étes un ange !

Cook's Cotton Root Compound

T3 sueceasfully used monthly by over

10.000 Ladies. Safe,effectunl. Ladiesask

your drugyist for Cook’s Cotton Root Com-

uad. Take no other, as all Mixtures, pillsand

mitations are dangerous. Price,No, 1, $1 per

boz: No, 2,10 degrees stronger, $3 per box. No.

1 or 2, mailed on receipt of price and two 3-cent

stamps. ‘The Cook Company Windsor, Ont.

¢/~ Nos. 1and 2 sold and recommended by all
segpousible Druggists iu Canada,

B. K. MCGang, 2128 ruo Notre-Dame, Montréal

JEUNES oU VIEUX

qQui sonfrez A'isomnie, de donlenrs dans
e dos, de débilité nervense, de pertes,
d'impotence, de varicocdle onde faiblesse
rénérale, vous pouvez maintenant obte-
wiruneenérison prompie ot permanente,
Noussommes certains que le REMEDE
DU VIEUX DOCTEUR GORDON vous
rendra la force, la santé ¢t la viguews, et
20 de le provver, nous vous enverrons

GRATIS

Lae Doite ge Hemedes salant 100
o N B TR ) LR | P € e

- e ol pathi
- N ML BE e SES. T
w Sencs ooty Noas 2
e olederemedes 1 livre et

©L LIS HECESSTES POUT Ous ud

e Cleption de o1, cents pour payes
o e pory Lae conhance parfaste

S hew ot ons dans notte rattement
Nooacape - b e cetie aftre hbe
AR T IR THESTU N 4 TR N1}
Pk e T apind o ¢ honhen,
vl ATHIUCINT CfC,

Boite A, 947, Montreal.

De d. 6. A. GENDREAU

Chirurgien-Dentiste
20 Rue

s

Saint - Laurent

Heures de connultations: de 9 a.m. 3 6 p.;n

Tel. Bell: Main 2818

Poirier,
Bessctc & Cie

IMPRIMEURS

Oommandes promptement
exécutées, caractéres
de luxe,

35 RUE ST-JACQUES

MONTREAL.

50 ANS EN USAGE |

DNNES | S |ROP.
X |~ ow

ENFANTS | D*GODERRE

PILULES
Noix Longues

POUR

¢ GUERISON
GERTAINE

i DB TOUTES

Affections

Composées) bilieuses,

De McGALE Torpe?r du
—rrvvrry Foie,

Maux de téte, Indigestion, Etourdisse-
ments, et de toutes les Maladies cau-
sées par le Mauvais Fonctionnement
de PEstomac.

Un grigon cherche unc chambre
meublée,

—Combien celle-ci, pour huit jours ?
demande-t-il an maitre d’hitel.

—Trente franes.

— Laissez-la moi & vingt-cing francs ;
les jours sont encoro si courts en cette
saison,

*
* ¥

Zigomard est au hal.

—AQuelle est cotto jeune femme ? de-
mande-t-il & Piédevigne.

—Clest une veuve.

—Ah! Ne trouvez vous pas que cela
fait plaisir de faire danser une veuve !

Et Piédevigao avec conviction :

—Oui, mais pas la sienne.

SUCCES UNIVERSEL
La grande réputation du Dawme Rlumal
est due au suceds extraordinaire obtenu par
son emploi dans tous les pays contre fes af-

fections de Ja gorge et des poumons. 8l

A TRAVERS LE TELEPHONE

casse la figore !

- -Monsieur, vous n'¢tes quun vieux serin ! .
—Vicux serin ! Ne répétes pas eela ou je vous

Témoignage d'un Curé du
Diocese de Québecz

Le révérend curé @’ Armagh (Bellechasse),
vient d'envoyer Ja commande snivante aux
propridtaires canadiens du Vin pES CARMES,

¢ Ceb excellent vin médical a rendu d’im-
meonses services dans ma paroisse. Les gens
de la place penvent so procurer des prépa-
tious au vin & meilleur marché que ke vitro ;
mais ils préférent do beaucoup le Vi prs
Canryes, et sans les mauvais chemins, les
médecing on auraient pu distribuer plusienrs
donzaines de plus pendant ces dernidres se-
maines, Veuillez w’en envoyer deux autres
ouzaines, et obliger (1)

La helle O, se plaint a son cor-
donnier du prix exagéré de ses chaus-
sures.

-—Ah ! riposte le marchand, d’un air
allable, si mademoiselle voulait bien
songer au veau qui est entré dans ces
hottines-1a, elle trouverait qu'elles va-
lont bien leur prix.

NouveAU RESTAURANT
GUST. BOURRASSA

Bpéoialité de bounes Liqusurs et de bons Olgaresd
prix populaires. Invitation cordiale A tous.

32 Cote St-Lambert

I, N. Bétournay. A. Giroux. J. E. Lalonde,

RoyalSitver PlateCo

Plagueurs en Or et en Argent
mm——

VIEILLES ARGENTRRIES

(De table et 'oracmentation)

ARTIGLES DE FANTAISIE,
ORKEMENTS D’EGLISE,

... Réparés et Argentés

Prix Modérés. Satisfuction Garantie.

Dorure Une Spécialité

40 COTE ST-LAMBERT

TéL Bell 1387, MONTREAY,

Marseillais et Gascon,

—Mon cher, sache que jai des pro-
pri‘tés a Marseilles, on 1'en peat voir
Lo fin,

—-B¢ mei, jvn ai & Bordeaux, on

n’en voit mémo pas le commencement.

Cures
Weak Men
Free

L’ Amour ot Io Bonheur Assurds

Il o’agit e Ia rapidité avec laquelle un homme peu

nérir ia fuiblesse des organes soxuels, le varicoctle, la

8bilit, elc.. et donner 4 ces organes lenr plein déve-
Io(Ppement et leur vigueur. Il suilit d'envoyer votre
adresse au Dr L. W. Knapp, 2149 Editice 1Inl}, Detroit,
Mich., et il vous transwettra, avec plaisir, la recette gra-
tuitement avee tous les venseignements qui permettent
Auo h e se BOIg facilement chez lui. Voild
certes une offre générense, et les extraits de sou cour-
rier quotidien qui suivent sont use preuve éloguente.

** Cher Monsieur.—Veuillez acceptor l'expression de
ma reconnaissance pour votre récent envoi. J'ai expéri-
menté d'une fagon séricuse votre médicament et le résul-
tat a &:¢ aury at Ilm's réel t remis suy pied.
Je suis annsi_ vigoureux gque quand j'étais kargonaet et
vous ne sauriez croire comme je suis enchanté.”

“Cher M .—Votre t & en d'excel
lents effets, eno un mot cenx quo jespérais avoir. La
force et Ia_vigueur me sont reveoucs et j'si repris 'em-
bonpoint d'autrefois,”

Adi

* Cher Monsieur.—Votre envoia é14 requ & temps et
je n'ai en aucune dilliculté a me servir de votre recetto
sipgi que vous I'avez rédigée. Aproa nvoir fait des sppli-
eations pendant quelques jours jepuis vous dire sincire-
mentque ce reméde cst un bienfait pour les bommes
affaiblis. Chcz moi tout s'est smélioré: dimensions,
torce et vitalitd."

Toute la correspond est stri
les enveloppes employées étant unies. La recette ne
colte rien et le docteur veut que chacun l'ait.

+ Bdentiall

Une potguie de proverbes
oy

—Amitié
fermée.

—Le loup change de poil, jamais de
naturel.

—lHomme de vin, homme de rien.

—La meilleure parenté est celle du
car.

—Qui stme joie recueille plaisir.,

—N¢ montreni le fond de ta bourse,
ni le fond de ton dme.

réeoncilide, plaie mal

Vous ne sauriez croire

Lo grand nombre de personnes guéries par
Pemploi de Tincomparable Tonique, le
“BROMA™.

Pour les maladies du sang ct des nerfs
n'employez que ce remide supérieur et nac-
ceptez jamais de substitut. Se vend partout.

Pourquoi ne cessez-
vous pas de boire 2 |

. . Si votre ddésir pour les liqueurs est plus fort
que votre volonté, prenes, la “ CURE DIXON,”
clle vous débarrassera de ce terrible desir,
Voyer ce quclle fait pour les autres, elle
fera Ia méme chose pour vons.  La gubrison
est garantic dans tous lea cas. Lisez la
lettre suivante,
L. R., 5 mai 1900,

J. B LALIME, Gérant de la Dixon Cure Co, Montréal,

MuossiEuR, - Ayant snivi le traitement an " Gold
Cure et waynnt pas té guéri, je me décidai A suivee le
traitement de la “ Dixon Cnre ™ ot j'en suis trds aotis.
fait, enr depuis 18 mois je n'ni pas el goft de prendee
un seul verre de hoisson.  Voire, ele.—5....

Pour plus amples informations, s'adresser A

J. B. LALIME,
Gérant de Ia Dixon Cure Co.
8572 Rue St-Denis, MONTREAL.
— Ol AU —
Dr MACKAY, Belmont Retreat, QUEBEC.

‘Poute e tion atrict t confidentiolle.
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DARK i
v“UBJECT

'
v

Lom de ld. ulia G, and
' SUIUE UE

est un ami wdritable et un

FENHE. "
gulde
&chaird pour la fille, Ia femme &t lu
mére. La grande rencinmée deson
anteur, les svis.eanterels qu'il con-
tent, les svertissoments contro les
Bl nombeeux dengrry que vemcortre la
| fenme & chaquopas-dis I vie, les
consedls jrécl
pn!mxr ot wdl-
naires de 1a ferunie, Ia besuté de son
texte et de sesHitustrations, toobweoa-
tribae A rendreexlivre danc grende

valeur A chaqurfernme,
OFFRE 'SPE%III.SE‘.
w toutes
celles q:;: ."powr coawelr Jes

frais de poste au,omd\d. car
1" édition est
Mad. J. C R!OIMM. Bolte 990, Hantreal.

TOUJOURS LiE MEME

Quelle terrible mudadie que la consomption.
On Ja préviont avee le Bewnwme Rhwmal et
qmunl elle est déclarée on la guérit avee ce
précieax remdda, 7

—Emile Deschamps ne cultivait pas
pas tonjours la larmoyante clégie. 11
lui arrivait méme assez fréquemment
de se¢ poser en famiste comme un rapin
de cette étrange dpoque,

Un jour, Victar Hugo, son illustre
mattre, lui communi. ;u.ut. Ja pidce dans
laquelle il o mis ce vers joyeux :

(Quand on est jenne, o e des mulins
| triom phants.

Fomile Deschamps répondit aussitot
par cet autre alexandrin

Owned o est eicie, on o le nez des
|dléphants,
*
* ¥

Un mot d'enfant :

Béhé a cing ans et sa meére commen-
ce & lai montrer Palphabet ; mais Bébé,
qui s’irrite facilement, donne soudain
les signes d’une furcur concentrée.

—Alors, tu ne veux pas apprendre,
—demande la mere, — non, répond
ragoeusement Bébéd.. . je veux savoir!

“Salina” “Salina” “Salina”
du Dr Ed. Moria

Agréable au goit, rafraichissunt et récon-
fortant, est d’une eflicacité reconnue dans
tous leq cas de Maludies du Sang, de Ulisto-
mac et du Foie.  Prix madique, heuroux
effets, satisfaction générale,

ETES-VOUS SOURD 22

Tous les cas de SURDITE ou «"OREILLE DURE s
guérissent maintenant par totre touvelle inven-
Hon.  Les sourds-mupets de naissanes sends som
incurables. Les bourdonnements d’orcille cessent imimc-
diatement. Décriver voutre cis, fixame ¢l conseil
gratis.  Vons ponvez vons glurn chez vous v nn
conit relativement bas. La Safle Ave.,

Dr. Dalton’s Aurat Institute, cru:\r.o. L.

Une Recette par Semaine

BAEUF A LA MobE

Pour faire un hon beeuf & la mode,
il faut uno casserole de bonnes propor-
tions ou la viando baigne bien dans
son jus alin qwelle ne se desséehe point
au-dessus et qu'on ne soit pas obligd
do Ta retourner trop souvent.

Piquez le bauf de gros lavdons ot
marinez-le dis la \elllo dans huaile
d’olive, vin blane ot dpices. Mettez-le
4 la casserole avee la marinade, sain-
doux et un petit pied de veau désossé,
deux ou trois carottes enticres ; n'ou-
bliez pas lu girofle, le thym, lail et les
couennes de lard. Laissez cuire six
hewres a fen doux; sile jus est trop
court, mettez du bouillon. DPour ser-
vir, passez la sauce, laissez les carottes.

Lia verve sollisicre des gamins de
Paris fleurit de plus en plus.

Les splendeurs de V'Exposition uni-
versclle n’y mettent pas un terme, aun
contraire.

Lautre jour, sur I'lsplanade, pas-
sait un vénérable invalide orné d’'une
jambe do hois et d’un crianc dégarni,
qu’il met en évidence pour saluer un
ofticier de passage a ¢oté de lui.

Gavroche, se retournant vers un
antre titi qui Pnccompagnait, no put
se retenir.

—Dis done, e¢h ! Polyte!

—Quoi qu'y at

—En vla un vieux birbe qu’a de la
chance.

—Comment ¢a?

—Dame! le jour on il a perdu sa
jambe, il & obtenu de son colonct la
permission de porter son genou sur sa
Lére.

Douleurs Intenses

Dans lo dos, les catds, faiblesse, dépéris-
sement, nervosité, troubles du ciear, pales
conlours, abattenment moral, ete., gudéris par
Iaction puissante des  PILULES CARDI-
NALES™” du Dr Ed. Movin,

Que les femmes et jeunes filles en fassent
Pessai dés maintenant.

Siie la boite ou $2.50 pour six boites,

Un riche marchand de Londres, vou-
lant réuniv dans un tableau dhistoire
son portrait, celui de sa fille et do ses
deux gargoms, chotsit lo sacrifice d'l-
phwune, et demanda a1 un peintre
frangais de faire de lui un Agamemnon,
de sa fille une Iphigénie, et de repré.
senter ses deux gargons sous les traits
de Calchas ¢t d'Achille... On juge
aisément de

Mécene, il fut obligd d'effacer un cas-
que qui nuisait A la ressemblance, et
de coilter le roi des rois.. . d'une per-
ruque ronde. Bientot Ia fille trouva
que les dreaperies d’Iphigénie ne dessi-
naient pas assez la taille, il fallut allu-
bler la prinee greeque d'un corsot hien
serré & langlaise ; la harbe de Calehas
duat disparaitve pour plaire au lils aind,
et b peintre se disposait 4 revétie
Achille de Funitorme d'un colonel an-
glais, lovsquiil apprit qu'Agamemnon
venait de faire hanqueroate @ de tetle
sorte «que tout ce heau travail lui
resta pour compte.

Vous Trouverez

Ce que vous cherchez depuis longtemps un
remédo infaillible contre la ‘Toux, Ia Con-
aompt.lon, la I){ ‘opsle, Maux de Téte,
Constipation, Maladie du Foie, (s Rognons,
Rhumatisme, et toutes les maladies des fom-
mes ot des enfants, dans le ** Bulletin des
meilleurs remédes de familles” dans la page

30 du Sament de cette semnine.

lewbarras de artiste,

. t

lorsque d’apres les ordres, du nouvean
I

PARTOUT Oi_\lgNEPARLL: -
Guerisons Qperees

¢4

Pilies Cardinales”

Du DR ED. MORIN

Manstrar . Qingeas, o Quéhec, prtlhenrex Sl e santd, M Gingrag
soullrit durant des aundces, de serofu- dut essader ce remdde tant vante,
I, pavvavrete du sang,  Fezdmey,  weala Quel pees dones s surfirens nane

[ Ly pean, irraptiosns sar tout e |;I-|n- NI n-u.» de la .

ele, e, SIS pouy o Trounee Perionice sontestabile e P LTS
|n||||~ .nu e vemede g pat e e CARPIN AL S ftoen vontimua Vemna
vir. M, Comelsat une Ve e ploi eneore ||In sienrs senstpes, Sonas
plus llu'llll« nt toapnns guael- L'hearense anlluence de cot exeellent
Ques pmaux o soudinr, remede, MO Gineras se vadyai revemre

Cotme hien an pense, ce mponsienr, O sante, et dinadement fat o cuaerd,
avait consubie plasivurs oncdeciag, o stant toutours b portd depuans cet-
fabr wsiaee dlune grand gomboe e opes fer epoague,
ncde®, g voyail sogvent  Vienone AL L Gineras st demeurd acon-
des e dmres 0 PILERES CAVRIMN - nnw.ml cuvers un renasde gni U
LIS 1 e 100 MOy, tant dans :
fes journaax s i< ot aeezlaiz du : pales, paibles) andmni.
DBOMINION ot des CATESU NSO e st hees eues il cnepydes, e
lai etadt verae partaisn de les essater valtbant doanee L dtehers s e s
neans Ly volonls avait sgans eoaae pe- macbres, tranveront  doae s Lenr, ol
Fuse, Allccuant ivsueeds complet H dos LD S CAVREIN AL USRS Qe re
des nombreux mstdicianents déia em- lewr mans.  Ou'ell-oen dase.
ploves, Cependant, i Lo soite Pune sent 17 .
grave complication gsurvesue dans son SECOVENPENTT pavprrory

Poudce de Ris spicials préparée aa Blsmath

LP\ “1 E 1) HYGIENIQUE,
AOMERENTE,
0 INVISIBLE.
EL nle Bivompunsie d I'Fxporition Poivesselle do 1889

CEL. ¥ AY¥, Inventeur, 9, Rue de la Palx, Parls.

/So mél'er des Im:lallons of Con!rn/scom — Jugement du 8§ Mai 1375 !

DEFINITION
e tact, cest Part de saveir ce qu'th ne faut pas faive.

) ¥ g o og

A,

Sebeet

&
B

Moyen Naturel <

c_‘l-.)-

"= Beau Teint.:;

A

—— .{:’*

c{-)-

Avoir un beau teint 5 voild ce gue ()_5\_
recherchent, avee vaison dstleups, },l

tomtes les jeuncs Mles, les jeunes W

()

femmes et méme les femmes dge

wie, Pour obitenir co pdsulttat on -
B
B 1 . I
£ iUrecours toutes sortes de proves ¢
‘:’} 4 4 P e . ! .L:).
N cés factices, les fards, les pondrees e
v . R . o
¢ et comste resultids o aerive o i
4 DT ) . e . '}')'
i t Sabimer dtoet aneas Pépiderme, W
S ! ! I
- . R . Cy . . N
'f> Un beau teinl est Vindice dune honne santd, dlun sang viche et gdndeens,
-(‘t-> '}7)—
Al
o o
P Y,
- N
@ B
N +
< !
£
4N e et . X . . Ve . . .
T Ce ediebre tontgue franciais contient tens les déments necessaires a0 e R
47 production dun sang pur, riche o géndeenx qui coule colord et dosd
. . . 3
© Ly dans les veines, en donnmant & L peau une teinte gosdes D colone es g
[ - . . . \..'
‘C'F Jevres, anime les yeax et donne o visage cet St vadieus cette expres. .;_’_
d sion sercine, cet e de santé guai voiss charme cfovous cigrine, W
<L 3.
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The Ottawa River Navigation Co.
Ligne de Vapeurs pour 1a Malle Royale
MONTREAL et OTTAWA

Excursion & CARILLON

Par Jo vapeur-palads "' SOVEREIGN,” §1 00
touk les jonrd (imanche excopte). Prenes lo
traindosh a m. du tirnnd ‘Frone pour Lachine,

DESCENTE DES RAPIDES. — I'rencz le train
de s houfcu p.m. pour Lachino, Voyage alloret
retour, o etx,

Pour la...
P * , Id
Saison d’Eté
Glaciéres en bois franc, Portes et
Grillages de fenetres, Congélateurs

de Creme a la glace, Apparcils de
peche de toutes sortes, Hamacs, &c.

Le tout achetd des mant factures et au ccmp-
Innt, ce qul signifle rendus a bon marché. . . .

L. J. A. SURVEYER,

6 Rue St-Lawrent. ... Quinceiller.

Le comble du goit musical pour un
vaissier

Falever la eaisse; jouer des flites et
se faire fourrer e violon, sans tam-
bouwr ni trompetie.

10c

402 Pages, 402

Ladministeation du Samenr a fait ti-
ror une secondo édition de Pémotionnant
ouvrage de Piovre Salles :

LE FILS DE
L'ASSASSIN

.« . co qui forme un volume de 402 pages
fort. bien imprimé sur beau papier.
Prix, au bureau :

10cCc

Par la poste: 15 cents, Cost véri.

tablemont. pour rien.
LE SAMEDI,
35 rme Stodaeguoes, Montréal,

Uaudissart, qui déjeune au buffet do
la gare, entro deux trains, trouvo tout
vxéerable, ot en témoigne bruyamment.
Le buffetier essayo do le calmer :

--Un pen d’indulgence, wonsieur.
On fait co qu'on peut. It puis vous
savez lo proverho 1 A la gare commo
la garo !

*
* *

A Tépoque i lo géuéral Duchesne
menait an pas accéléré s colonne ¢
gire & la conquéte de Madagascar, un
aide-de-canp objectait 'écrasnnto supé-
riorité numdriquo des llovas.

—En avant ! Enavant! g'éceria le
géneral. Nous les comptorons plus
tard, quand nous les anrons battus,

¥e

En 1562, des protestants de France,
commandés par Jean Ribaud, alléront,
sur les conseils de Pamiral de Coligny,
coloniser In Floride. Deux ans apres,
I'amiral espagnol Menendez aborda
dans ce prys et fit pendre presquo tous
les colons ; sur ses ordres, on plag au-
dessus de chaque victime une pancarte
qui portait ces mots: * Pendu non
comme Irangais, mais comme hévé-
tiques.”

Le réeit de ces atrocites indigna un
corsaire gascon, Dominique de Gour-
guds, qui n'était point protestant, roais
qui était patriote. Il fondit sar la
Ilovide et Iuttit en plusiours rencon-
tres les troupes de Mionendez Ti fit
pradre tous les ennemis qui lui tom-
bérent entro les mains, et placer au-
dessus de chacun une pancarte avee
ces mots: ¢ Pendu non comme lispa-
gnol, mais comme assassin.”

*
* *

Tl y a des vers qui, par leur carac-
téve, somblent appartenir au Rigno
minéral, ils ont de la ductilité et de
I'éclat ; d'autres au Régne végdtal, ils
ont do la séve ; d'autres enfin au Régne
animal ou animé, et ils ont de la vie.
Tes plus beaux vers sont coux qui ont
de Pame ; ils appartiennent aux Trois
Regnes, mais o la Muge oncore plus.—
Jountry,

Jour de Féte

~-Mui, séerio Gatien, quausd arvive un
Jour de féto il n'ya rien que Jaime tant que
de me payer un hon vepas, dans un endyoit
frais et charmant. Jo jouis, ma Jemue ha-
weur angmento el men estomae a des en-
vies Tapplandir.

—Oui, intercompit Fabien, ve w'est pis
une idée piquis des vers que de forer aimsi
le 2 juin on Je der juillet, mais 3l fant un
restanrant qui. ..

—-Ne va pas plus loin. Tu parles I’
restaurant qui puisse te contenter i tous
pointa do vue? Mais, mon cher, e'est lo
Py Wispson, rus St Laurent. Depnis
que je lo frégquente, je suis un tont autre
homme,

Gros : F. COURSOL, 382 Ave

0-0-0-0-0-0-+-0-0-0-0-0-0O

+0-0-0-0-0-0-0-0-0-0-0-0O

S1i 'on donnait aux Enfants ... .

une nourriture appropriée & lcuras capacités
digestives, on lour évilerait bicn des mala-
dics el en méme temps on favariserail leur
croizranco et leur développement.

LA PEPTONINE

Aliment complet, pur, stérélré. el approu-
¥6 par noy médecing en vuo et nos chi-
mistes ofliciels, constitue la nourriture par
oxcellenco dex petits enfantx.

28 cots. LA GRANDE BOITE

dans toutes les pharmacies et Fpleerios.

de 'Hotel de Ville, Montréal.

Madam__e

Los douleurs de ¢otdé et dans les reins,

propres A leur sexe qu’on appelle “ BEAU

quent d’appdtit.
travail.

Leur cour est faivle et

maladies entrainent avec elles,
les époques donlourenses chez les jeunes

Voici ce que dit Madame Crevier :

“Jai pris les PILULES
¢ ROVGES du Dr Coderre
 pour un mal de roguons et
“des douleurs dans s dos,
“dont je souflrais depuis
“ longtemps et qui
*daient causés cher
‘Cmoi par un dérange-

|
|
E
|
|
|
i
:

ment  alligée qu’il
w'était impossiblede
travailler.  Mon
estomac me fai-
sait mal et ma

digestion  était
“ o e
mauvaise. Javais /
“des  battements
“de comr et je 2 4

*souflrais du mal

e téte, 11 se pas-
“sait A peine do

sance & une nombreuse famille, de porter

grand aide et leur sera utile pour faice

AMERICAINE.”

Illes soutlvent du mal de tite et sont nerveuses,
nuit et se levent le matin anssi fatigudes qu'elles ’étaient couchées la veille,

Le BEAU MAL ou DERANGEMENT vend la vie misérablo et douloureuse.
~ LES PILULES ROUGES DU DR CODERRE, en donnant aux organes la
torce nécessaire pour fonctionner régulicrement, guérissent les symptimes que ces
Eiles donnent un sang rouge et riche, soulagent

travailler fort la force nécessaire pour faire leur journée d’ouvrage sans fatigue.

Davk BrcEss Crevigk,

Nous conseillons anx femmes qui soulfrent du mal de vognons, du mal dans le
dos et de pesanteurs dans le bas du corps, surtout anx femmes qui ont donné nais-

de so lever ¢t de Ja tenir hien serrdée tonte la journée. Cette bande leur sera ’une

aussi tenir leurs intesting réguliers, et #i elles sont constipées, elles doivent faire
usage des Fablettes Purgatives du Dr Coderre.

Les Bureaux de la Compagnic Chimique Franco-Américaine, au No 274 rue
St-Denis, Montréal, sunt ouverts de neuf heures du matin jusqu’d huit heures du
soir, tous les jours do la semaine, excepté le dimanche, et los Dames qui aime-
vaient & consulter nos wédecing spécialistes peuvont se présenter sans crainte et
elles recovront d'cux, gratuitement, une foule de bons conseils et do bons avis gui
aideront. certainement a soulager leurs maux et A guérir leurs troubles.

Les dames qui, & cause de la distance, no peuvent consulter personnellement
les Médecing Spéeialistez, penvent obtenir lo mémo rétultat en leur écrivant.
Donnez uno description compléte de votro maladio et vous recevrez par le retour
do la malle tous les rensoignements neécessaives & votro rétablissement.

Loy véritables Pilules Rouges se vendent toujours en hoite contenant cinguante
pilules chacune, et si votre marchand no les tient pas, nous pourrons vous les
expédier sur réception du prix ¢ 50 cts la bofle oun six hoites pour %2.50,
toujours sur chaque boite loe nom do la ¢ COMPAGNIE CHIMIQUE FRANCO-

3000000000000 00000809000
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CREVIER

Gucrie de douleurs dans les Cotes, de Pesanteur et de Tirail-
lements dans le bas duv corps par

LES PILULES ROUGES DU DR CODERRE

les pesanteurs dans le bas du corps et ces

tiraillements que los fommes éprouvent lorsqwelles ont. & travailler fort ou A lever
quelque chose de pesant sont tonjours cansés par un dérangement de ces organes

MAL” ou “ FAIBLESSE FEMININE.”

Les femmes qui soullient de ces maladies ont une mauvaise digestion et man-

palpite au moindre cllort et an moindre
Elles dorment mal la

filles et donnent aux femmes qui ont 2

‘¢ journdes sans que je fusse
“ obligée de me coucher,
“ La troisicme hoite de Ii-
“ Inles Rounges que jo pris me
‘¢ donna du soulagementctan-
¢ jourd hui, apréa en
‘“avoir pris pendant
‘trois mois, je suis
* parfaitement guérie
“de mes maux. Jai
¢ cessé de prendre les
** Pilules Rouges et
* jesuis encore Lrds
‘“ bien. Leur ellet
‘“a été permanent.
“ Dame . Crevier,

 Abestos,
“ Richmond,
» »
“PQ

une bande, et dePajuster le matin avant

leur journde d'ouvrago.  Elles doivent

Exigez

D000 000000000000000000000000000090000008000000000000000008 00000

vesd

Odile se fache paree que son freve
frive Lucien I'a appelée familicrement
“mon p'tiv poulet .

--Je ne veux pas que tu me donnes
des noms d hétes!

—Al ! dit Lucien, tout a Fheuve i
vais te donner le nom d'un reptile de
liv tribu des sauriens et ta sheas v e
ment contente. Tieny, voili uno pra-
line : Croque, Odile

Le milliardaire yankee N ... est fu-
ricux contre le pemtre M.,

- Congeverz-vous qu'il ne me de-
mande que deux mille dollws pour
mon portrait, en buste ; tandis quil
en prend quatre mille & WL, pour le

portrait de son chien.

—VPuwrtaitement. Dans un chien, il
¥y a quatre pattes a peindre ; dans un
liamine, deux seulement. Done moitié.

COUPON — PRIME DU “SAMED!” |

PATRON No

Mesuve dn Buste....... e

Adresse....coauue.....
CI1-INCLUS, t0 CENTINS

Pouor détails voir page 17.

{N'oublioz pas de mettre le No du patron que vous désires avolir.)

Mesure dela Taille....oeuennnannnnnns

AVOME e aae e eeiiiniterrieieeiverrieturecteiinennrs to sttsenasasens
teseseccrrirvssissessersenss rscsraerens

R I R X R IR T T Y R P SN

Priire d'éorire trés lisiblement,

Age..oiereneiiiiinnes
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Le Feu de la Jeunesse

Avezevous jamais joui de la force ner-
vense, du cowrage, de fa econfiance en soi-
weéme et de Pénergie qui sont. les carae-
téristigues de Fhomme bhien développs ?
Avezevous perdu le fen de la jeunesse par
la dissipation el les exees ? Regavdes-
vous avee envie Phomme qui a conservd
s santeé intacte ? Pourquoi continuer
A constater do jour en jour que vous per-
dez. votre foree nerveuse quaml  vous
ponvez voir ki guérison A votre porte ?

La Ceinture Electrique
du Dr SANDEN

guérit des millicrs Chommes qui sont dans votre dtat. CGrice A elle vous pon-
vez lancer voire sany vital dins vos veines.  Pourguol continner A entroteniv
votte faiblesse quand Je remdde est sons Ta main 7 Proenrvez-vous ln Ceinture
Electrique du De Sanden.  Ello vend fort les hommies et les femmes.  Venez
essayer Ja Ceinture on demaundez par letire Te brochure ** I'roia classes
Fhommes ™. Blle est envoyée i toute advesco.  Elle explique comment la
force virile sera vrecouvede. Venez on adressez-vous au

Dr B. SANDEN, 132 Rue St-Jacques, Montréal.

Heures de buveaw : de ha m a6 pom. ;o le dimanche, de Va2 1 p. o,
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BONNES LANGUES
Une roixine. Tiens, e wari de la Carpentier qui ventre chez lui gobre.
{ne antre.—~1ls ont sans doute de la visite.

Casse-toto Chinois da * Samedi”” — Solution dn Probldme Ko 289

.

A7 3 5. —Coux do non leoteurs qui désirend assiater aux tirages hobdomadaires des
primes poar le Camiu-téte Chiuois, dont cordiatementinvilds. C'estd lo feudi, A midi préoly
qu'a l{eu le ttrago.

Oat trouvé la solution ju-te : Merdemolselles
D Plante, 1, Warnanit (Moatreah, M € ¢ itou.
thier (St Iyacinthe), Mile Marie St-Hiliire
tLewiston, Me), MM J Derbés, J W Dossat,
(Nouvelle Orleans, 1),

(Nouvelle Orléans, Le).

Len clnq personnos dont les noma préoddent
ont lo choix ontre un abonnement de trois mois
an journal on 50 centing on argont. Nous los
X . prions de nous informor au plus t6t du cholx
Lo tirage au eort, a fait sortiv les noms de: [ qu'olles anront fait.
Mils D Plante, 357 Maisonnenve (Montréal),
M C C Routhier ISt Hyacinthe), Mlle Marie St.
Hilaire, 4638 Lishonne (Lewiston, Me), MM .}
Perbiés, 2565 Palmy ea, J W Dossat, 5158 Madison

Los porsonnes appartonant & Montréal, qut

hconu du SaMrDEL

>N >~ Y
>
G 0000000000000 00000000000000000000000000000

t
ont gagné des primen, aont pridos de passer au i

0000000000000 0000¢0000000000000000000000000000000000

INSTRUMENTS DE FANFARES

De 1o maison COUESNON & CIE, de Parls. Aacicane malson Gautrot,
L’un des fournisscurs de Parmeée francaise.

Ces INSTRUMENTS sont trds veconumandables pour lours belles gualités
et les prix en sont modédrés.
CORNETS Si B $10, $12, $13,
$14, $1S5, etc.

Anssioun choix considérable diis.
trawents do la célébre maison MA«
HILLON, de Bruxelles.

Grand assortiment de Violons de
manufacture francaise de $2 3 $50.
Mandolines américaines, $3. 502 $40
Cuitares américaines, $7.00 4 $40,

PHONOGRAPHES ET GRAPHOPHONES

Les machises parlntes par exeellence, Les PHONOGRAPHER Edizon ¢t les
GRAPHOPHONES sont reconnus comme ¢tant les plus agréables & entendre,
Le ton eriard qu'on veprache aux autres machines w'eniste pas avee celles of,

Prix, $7 50, $10, $12.50, $20, $25, $30, ctc.

Musique Vacale et Instrumentale, Cordes de Vielon, cte., en veate cher
MOND HAR Editeur et tmportatenr de MUSIQUE.
ED DY’ 1676 RUE NOTRE - DAME.
90000000000 0000000300000000000000000090000000000000

G000000000000000000000000000000000

*

EN COUR
Le juge.~Prisonnier, avez-vons gquelquo chose ddire avant que je rendo
mon jugement ?
Le priconnier.—Jo me bornerai i prier Votro Hoonneur de tenir compto
do la jeunesse de mon avoeat et de ne pas étre trop séyvére pour moi,

+0-0-0-0-0-00-00
. Amenez-nous

' Vos Fillettes,
Mesdames !

Kb profitez do notre “VENTIE SPECTALE” & Poccasion des va
cances pour les chausser éldgamment d'vne paire de jolis

Souliers ou Bettines de couleur

Cest une occasion unique de vous procurer le  Nee plus ultra ™ de

tomant

Ja mode et da confort & btk dans Ta piastre. Hatez vous, ear a des

prix semblables, tout sera vendu d'iei & quelques jours,

0. P. de MONTIGNY, 1420 ruc Ste-Catherine,
O 0-0-0-0-0-0-0-0-0-0-0-0-+-0-0-0-0-0-0-0-0-0

Lisez ; ceci vous intéresse.

Les personnes qui désirent sassurer des funérailles de premicee clusse, dorvent
nécessairenent Kadvesser & La Rocteri Cooreranive pe Frous Fesxpnvukes, 1579
rue Ste-Catherine, pres St Denis, —Clest L sevee place, @ Monteéad, i Fon est cor
tain de trouver toot co qui a rapport & nn entorvement : embanmements, ecaskels,
carcurils, corhillards, voitures doubles, erépes do goie, wnts de Kid, bandoulivres ponr
porteurs, ote, 5 lo burcan est ouvert nuit ot jour, ainsi que le dimancho et les joues
de fote,  Les noméros des téléphones sont @ Bell, Fst 1235 0 Marchands, 563,

Pour plus do renseignements, demandez le nowvean pamphlet do la Sociétd qui
voun geri expédic gratis,

Ce Corset...

eat beplus SOUPLE ponr PERSONNES
FATELES 1o DOUBLE SECTHON on
JERSEY dans Tes VOTEN et et
LEGER quime Corset sans BALFEINES,
PRIX ...

YT

=10,

Corsets d’Eté, 25 cents et plus.

J. B. AL TANGTOT. 152 Rue St-laurent

Fotép hone Main 3085, Fabrieant do Ganta
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e colliercotitant et dotlos, Ferivez ot
e v et errons e i, Qe vess Gtz el eny

dons votre collior dantne Belle borte G trady payes,

Restotys
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Casse-téte Chinois du “Samedi” — No 241

Un Bienfait pour lo Boau Sexe !

Poltrine par{aite par lea

Poudres Orientales
les seules qui assurond en
trols mois le développe-
mond des formes cheg la
femme et guériseont la
dysropsle ab 1a maladle
A du foie.

Prix: Une bolto aveo
notice. $1.00: Six boltes.
$5.00. Kxpédié franco par
Ia poste sur récoption du

prix
Dépdb général pour la
Pnissance 1
L. A. BERNARD,
1882 rue 8te-Catherine, Montreal

Auz Etats-Unis : G.-L. de MARTIORY, pharmaoien,
Mancbeator, N. H.

l Oncles et neveux :
L'onele & héritage est tonbd malade.
To neveu accomrt et, s'adressant au
médeein
I —lt-ce grave !
| —Oui, il & cu une succession d'atta-
,ques.. .
. Sicela pouvait se changer pour
moi en une attagque de succeession

GRATIS POUR HOMMES

Tout homme qui écrira aun ** State Mcdical Ins-
tito,” 756 Elekiron Building, Fort Wayne, Ind..
peut recevoir gratuitement an paguot échan-
(llon du plus remarquable Traitoment & la
malson, qui a guéri des milliers d’hommes qui,

endant des anndes, avaicnt souffert des effets

o 1a faiblosso sexuelle, résultant des folies de
1a Jeunesse, de la perte prématuréo de la force
et de la mémoire, de la faiblcsse rénale, do la
varicocdle et de I'émaciation des parties, En-
voyé sous enveloppe unie. Ecrivez-nous an.
jourd’hui

Nous enverrons Gratis un Livee
do Secrets @ toute Femme Mariée

ni nous en fera la demande,

crivez de suite.

THe Dr, WILSON MEDICAL CO.
MONTREAL,

LES DAMES

Qui déstrent conserver ia beauté de Ia figurs et des for-
meos, ou la recouvrer quand elles l'ont ‘otduo. feraisnt
bien de communiquer aveo nous. Nous leur fournirons
tous les rensel ts pé ires A la conservation
de la santé, de Ia foroo ot de 1a beauté. Toute demande
doit 8tre accompagnée d'un timbre de 20,

THE UNIVERSAL S8PECIALTY 00.,
P. 0. BOX 1143, MONTREAL.

Pour Guérir l¢ Rhume en Un jour

Prenez les Tablettes Laxatives de Bromo-
Quinine. Tout pharmacien remboursera le

rix du reméde e'il ne produit pas gudrison.
350. La signature de E. W. Grove se trouve
sur chague boite.

—DPierro!

—Madame !

—Avez-vous tout préparé pour le
diner !

- -Oui, madame,

— Avez-vous frappé le champagne?

—Comme si je lul en voulais'!

Buvez l¢

CARBSANTR

INSTRUCTIONS A SUIVRE

Découpez les carreaux el rassemblez-les de maniére & ce qu'ils forment, par juxtapo
gition : Parals pr ParRLeMENT CaNanteN,

Collet los morceaux sur une feuillo de papier blanc ot mettoz, en bas, du méme coté,
nom, prénom, adresse,

Adressez soua enveloppe tarmée ot affranchio & “ Sphinx ”, journalle SaMent, Montréal.

Ne participeront au tirage que les solutione justes ot strictement conformes
au preésent avie,

Lea nolutions, pour lo canso-téte cl-deasus, dovront étre parvenuos an plus tard, lo mercredi
11 Juillot, A dix heurcs du matin. Le tirage an vort, entre les solutions justes seulement,
aura lou le joudd & midi précia et los 5 promiors noms, sortant de 'urno A co tirage, seront
souls pa nts. Les nomas do ces cing gaguanty alns quo oeux des nutours de toutos los so-
tutions Juates, seront publiéa dzane lo numéro du journn paraissant 13 jours aprés celnl ou

aurn 616 1oudré lo oanse-toto. Les gagnants seyls ont lo cholx entro doux primes connls.
tanbon 1 Un abonnement de $ mois au " Samedi” ou 60 centing en argent.

Au lieu de thé ou café.

EXTRAIT D'ANALYSE

“ Je le recommande aux personnes fai=-
bles et aux convalescents.”

Docteur N. FAFARD,

Professenr, Université Laval, Montréal.

Montreal : -

LA ———snnn,

Phosphatine
Falibeos ...

Esb Y'aliment lo plus
agréable et le plus re-

commandé pour les
Epfante dds l'Age de

6 & 7 mols, surtout an
moment du sevrage
ob pendant la période
de oroissance,

Il facilite la denti-
tion, assure 1a bon-
ne formation des os.

PARIS
6 Avenus Victoria

R. J. DEVINS, depositaire, No 1888 rue Ste-Catherine

. CANERA G

X [ v
cdo Pen Cotapany, Leite g, 8,, Turonto,
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LA DAME BLANCHE

DEUXIEME PARTIE

E'ILIKGUIRN D'RCOCOSERE

XXII — VAUBERGE DE LA CROIX  DECOSSE

(Suite)

E$, de plus en plus soupgonneunx, il obligen Vobergiste & marcher
devant, tandis que, t'étand assuré que ses pistolets étaienb toujonrs
4 portée de s» maiv, il promensit outowr da lui des regards chargss
de seupyoRs,

Arrive Alécurie, il déboncla lni-mémo lo mors da son cheval, le
fiv desseller,

--Mainteant, dit & U'nubargiste, ol csb ton coffre & grains ?

Son ton n'admettait pas de éplique, ef son attitude, res armes
indiquaient un hozme résoiu A se faive obéir,

I'notee ravanssé sur Ini-méie, Pesil lonehs, lo condulsit aupres
d'nue caisse do chéno situde sy boud da Vétable.

-—~Bien ; vew:plis esite mesare ob donns-1a & mon cheval,

Coci fady, i} ddsigon ua sesu d'esn et ordoana daiaver le nesseux
ab la 830 covverta do povssidre du vaiilaab arimal, dunt Pénergiz
Pavais arraché a la poursuiss d ses enuawiy,

—L3, fit Vauborgiste quaed e fai terming, Vanimal commenct
broyor sa provends. Bt dang noe dewi-haare dici, il sore aussi frady
qa'avant do 83 wetire on roade, car c'vad ua chaval ds raco,

“ Maintenaas, si Voira Szigneucie veat wa fuire Uhoaseur do venis
se régonforter 2 Cavalizr bien nourri ed ehsval bien plein fony bon
chemin, aflicms lo proverbe, J'niua filed do chevesnil mwrind & poind
eb an bouillon d3 vancesu eapable ds remetéro sur ses picds v non-
valescent.

“Que Votre Seignznris consente & verir y goltier, lo boub areosé
d'uno bouteille de vin ds Frarice achetéa & Vosension do Pureivés en
f20ss¢ do notro bisn-simdée reins Mario: e ollc m'en dies de non-
vellas,

Tachant Jimpsoser & son vissgs 1z plus sh-olns ndittrencs, Wal-
$:r d’Avenel ecrids le shysionoamin do e3n interlosuteus.

Toub, dans {og faguns do ced homue, il sembisit saspect, «b si
Yéloga qu'il fuisait de sa cuisine pouveit bien jaswe ponr une habi-
tude do wétier, cette protostation de loyalisms envers Iu noble reine
d’'Eeosze frapyua son atveation

~Cet homrne sourait-il que josuis? Ba ca eas, qui lui surail
appris, cux rien e wontre qu’il se souvienno d'an voysgsnr pussd
ici il y n dus années.

—Aloxy, jo vais préparer le coaverd do monseighenr ?

Walter d’Avenni rétléebissait,

Si cot homms stait instruié de son pasvage, t avaib en ¢ can
reca mission. Il devait done connaitee lea nussurs da guet-vpeas do
Ia nuit dans les gorges d’Arfaid.

Obtenir de 1 ks révélnsion da complod dont il faisnit peat éire
partie, ¢’étail clivement 1a moyen ds rortir du piége dans leguel i
se genteid tombé.

L’sabergiste réitéra o proposition b sc dérigea vors ln salio do
I'hotellerie,

—Pus encore, déelara le voyageur sortand de sa méditsiion.
Peends de la paiile et bonchsine mon choval,

L’ubergiste alla arrachor uao poignde de puille doseigle & un tas
do bottes nmoxcalées en un eoin.

b considérant a la dérobde le visitenr:

—Cest bizu lo signalzment que Von we's travsiels, Muls vn goan-
tilhomme deexttn (ualitd na voyags pas seul d'habitnde, suztons au
milieu des cunemis qui z0ab vesas I'nttendrs. Et =i jemployain le
vin gue j'ai prépurd poar un putre quo pour lai qu'on m’s désigné,
il ma’en cnirnib torriblement,

Le chevnlier sarveilln encors le parange de son cheval, en homums
gni se rend compte quo sa vie dépan:: de la béto qui va le porkcr,

‘animal, un peu réennfortd, resscutait log « fiats des zoins g loi
inient prodignés, los veinss deses jambes 3 dégnullaiend sous una
frafchs qui bayzraaib son Loil,

—Ta disai: done goas $u w3 un ov deux hons plags sur ton foar-
nsaa o encora quelquas boat:illes de vin que tn wvals faib vealr

() Coiumands daas Ie anméza da 1t avell 1990,
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poue célébrer 1a venua de notre bien-nim<s reine Mario, que Dieu
ait ¢n s ssinto gards ! pronongh Avene! e¢a so décotivrant,

A cos depnidves pavoles, Paubergistn teessaillit @ il aveib bien
devant lui lo déferseur de la raine deng oo (ol avait purle,

—Oai, monseigneur, pour vous servir, so hika-3-11 do répondre,

-—Eh bien ! sers-moi icl,

—Lei?

—Ici wémee, & ¢ do maon chaval, «dpéta froidements Walter
d’Avenol.

—Ii se méfis, pensa ]
ch ! alors!

Bt prenant «a rérolniion

--Puizqus Votre Seigneurio Yordonne, il en sevsn & sn volontd, Jo
vois bien qes vest pour ne par quitesr son noblo coursier que Vodro
Secigneurio inie cola, Quolgne gite jo Peusse s bien soivud

[t & part toi, i ajocis:

-—=Jo Urnents en ellzb mis s verk an lo faimnt filor sang brois
dars l=s elamps, por i porde dp dentiere, ain 1 gao caln m’s éo or-
donné,

Le brave animal, efposé, dévorait wae seeoinde ration do grain,

Un table tnb dressde avee dexdeied N Uontedo do Péenrin ot chwe-
ode des vieknilizs indiguées o8 o'au thsen owpoussiced do In fagon
ia iy respectable.

L chavalier se versn uno rasads,

Pais, do aiz 12 phus naterel da wondo:

—-Ii ne sers poq dit gae jsuesis vids an lbheon d'sspect ausst ve-
nérably mane: Seinaner won hdto & 1 wvepérite da aeten bien-.iméa
sorveriine,

—Moi? Vours Scigneurie plaisauio g ?

Jo ne pluissats prac vdpliaia Urotdenmunt fe vorageus,

—-Uir ratimn anboargiske brimpuec aves Yoo Homvonr §

Vo chevaitor vore] constatn son oenis, 1 s ko frompnib
Aane pry,

58 Bougiaat won verrs du o

-=Vide mon verve

Dlavtre off 1=, cont

Walter d’'Avend cor

b enchraguaer by coaon cur s pelariee de Pasbargiste

—~Plits e poy de radenits oo £a00 Lo 18 wslnsenent, chotis:
ca verre da vie ou b halle de s giddel 07

Dizoloid, ey wlint st wor joshey PLditor so latz-n tomber &
EOATR, ‘

—Gréace, marssegnsiy Eosegaes-uol Ou vest pas mol qul, ..

Lo pisgeing 2orproehe o n Ao L petecing de Pboniao,

—di v i ' ney en-
fants, Joo

Low oomda gl 200
mabie s hovgy . polik.

DN L O, Y

Lo mendagn th Prunha g
et cuyugene adliaig v

QO soas Tea homane e g e sank poaentes hiens Il m'ont
A1t auon gemihomee da voics tuitle ot de votrs bouennrs allaig
prsses ol vanaab d'F bonrg, s oy sileon le tusiond pag ao-
mavaviae duie tes gorges b eg ven Deorta 1D Wiy, pareis-ll, do
Vewgdehor duesicer var led borda A 1 Twell Lour chef w'n ve-
mis wae poirdre gt san faih vecder dans de vin en sa présencs,
B i s ordonind e it girviv eedde boateiile b son ropur, me mena-
¢ast oy plas a-eribley chitteenis sty slobéivenis pas & la lutbre.

Walser ' Aven d iixn, Jan regard qui deresnidis juqulaa fond de
e, o wsiséonblo anl trendilsis, Lonjoire precnovillsd,

—Div-ia birie Ts vérite ?

—3o vous v jure #u:

—AL, co vin.. . ?

—{t conticnt tne drosz. Ua poison 7 un parcotinro? jo no saia,
il seulennrd comace g Vhowme il o Pa <o ié 2 ou uasou-
rire tingnlior en e b vancibing,

Lo chavnlior pris L bowdetlis, cognmiant o Hyuide an joor,

~—Al ! wozzeignour, joublinb

—~Qcci?

— Lo eh £ e een homawss s ordonndd assd d'ullor Pavertie dds
(e veas aurls bz ee vine Tar’ud ple b tisgui ster e o gondil-
homtes, & pariic de ce moainy, wdnet-d deined oo viendrs senlo-
menb me prdvesir a ds hive ™

— g tont ?

~=Absoinwend vwud, wmonustyneny, nit 4 bion gue je suis un hon-
néto nuhereiste, o purk 1 néac

",
)

1d8elier, mais lorsqu’il vure absorbé lo vin,

S de son Inuoelooabeny

A peesior, chavohant bn povig,
1
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—Une troupe de In reine, par saind Patrick ¢! Lo pays est en entier
aux meing du due d’Artwol,

Uno expression de tristesse ira les traits du chevalier,

Derritro lui, dos enncrois qui y'étniont un moment égarés sur une
fausso piste, mais ui n'allaient pny tarder A revenir dans cette au-
borge, ol ils avaient pris les précautions nécessaires afin qu'il n'en
Pt repartir,

Devant lui, les gurnisons dv ¢a d’Artwol dony Marie Stuarb lui
avait ello-mémo annoned o défection.

Il regurda son cheval, lo poil encore mouillé, la tdte appuyéo sur
la mangeoire, indice do na Entigno,

—Vain-jo dore péeir ict ? pensa-t-il.

Il wo digigon vers 1a brave béto qui U'nvait déjh une fois mis hors
de la portée do 5oy cunandy, el earossn lonbemens son encolure,

L'intolligent animal teurna alors son musean vers lui, le flaira en
gigne do reconnsinsarce, sccouant sa lassitude pour répondro en
quelquo rorko & Ia earesso de son maitre. I'aubergiste deboud a quel-
quea pad, c¢ puslait A lni-méme, les quelques bons sentiments qui

~

rnont au fond de Vime do tout hommo «e taisant enfin ‘our en lui,

—5i eo n'est pay un chogrin de voir un sl hrave gentilhomme
condannd A périr comm colui-1a! Mais comorent faire ? Cos bri-
gond dv reitros sont hommos & terivr parole ed & m'envoyer moi-
wiémo doan dung I'nuteo monde, ni jo lo Inissaly vo suuver,

-—Malbre auburgisis, dib Walter coupant & ses réilexiony, tu as
d'nutres bouteii'o quo cello-ci dans ta cuve, n'sst-co pas ?

—Mais, monszeignanr,

—Un hévelior comeas fi6i e a tonjours cing ou six do réservo,
Conduis-mwoi.

—Vous voulez siler ?

—A la cave A koi. Marchons,

Eb sa main toucha lo pistolet qui avait déja produit une telle
improssion sur Jo meisra de la waison.

—dJo ro sai3, peut-&ire en cherchant bien, rémib I'sutee en chan-
goant de nouveau de couleur en présence de 'srme dont le voyageur
avaid remarqué Uefl:b immédiab.

—Conduis-mnoi en ¢s cus. Kb quo personne ne mette le picd dans
'écurie dursnt ce temps, si tu ne veux rester dans $a cave devenue
ton eépualeri !

L’'nubergiste, plus mort que vif, leva ses yeux auz plafond, vers
le premier ¢tngo ol 59 trouvaicnt sa femrae eb ses enfants, & qui il
avait bien recoramandé do ne bovger, quoi qu'il arrivis,

It slfoma no flaabenn, et regardant sonvent derridre lui dans
Pépouvanto do voir lo voyagsar mettre sa menace & exéeution, le
condusit dans le eavont, ot plusieurs rangées de flacons du meilleur
nspect sligonicas leur ventre rebondi.

Lo voyugour en déaignn au hasard trois des plus vieilles dord son
compagnon se churgen,

Retotrnés ay, jonr il tit jeter dany un seaun une poignée de sucre,
ordonnn’d I'koselier d’y conper an psin entier.

Quani ce fat fait:

— Maintenent versesy lo contena de deux de cus bouteilles, eb
porte lo sona & mon choval.

I/aubergisto ob i on gémiisnat,

Un quudruphie sllsic boire de ce vin qu’il réservait ssulement
aux porsonnoges do murytie.

Mais quend Walter d’Avonel osdonna de ss servir du liguide resté
dans la troizicme boutoiile, pour en frictionner les jambes do 1'ani-
ma!, il secoan deiemmaent la téte.

—Blonsciguenr, «oupira-t-il, nn vin dont chaque tlacon vaut pour
lo moins uno guines !

Lo chevalier fronga o anureils,

—J’obéiy, moasoigacur, j'obéis,

Et ce fut wvic un gosty réeliemont désolé, qui aynud accompli ¢n
basogne, il déposa la dornicre boateille aux trois (uarts vide sur la
table.

—Ilon recto wn verro, marmuea-4 il, n'ayané pu se résoudre &
employer lo tout.

Walter songon ulors & lu wéme: cotbe longue conrse, lee péripé-
ties par lorquellos il wvnib passé Unvaiont fndigrud,

Il versa ¢o ui rostnid do vin dans un vorre :

—Le hoiras-ta ? inkerrogra-y-il.

L’hotelier oud un graad goste do sineérité en disand * oui ”,

Waltor d'Avenel vida lo verro d'un trait,

Son cheval achoveid Pardents nourriture qu'il venait de lui faire
donner : sey paseunx avaiond rotrouvé Jour mobilité habituelle, son
ceil intolligons luieais.

Lo chovalicr pusse 1o main sur su croupe,

L'wnireal sembla o comprendre o fit ontondre un légor ob clair
hennissement,

—Selle mon choval, ordonna ie voysgeur,

Et jotunt trois pidcos d'er sur lu tablo:

—Et A In griaco de Deiu'!

—Ah ! monueigneur, s'exelama Vsubergiste Jdont physionomie res-
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plendit, on voib que vous étes un véritable gentithomme, eb les gens
qui vous voulent du mnal sont réellement de bien tristes sires !

Il frissonna brusqnement, corsaat do parler.

—Lias voici ! dit il avec épouvante, J'ontends le galop de plusieurs
chevaux et le sou du cor.

Son regard effuré rencontus lea trols pidces d'or. Et un bon senti-
ment s’élevant en lui ¢envers P'homme qu'il avaib ossnyé d’empoison-
ner et qni se montrais aussi généreux, il atbira vivement le cheva-
lier vers une lucarne,

—Il y o un poste de exvalizes d'Artwal sur lu reube ; vous n'échap-
periez & coux qui vous pourstivend que pour tomber dans un aubre
dangar. A dioite da ce bougasy d'srbres existe un sentier & peine
frayé, premez-lo Il vo jette en pleine montagae. Et maintenand,
vous V'avez dit chovalier: A Is grive de Dieu !

Saisissant les bontoilles vides, il les jota sous un tas de paille, ot
renversa la table ’un coup de piel pour faire croire & une lutte,

Eb, tandis que Walter d' Avenel santait A cheval, il 'élanca sur la
route, courant ni-dovant deg cnvaliers, nu-téte, los véboments en
désordre, en poussant des cris d’'appal.

Le choavalier d'Avenel s'urréta durant une minuto, attentif.

Oui, il ’cn pouvsit douter, ¢'était bien Jo galop d’une troupe do
cavaliers.

Les attendre, engng-v wao lutte aorait folio !

Il avait promis & Maria Stuart de lui awener des défenseurs: il
devait songer & 6 prowesse.

—Allons ! dit-il, Il le faut Je prendrai ma revanche avee tous cos
misérables, an grand jour de batwiiles !

XNIIT ~ coterl naurTe

LEs bandits chargés psr jord Rosberg d’empécher le chevalier
d'Avenel de retourner dangson pays aper¢urent, & quatre ou cing
cents métres de 'subarge, un homme qui se dirigeait vers eux de
toute o vitesse da ses jumbas

—Hein! fib lour ch.f cn frougant les sourcils, on dirait notcre
damné gueux da I'subergs de la Croix-d [gnsse. Qa’est-ce que ¢a
peut bien signifier ?

En quelquss foulésy, it srrive suprés de lui.

Il ne s’était pas trompé, ¢'était en cifat Paubsrgiste.

Avec les marques de Vémotion la plus intense, ce dernier ae laissa
aller sur le hord du chemriu ¢n exhalant des cris, des lamentations :

—Ah ! mon Dieu ! je vuis blessé ! A I'nide au secours ! Le bandit!
Ah t ma pauvre femma ! saes pauvres enfant !

1l warrétait, s'interrompans pour reprendre haleine, le soufls réel-
lement coupé par In viteske de sn scurse,

Le chet des estafiers voulut interroger,

~Ai>! 215 hurlait towjoure Photelier,

—Ta tairns-tu, gargoticr d'crfor ! clama le chef en poussant son
cheval sur lei,

—Pitié | ne m'acheves pos! Jo wme mouvrs !

—R4ponds d'abord, tu wourras ensunite tout & 'aise, Ce cavalier
qui rons s Gehapps, il Lect are8té & ton aubarge?

—11élns t oui. Ah ! gue ze Puvez-vous écharpé. C'est le diable en
personue. Aiy!

—Dawmnation ! Il no ¢'esb pas enfui, nu moins ?

—Hélas | ¢’est woi qui e suis enfai!

~—Misérablo }iche, jo ne lo vois que trop ! Parle, voyons, ou je te
caaso Ja téte d’un coup do pistnled.

—Alors, co sorn Ia secondo tois, iliustre cavalier.

—QCowment, la seconds Fois ?

L’aubergiste paasu lo, vazia sur toué son corpy, en exhalant des
gémissomonts qui firant éclabrr do rice les bandits ob dcumer lour
chef.

—S5i j’en ai requ! si jon ni regn !

—Dos coups de pistoles T tant que ¢u ! Il portait dooe toud un
argenal ? lnngn un des soudiards avee un éeiat de rivo nucuel tous fivent
écho.

—Non, Do coups de pommenn d'épédo sur toud le corps.

—~—Infime wavand que tu es! hurla le chef des estafiers positive-
mend exaspéré, du nous par'ss de coups de pistolet. Et & présent.

—1I&la3 ! oui, wn coup do pistolod & bout portant! dans le dos
Aia ! clest fini. Je mo meurs!

1t il se laissa vler dang lo f08:¢, en nurmurans 3 pars lui :

—Lo goentiltoinma o eu lo teraps de gngner le bois, I est sauvé
Et il ne mo démenticn pu. .

Deux des banlits suutdeent b terrs of le remirent debous.

Entremélunt son récis de lamonéations, anbasrgiste leur apprib
alors qu'un cavelier vwnit halte, effectivement. & son hotellerie,
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Kb il le dépeignit: uno largo épés eramancheée avee uno solidité
dont il gardait le souvenir, un poignard énorme, trois pistolota
chargés,

Commern¢ant par menacer 1hote de iui casser Io tdte #'il no lui
obéissaid pas, il 'avaib obligé & le servir dans I'deurie & ¢646 do son
cheval,

—Unua cheval de Lucifor, ajoutnis il, neir comme la nuit, avec da
fou dans les naseaux, pas un poil do monill, o3 auqusl il m’a fuib
donner triple provende.

—II faus effectivement ue ce eoit soid grelque c.ur dor do Ponfer,
observa lo chef des estatiors, pour nous avoir échipps. Maisachdve !

Le narrateur égrena un wombro suflisant ds plaicies, puix, rentront
un moment dana la vérité, 1épeds que ls voyngear avait voulu le
faire goliter d’abord au vin il Jui présentais,

De 12 refus, bagarre, lutbe héreijue.

—J’ai essayé de le terrasser, pcur vous Je livrer, Il a alors saisi
un de ges pistolets ed w's tivé deasus,

~—Dans le dos! complétn un des bandits geguecards.

L’homme qui les commandait se mordait Ia nioustachoe avee rsge.

—Eb lui ? fit-il avee coidre. Lui, qiest-il daveru ?

~—Lui? Ah! c'est le dinble en personne, jo vous U'al dis, Bolzébuth
et Lucifer réunis. Tandis qna J'ncecovrsis pour vous avertir, jai
tourné la tébe, Il &iuis rorcontd sur con nlfreax chaval poir, ob il est
reparti vers le Sad aprés ml'avoir menacé d'ua ateee de wea pistolets.

Ce qui ressortais de plus clair ds ses oxplicriions, cosh que le
gentithomwme que les soudards avaient ¢ chargds d'awmpécher de
franchir les gorges d’Arteld Jeur échappait,

Leur petite troupe se ramit en marche, $andis o son capitaine
promettzaib & U'hdiellier ds lo branzher en face mdme de sa demeure,
8'il les avait trompds, '

Mais lo désordre qui réguait dane Vanbergs, les débris de vie-
tuailles jonchant le sol, la bontoille frusassds ponvaient guere
laisser de doute,

Dans le lointain, le cor contivuais A redentin,

Les cavaliern, laissés de fvia+n loin sur Yo chepin. par le chaf des
routiers, véritablo télégrapha ncoustique, ve trvasmottaiont dos ung
aux autres 'ordre du rassersbleamcnt.

Bient6s le bruit d'una nonvelis cavaleade &'élova uu loin,

Kb, dans un nunge de poitssidee, lo rostie dos soldats qui cecapeiond
les gorges ne tarda pas & rejoindre V'aubeorgo,

Un concilisbule fot alors tonu.

L’hégelier réellement malade A la suito des émobions diverses par
lesqueiles il venait da passer, éinit ullé ve coucher, nen sang avoir
apporté, aux Lotes dont il se rerait bien passé, un nombre considé-
rable de bouteitles de vin de I'rance ot d'enu-do-vie d’'licosse, qui ne
lui seraient cortainement pas poyées cn bel et bon ar frappé.

—Camarades, commerga o eapitaine do grard’route, c'ess deux
ou trois cents guinées que nous sommes ¢n train do perdre, si ce
maudit chevaiier d’Avenel nous éehappa definitivammt ; car, d’nprdy
certains détails reinarqués par ce girgotizr do muthour, c'est bien
lul que nous avens a faire.

—It fuut lo rattroper!

—Son cheval, si endiablé u'i! =cib, & des licuws do chemin dans
les jamber, tandis que le« ndires sont ezeurs divpos,

~Puis il est seul ! conclar victoricimemant un trobibme,

—Oui, reprit le chef dan air eombre, muis la chevalisar d'Avenel
est un rude homme eb ui en vant blew qustrs cceme vouw,

Toutes Jos fuces se rembrunirent.

Mais deux om trois cerits gainses ? e'ezi-a dira des houtediles do
gin et des débauches & satiets, ¢'eiais guebgie chore wunai pour ces
hommes habitaés a faire presquo wussi pea do ens delunr vie quede
celle des autres. Le vin et alcool cireulaiens

—Ma foi ! g'éeria un des rouiiezs en tiisbant, }y no w'en dédis
pas. Je fais veea de ne plus porter mon ncm s Ceewl 20 jo no lui
aie moi-méme coupe le con uvee la coutelns gue vick,

Eb il dégaina un énorino poiganard & in nmo “paisse et olli'e,

—En route ! en routs ! hurlerens onsemble fes baudiss. Et mort &
d'Avenel !

Une demi houre apiés, anbargo ébaib vide, Ee lo chef des handis,

prenant, en téte do na trounes, lv chamin du Sud, murnura
—Ta nous as échappé, Walter d’Avenel. Mals, patience, tu n’on-
.n'auras pas perdu pour attendes !

XXIV, — e MARCHAND BE FOULRURES

AucuNt nouvelle n'étais parvenue & lord Rosberg des gorges
d’Arfeld et il en était rédois aux hypothdes,

Le chevalier d’Avenel, avisé en sccrst de l'einbuzcade qui y avaib
été préparbe, 'avait-il éventée ?

()
tie

Ou bion, e jetant dany Ia mobptagne, était-il poursuivi par lea sou-
darda acharnés aprés Ini comme des fimirrs de chnsse, lours instineds
sanguinaires surexcités par la récompenss promise ?

Steward Bolton, le $raitre attaché aux pss do In famille d'Avouel,
comme lo mauvais génio de ceux qui s'dtsient ovjours montrés
trop confianta e trop bons envers lui, était rovenu nuitamment
chez le lord écosssis,

Et c'est avec un violent dépib qu'il en étnit resrocti sans emporter
la cartitudo de Vnssassinab do son ancien muaitro.

—Vivant ou mart, so dit-il, coln no m'etapdeho pus d'nyir.

Et poursuivant la ramo des projets criminols dejiv dlnbords dans
50D COrvenu :

~—II restern en tout cas assez longtempy loin d'ici pour mo per-
mettre d'arriver 3 mon but,

Son but ? Ecoutons-lo plutds :

—Ln ruine, 'incendis, la destruction du chivdenu do Melroso, lo
déraentelemant de la Tour Avenol, ¢t In perte do sen trésor, co
n'est pas encore n33ez,

“ Ce trésor, c'est moi qui le possdde : jo suis riche, anjourd’hui ;
tres riche. Jo pourrais vivre & Loadres, hetraux o opulont, Qaand
Somerset m'a preposé de revenic en Fieossy, |'ai accepteé pareo quo
j'si besoin de In protecsion do Somerset ; et nussi pares quo In dis-
porition de Walier d’Avenel ma semablaiv louchs ¢ yuo jo voulais
en avoir le ccenr neb.

“T'ant quo ced homms vivra, je sens qne jo ne puis dovmir trun-
quille, je n’ose pas jouir de mon tresor, de ea trésor qui est bien A
moi, puizqus je 'ni pris de haute lutte.

“II faub quo Walter d’Avenel meure, ranis qu'il meure M petit
feu, pour ainsi dire. Quo m'importe done qu'il saccombn ou non
sons le poignard des agents de ce Rosberg qui me tenise avee tond
de hauteur ? Il ne vivra que peur soutlriv davandnee, jusga’ ce que,
a la fin, il suceombe,

53 plagant devans une glace, il sd regnrda attontiveinont,

—Avec les soins que J'nsi pris, imposstblo do me reconnaitre,
Stewart Bolton n'exi-te plus pour Jo mement: il 2’y & plus qu’Eel-
ward Cos filt, honnéte marchand do fourures,

Il jeta sur son bras une peau d'ours, y ndjoignit quelques autres
peileteries ot sortit.

11 prit ainsi le chemin du manoie do Claymors.

Prévoyant le cas ol il aurait été rcmnrgué, il <'arrétn dovant
chaque maison opulente qu’il rencontra, offvan? in wnychnndise dont
il était porteur,

Bo'ton arriva ainsi au chitesu d’Airobury.

—J’ai 1A do belles eb choudss fouruirres, dit-it anx valets,
Veuillez dire & votre maibre que jo sollicite In favour do los lui
mantrer.

Lt il ajouta:

—Il y aura une pidcs blanche pour vons, i jo fais atlaire.

Le combe ébait absent.

Mauis les serviteurs, bien disposes envers ua hoiame gui ontonduit
si intelligemment lo commerco, lidrent convorsation avee lui, lui
effrirent de so rafraichir,

Le faux marchand de fourrures n'cut garde do refuser.

Le manoir de Claymore étaid voisin, ct il pouveit y avoir bosu-
coup A glaner pour lui dans la conversaticn do coy domostiques,

—Votre invitation est congue en trop bons termous pour quo jo
n'y fasse pas honneur, répondit Is fonrbe, d'un ion honhomme,

Darant I conversation, il demanda des rcnseignemonts snr les
résidences du voizinnge dnns lesquolles il pouvait eapérer vondro
quelquey-unes do ses peolleteries.

—1Il y & iv chiteau do Claymore, lui dit un valas,

A co nom, les yeux du traitre Bolton papillotdrent,

Il avaln une gorgée do bitre, pour enpcicher q'on no Femnrguib
son attention extréme.

—Qu’est-vo que c'ost que lo chiteau do Claymore ? questionna-
t-il d'un ton indifférent.

—Cest lo chitenn de 'Epée ; eb lo seigncur & qui i appurtient
poarrait mettre sur son blason : “ Qui ¢y {rotto ¥’y pique, ” répliqun
un de ees purtenaires & qui ln boisson délinis In languo,

L’agent do lord Somerseb se rembruunit: il n'abmanis puv ¢ s alla-
sions de mauvais augure,

-—Ca pentilhomme est-il riclio, de bouno maison ? ponrsuivis-il,
p’osant prononcer lo nom de son sancien muitre.

—On pe sait pas si le sire d’Avenel est bien fortand. Tt vit trés
modestement, quoiqu’il possede, nssure-t-on, doy biens considérnhle
sur les bords de la Tweed.

—DBah! la Tweed, un pays ruiné par los guerres continuellos,

—YVYous devez avoir raison, brave marchand, car 'o chovalicr no
mene pas lexistenco du possesseur d'un fief bien itopartunt, Il ne
va jamnais & la cour et vit simplement ontro In damwo d’Avencl ot su
s(eur,

~La sccur du chevalier d’Avenel ? tit Bolton stup.fait,

—Non, la sccar de sa femme.

~Do sa feruwe ?
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Lo teafere édais tont dédeontenanced.

Cna g Porv wvait paeonte vue Inodioprrizior de blazte o Milross
warnts done exnet 2 Ws Walter Ao, vl STty
romaris ?

—Eh! quimsciie, muavesn 9l R nerd i, quieineris s ou
huino frarsa Marie do Moiross ow ans reiteo { s, peorvs qa'elio
atteigne Walter d'Avanel,

U n'en éhait qae plus supaticnb deborder i mancir
Lorn,

Bolton ghwloapa des donstians v o gacdniont

—Idy o guo duug howvaes, Mnzien gavde-chazse du comto
d'Atrchure, puosd 2n gorvies - chevntier, rt un honpne s

—Martin 2., . provones o psaado raseeh vid qui s mwardit ads-
4itos Jes fered devolr laned o nom Qo Pangiom scevitenr,

-—Nauw; Hnaberg,

Ca noms ne disaié sicn A ancien intondan.

—-Bn semtae, fi-3}, d'up ton do rvuversia mdpria, vne ryses pehide
wnison,

I étaik, readsinan bonstiont de a'ci atier, do pédudlrar dans co
manoir do Cieymora ot it p attreait atant piue liveer earriere A
gag ANy inskiancks, qus el ds cex il Brouvesnit ne io con-
pnissaib, croynit-il, Ansaci, achevend de viler ipn verro d'un coup,
se dressa-t-1l busqucnent

—Allons, prétesta-t-il, lo commeres o réelamo, Jo vuis cher-

cher tont mor: siack et jo no manqgaersi pus do vevenir & Aireburg,
ne serait-ce quo pose vous recercier do voire henuéde récepiion,
onr j'ni Vinscotion de faire des wilaires pav ict

Ces hotamey pouvnionb eir =ffoy Papercovoir, par la snise, 16dant
aux cnvirons ; 3, étonnds, ils surnient pu lo surveiller, le dénoacer
peut-étro,

Avee ¢ il venaié de divo, ils 1o wppotersicint 2n opéradions, eh
ne se tromperalest pny

J1 jeta sey fourrures sur Pépaule, son visuge disparaivsant prosgne
en enticr sous leur smoncotlemend, enfongs e Seque sur ses cheveux
andrefols gris b maintanant d'un rovga ardend, ot s'éloignn,

— O, alsait-il enken sey dents, tpdis Ga'll se readaly da ehakean
d’Airebnrg i calui do Claymoss, sceomplic iei ¢ que Somersed a
fnit & Melrcoo, fnive un fenr de join avee in nouvcile dorsoure da
Walter d’Avenel !

Es vne fhanemo nigt ¢ passant dans son vpgaed,

—Mais Je prendeni mioux mes mesures guo ceb imbdeils de Jord,
par exemple, fiz b itant le nid, jo veux biller Yolsean, moi, ou sa
moiny les oissilez.. . on ki ndany le reste,

Eo wonolcgannt sing, i urorgs d Pentrée da Pavenve gui con-
duisais su menoir ¢ditié par les ancd wes do Walier ¢’ Avenel,

Cetuit une largo cb preforde suignde protiqués sux midicn dar-
bres cenicruirer, ‘chénes b strtont ‘t.pl‘lh. geanks, dont e fo unlzsge"
tonjeurs verty, o rejoignsnt par le hag, foenonic it uae wofis2 done
ombre épotesy, aescmbric encore par la teinte lourde de ceite ver-
dare,

Le miséreblo ent an tregesiil:ment aa womend de g'engnasr dang
cette alide, comme s, do derrioro chagne teore dnibro de i fodéy,
un vepgeur, i Justicier slaih roriis o fin de lu fuivs expior see
crimed proses, eb cons it médibs s d'y sjettier

—Voyouns, est-co gue juurais peur f ne dit il Qa'ni-jo & craindre?
Nul ne: mo connis!

Eg s it v viedl air de cr\a..‘,e, afiz de xe dorner du couroyr, il
gen alle délib=riment dong Palide,

Malgré W bravonre il allieinis, il j $si2 Ddgumnvaont des
reg»ml inguicis & Jdrcite ev & guuchy sor les profondeurs dea boix,

—Un excellent emivoit poer ayaceinsr un howews, peosaib-i
mulgré lui.

Co fuh sven va sotagement reel w1l we vie an baub do cotén
inguiétants avetiue, on Taco du chinenn eié au eontro dune rinato
elai:tere, sue un coweveipans roche X di serrsing

Ii debouchinit dens b sisb e, lor-quuns voix rudo Vinterpella

—Liola ! on alicz-vous ©

Stowart Bolton eub v victent o do f ayeur, el ap
Fieo- aiy do fn moningno debont & guclanes poas, uns $pée

—Diuble, pureis-t-ii,
fait gaider!

£, csjuissang son sourirs ‘o prus rielenx
rere de in muentegne, salob ! de ospic nu eovie wsrehsnd A
dewti vainé pav ley smichinationg des flad 5, que o hable ley
étrangle ! 6 jo valy ;.éml)l;»n:am; senitre ws macchandise de chidtuat
en chittesu,

En n.cico empy, pas rawiré i fout, il se dovndeit da guolle
manicro s’y prendva your amusionsr Verpeca do degun qui e coned-
dérnid d’un il Oen moias quo bienvitings,

~—Lt... continua-t-il avee hositation, st nue do
do regrrd aa poil i sougle, simetonx vons
plaisir.. .

—DMerci, jo ri'ni bescin de rier, edpiiqua brusquomedd highlaader,

—Oh'! ma pensée n'esk pus do rien vous dewsnder condre votre

veidk, e

b l

de Clay-

ARSI wreed un
an cotd,

bue seativetts beccignene de Glayiors se

zeu jolies peaux
convennit, ¢ast avee

devoir, frire de In montagns, v'empressa de cocrigor lo irelire. Je
voulais dire seulement que jo #orais hevreox de prés :nter des four-
sures réellervcut avantagenses & voire pnitre.

—Mon muibve ... pronongs Viighlunder,

Lue youx foux do Siewars Bolton satischevent
dpreté, .

Co montagrard obbus ob mal 1échd sliaid-il hi parier de Walter
d'Arenel b lai nporendre gquelquo choge lo concernnny ?

_ b U'agent de Somersed reparud dacs lo wmisérable & ia haine
Jjamniz asmonvis,

Mais lo montagnard se taisait, continusnd & enveloppar lo wmar-
chond de foarures d’sn o2l sourgoonsux,

Il 20 souverait d.s précaubions pi-es par lo chevalier afin W
cachor son ddpare, il en rouvenasit de fu promesso quil avait Erite eb
voyait na esplen dans foub nouveau veut.

~=Voulez-vous avoir Pobligesncs d’snpencer ma visite & votro
zoble maltre ? repiid Vnocion. intendaut, do son ton le tluy enga-
gend. Jo suig un pavtvro diable gui o bion da In peine & vivre, et ¢
serait 3:43 malhenreux do m'ompéeher de fairs mon petib commeres.
Les teraps sont «i manvais !

1l se trouvais réellemeni mal & V'yize,

—-Mon moitrs eab manlade, répliqua I'highlander.

Lag Jdvres do Bolton se tendirent dians un rictus muesb.

—Qut, bica malade .. & moins quw'il ne soit d<ja mort! pensa-t.

En tous cae, cobte répouse me prouve que cest bien lui que j'ai
spercu & cheval, Pautre nuit, puisqee c'esd me divo qu'il n'esd pas
pas visible. Bt ¢'il v’eah pas visible, c’esb qu'il n'est pas ici.

Il exhaln un gémisceraent. )

~Que Dieu s% tous les sainiy d'lcossa protdgans le noble gensil-
homme ! Mais la dame da chitslaine sera probablement aise de voir
mes fourrures,

Le garde allait lvi répondro par une mise & la porte catégorique,
lorsque Halbhert pazat devant le manocir.

---Mais je crois qus voici justement I'intendant du chitean, s'am-
prensa do dire Bolton,

Et il fit rapidencent quelques pas do son ¢5té, tandis qae Ihighlan-
ders maugréait.

Halbert le chasseur apergat los peanx de béte encombrant 'dpaule
Jda misérable fonrbe, ot comma cela lzi rappelait son aneizn métier,
il g'aranga & sa rencontre.

—Voici das beiles polloteries, en vérité, did-il en passant ls wain
sur les fourrures.

--~Ayzez bien prépavéas, en effed: c’ash pourqaoi jo viens les pré-
wenter & vobre seigoeur of sux illusives chitelaines, Jo viens da chi-
teau d'Aircburg, oll I'on s enseigne le chemin da celte noble
demaure,

Halbert peesa que la venue d'un étranger, Ia vue de ces mar-
chandises nerait vne distraction pour sa muitresse,

Murie d’Avenel €4ait bien triste depuls lo départ du chevalier.

Des lormes eoulaient inceesnmument sur ses jouss.

Ly le matin, Vabattemset ds ses $raits indiquait Uinsomnie da la
nuih.

Loissont lo faux msrchand en easapeagnis du garde-chasee qui ne
1o yuitiais pag des yeux, il alin prévenir ss wlresse,

— Henrevssment que cet imbéeiie dintendant cgs acrivé & raon
secours, pensa Bulton. Sans cels, ¢3 rustre de garde ma jokaid
dehary, Cert dgal, J'ai bazoin de prendre bisu mes préenutious désor-
nsis, Car cettn (svpéce de brute m'étudie & la fagon d’an homue qui
aie A recongoiire les gers quil a vu uvne fois. Walter d’Avensl
chol:it déeiddicent bi=p ena moade.

Dusant ce temps, Hathert ko prézninid dzvané ee waitresse en
lui faizunt pard de ls pré:ence du mearchurd,

La jeunc fomme secour. seloteraent In téie,

~~Non, dit-elie. Je n'ai ni besoin ni désir da voir versonne, Offeez
& boire <t & manger ) ces homme &'il & faim ¢t 20if. Ebu'on lo ron-
voie ensuibo,

Lo fidele serviteur joignib lea wains.

Lo retraite dams lagueile se cootinaid la acble dama
¢ bait puisible, cheerva-t-il.

Ele ne falssit quneercitre 2a doulsuar, lo
dons 1o mémer penséos,

Et il zjonte que cela la consolernit ds faire tre bonne wuvre en
sequérent quelqu'une des bolles ob wolidss pesux qu'spporbeih ce
marchsed,

Ello e véunit a lui :

- Izoufzz Halbett, mn chére sceur.
& cetx qui sonb silligés,

Murio d’Avenel tinit par a9 laig2r convainere.

Uns répugnanco oxiréree 'éloignalh de ca qu'on lui conccillaib,

~-Oa diralb qu'vn pressendiwent m'averdit que )'si tors de céder,
93 disait-ells,

-~ Jo vous nccompagne, sjouta Ellen afin de la décider,

E%, passant con bras sous colui de sa malhoureuse amie, ello l'en-
trainn doucement.

1 nl avee

d’Avenel

laisgant woub lo temps

"I'cop de solitude 0o vaudrien
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Lse deux femwes arriverent ainsi sur ley degrer nu baa desyuets
Bolton attendais, so mordant les Jevrey, cruigimnh éehener &
derniere minute, appréhendant quo ln chioline no vetu A% s 1o
recevoir,

Tous 3 coup, il eud up véritab'e ¢hlotdwrant,

Son jwpression fot < forte & i vue des deos canine de
sceure, qu’il failii se trehiv.

—Mariede Meliose v Eler Maey! Tevicr Liux ! Nont e pos
une illusion de fou ?

Il ne pouvsit plus en douier: étaient bive Jizs. Jchank aa-des
sus de lui at le regarduns.

Une épouvante s isiz alora Iz ini-drably.

Marie lo considéruit avee une stivsciion sirgulidre. Layans sonan
dds sa plus tendre enfunce, les iraifa do Vancien intendant devaient
étre éternellement gravés dans sa mdwmoirs,

Poui-8sre le reconnaissaip-clle ?

—Jo suis perde, er ¢co cas ! wurinara-t-ii tremblank.

Eb son regard épouvanté se posu sur le teryibis hivhizndor, dabont
3 quelquen pas, silencieux ¢t taciturne, la main peso sue lo garde
de sa large claymore.

Morie avaib en effet son regard dicigé vers loi aves wos Hxitd
faite pour troubler ea conccicnce loucho.

Mais #'il avait 086 étudier son regard, $'il ofid éi¢ wicing impros-
sionné pur la texreur du chitiment que mérilaicnt scs esimes, ii en
aurait remarqué le vague. Pauvre Marie !

Stewart Boiton, 'homme liche eb félon doot in wensbrucuse
ingratitade avait causé tous ses malheurs, §init dovant ses youx,
mais ce n'était pas lui qu'ells considérait, qu'ello voyait,

Cétait un cavalier perdu & travers los wmontagnes, vision vrai-
ment étrange & 'heure méme ou Walter d’Avenel, dans Veapérance
d’échapper auz hbandits lancés & sa poursuite, gnlogait A sravers lo
chaos des monts et des raving au milien desyrels V'avaib joté le sen-
tier indiqué par Paubergiste de la Croix-d’licosse,

Airsi I'dme s'envole des lienx ci I'on se trouva, pour so reporier
aux étres tendrement aimés,

Stewart Bolton, voulont déiourner cetto adiontise appurente,
jouant le tout pour le sout, éleva In voix dopi il changes i'aceent:

~—Veuillez regorder, nobls dawe, les fourrures du Novd, G50 vous
voulez bien permettre & un humblo marchand de vous pré:enier.
Voici une peau d'ours des foréts glaciales du elan d'Blred, Iei, une
superbe robe de renue de Norwege,

L'eeil impréeis de Mario d’Avenel s'abnissa sur fog fourcuren.

—Elle se tait, pensa Bolon svec uns joie f=‘miwant:, Bilo asans
doute cherché, sur mon visage, tne rersswblanes, ¢ a abandonnd
ses toupgons. Aprds ceito épreuve, ja vai plus rien & ersindre.

Audacieusement, ii étala ses pelieterios sur les warches,

Marie, infiniment gracieuss en za beunte prava et wéhnineoligne,
descendit le perron et los examina disiraiterons.

Ellea Mercy, la fomme ob In victime dn jord Sommreet, ro
blait, & ¢6té delle, & uno teear plus jo

La maternité avait & poine miuri sos teaits, ¢4 1a llawe da che
eb de grice indéfinissable qui distingueloy jrines o g'c s nen
attardée sur son front et dans ses yeax emplis <l bonta v&oeri,

On n'avait parié & In demo d Avene! daune Gane aaye
demanda le prix d’'une de ces pesux stin aue le s el 1o
tab pas, l'esprit afil’gs, le domaine de Clsymore,

Elle treesaillit brusquement en stécrdnnt js voix de Bolloo.

L'ceil dilaté, olie interrogea lo vis gz du ma chuud.

L’aucicn intendant do =on pere, Hhimimne qulelic noait
heur de garder cnsuite A som servie, baise¢ vers te o
gues-unes de ses fourrurcs.

—Quelle ressemblance ! 5o disait-alle, J'ui sy cobande . 1o il
Stewart Bolton, de Uinfime meurtricr de non it

Es¢ appaysnb une msin sur sa poitrire :

—Ah! le coup qne je viers &3 ressendiv 1, Stowarih Bt
heur & ta tébe le jour ¢l 5u ko sronverny oa face do e, ¢ o
I3, ia mdre saurs voxger son enfant !

T
ounaX

-

sl saals
H Y T

¢

L’ancien intendany savait tout ce yu'il désienis o, i coniinmads i
dérober son viaage,

1l avaib rénssi su deld de aes e:pérances,

Marie, Ellen, réunios 1 : ¢'étais le dewmon gui fui Wi

ei belle !

Il ramasea & In ko Tos marchandicos Aa;s 3 din vhe. g, e
de g'éloiguer avanh yus iien dimpréve vie 14 vitter b v
démarchs, aia quo Mario € Avrns! na linls jar g seie oo fe i bra-
vers son déguisericns,

Mais il avait cowpsé son flalbers, Varcica ebo oo

Celui-ci, enchunts de pouvoir eanser =ocg un h-
de zon ancienne prof.:sion, I'secomprenn un monrt.

—Camarade, vous avez I'sccent da Sud, ul di i

Bolton serra ses levres wineey :

—J’ai tant voyagé !

—Bien, dans vos voyrges, R'avez-vous pag fuit pur hoswid le con-

naissance d’'un nommé Stcwert Bolton... un imwonde, un affroux

wosonvegs, ~omid s orimes eb saw qei je metteais velondiers la
wsine poue By peindra & s heanch o qui esd Jichand ?

Lisgend do Somerset cras ¢a'il $eib déeonuvert,

I esvoys sy orsin decita & wa todraned enchid anus ses viso nants,

wde e to sonania poist, dizi dioe veix sifitante. Eb vous?

—-de no Pal jaeniy va,e Mais s uaenis il mo tombe sous loy
giitfog foo, Cojour-18, co wexa nnw helle {350 potir Jos corbenux,

L égnior d azrivds & Parbido do Uavenun

~ Alores, Tepriv Hlatbert, pueisque vorv avez voyned duns nos
PoX, Tespemn (U2 NS VS Teveryons,

-=Plas 108 qrw 2o ne L newscs Dingrmuren o aredin,

B il Séleigee & grand pee, déareax de an pes compromettre par
wn plns g Sjenr I réasaits do res projebs, milto plang nouveaux
de nezeeention, diefwol - denmssart encoro ses mafaits snciens, g'élo-
vant en ol &t sude do Iy ddesuvorta des deux temmas qu'il venaib

o ratrouver,

-=Uuies dens iy morg, siesi qu'elio <ond dans In vie, murmura-t-
il. G seraib erop heae !

* Mais Venting, Mavrguerits 2Jo ne Uai poind viee. Sang doudo a-$-elle
pér dape Fineendio de chitsan do Mefreao, Lord Somersset n'aurs
P vouln Indwser Ar faay dereiire el co témoignage vivand.

“ Lineendio do Melen n diévord Uenfang, Celui do Claymore
dévovera Ix mue s 3 nuneryet, janiads jo Do Panrsl mieux servi eb su
Lo pulrses o o ver ases cher !

Lo misCeably regards autour do ind comme 41l avait eu pour de
86, poopre pensde.

ol

NNV, - vERS LENCONNY

Marie d’Avencl s'avoih pas brows d duns In visite du fusux mar-
chend, In digtraction & ses wmaux avaient espéréo csux qui len-
touraieny do leur aftcction.

Uno tristesse implacabio pernit sur elte,

—Qui sait ce (uoet devenu Walter 2 vépcinit-t-clle fréquomment d
Ellon, k% pourquoi no m’envoia-s-il pas dases nouvolles 2 Amie, amie !
il e semble qu'on malhave Jo wmannes | ]

Lady Somerset esanyuit envaein doln consoler, do la rassuror, fi-
«and remarGuer a w2 compaygno lo petit nowbre d» jours écoulés depuis
iz dépars du chzvalier, ]

--Souges deone, ehere Marie, o o teaaps nécossnire ) son arri-
vée & (lndeeyys o8 st voyegs <o ron messager n'est pas encoro
écoulé, méme tuns dody cianpie des comptientions d'un pareil voysge.

Bierio 'Azenel G zecosmuisandy, minis pove rotomber presque
eisedtGl deps o sehvo redlunenlis

— Walser, i ait-zile, cit o 80 & cstéas heiro ?

Welter ’Avenci snienit, hébai ! s reuse huanrdeuse de ceux que
e peril envolopye o% que io gladve da Srdpna poursuit do sa pointy
RPN, )

Frontnnt Is cono i donoéd ez Favthesaiste da la Croix-d Vieosse, il
86008 jekd dans e sondivr que eof homes lul wvaid indigué,

Autsmowment Lo soog cor dny es chomin ingonn, il avait hésité
s eneosida,

=Nt cnd o an mauLoni pregs gio eed Individe mo tend ?
P dorrnd,

H
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6 LE SAMEDI

A plasienrs reprises, ' Avenel ruersdra d'wuteis cheoiing croisant
celui gri suivait,

Une (oly mémo lo sentier hifarqus, s'enfongand deus dzux dicee-
bions ditférontes,

— Qo fuiro 7 queile ost 1o bonne vois 7 vétaisil i, jnsqu’aiors,
demundé,

La dernicre foia, son incartiteds Foy plus granda oncors,

S'odientant d’apres fa divection du roleil, Walter 4'A venol ehoisit
qui paraismit inclinor o glus vers le sud

Muis, apres une demsi-henvo de marebn, it g'apergat qu'il déviaib,
oblignnnd vers Pogeat, vers In mor, vers Iy voute quil avaib quittse,
AUt ley bandigs Je chercheraionl pons-Stre, eb ot 1 rercoudrernis les
solduty du due d'Artwel

Inquirs, troubié & exuse do fames ga'll vesait da perdeo e gui
pouvuit avoir une si genndo valear, Gtre st précivux dens la circons-
tance présende, il dut revenis sace ves pon,

Il condait en mdémd temps, dovnnd ini, les détours du senbier, $uk-
tondaat & chaqus in-dant A y vobe appasiuo Jdes encemis, lat ber-
rant Ia route, Veng échant rie reraniir s wission, ds teair I parole
donade volontsirament & Macio Stunrd.

— L roine m'eecu-cran pout-8bre do {lonin Je saeni un trsitro et
un fourks & ves yonx, ob dnsdnnt mdprd prette n'hdsiti pas, jadis,
& humilicr son orgueil dy converalne ponr camyor do si'neracher su
bourcenn, Un ’Avenol passer pove ua deaitro o% en lache, janois i

Eb il presanis I'nllave de sau cheval pour roprendre ai pius 403 In
borae direchion, lo charain w2 sud, N i 1] troaverals dos ereqrs ob
des bras dévoneés, des ¢péos tetites priss X sortir Ja fourrenn,

Waltor attelgnis enfin In hituzcaticn, et voinnga bride abattue sur
I'nutro sentiec,

Apres wvoir serpenté peodant un exjaea wases long, il windléehis-
sait en ellob vers o vud. obliqimoed ponr gravie lus cebtes des mon-
tagnes qui se sticeédnicnt »any cowre, angmentant In wajasté ot Ja
tristesso do cos Houx Inhablids,

Lo soleil attelonit i z4nith,

Le chovaliey, épnicé par an lungus chovanchde, sondait diminuer
sos forcos. Bt nullo part, anssi oin (e pRs porger sa vue, nucuno
traco d’habléstlon hnmalna, pas nne {ouide,

Seul, toujours la solitudoe e3 Prbandon,

I &'nredta o bord Jun rulsaono donb Vet evistaliina eb fralche
coulnit, avoe day vellody dmaormule, sur loy graviors e les moussos
légeres,

Il 'y bat nvideracnt, longuemsnt, pour romper sa faim,

Détrehinnd ensnite i brido do son chevai:

—Mango uu moirs, Loi, mon brave compmgnon. Roprequls des
forcee.

E¢ il so plongon ert do miélancsiiques rellexioar, andis quo son
cheval broutais Pherbo terclen ponescéo au vt aa Fean,

Walter d’Avene! pensa & Kurie, reside av muncir do Claymore,
s Marie supres do Ingaolie il nnenit va vives of hoareax désornais,

—Disu surnit asns doute pormis gu'un antis cafunt ving combler
lo vido laigsé enbro nous par in moit de notre pauvre Julica. Julien,
cher ango ¢vanoui, saiy jo acilewent ol repose ton pauvre patib
codavre ?

Et so4 pensées so déployicnt, tvister, sliligdes o5 woenos,

Eofin, il se sceoas

—Vais-jo me ladseer alllaibiz ? Dehoms d*Avanel  debout !

1l g'apprecha de soa cheval, dost Peoell de nonveas noimé indiquaid
qu’il uvaib pris une aboadsnts noncriturn, ¢t il le harnache.,

—Alons, dit-il, & Is grieo ds Dieu!

It snubunt on sello, it vepris Vinesrtain chemin du snd.

—Jo finirai bien par roneoatree unc cabrro do biekeron, ou quel-
que grovte d'erwite, prrn-t-il.

Muis o esoleil inelinuib pen & pew vers Thovizon, of nul indice
d’hebisaiion ne lai apparnisnis pneors

Lo seutior continuaiy 4 se divonlor, capricieux, obliqunnt souvent
gur los flancs dss coteans, i peites fonyves pnrfois,

Qae Feral-jo dans cos licus, iy nuit vezun 2 so demaadait avee
anxiétd lo chuvulior,

“ Mario, chers ndocee, & no soupgonaes s doudo pay qu'd cotbe
heure, ton smi, tou époay, wrre, toudlld pur Ju faito, dany un pays
inconnu, n'oapdrant gag conectirer un st pour abriter sa tive !

Il wppuyn douionrensemant son poinee sor 9a poisrine, povr com-
primer !c8 vévoltes do son . tomue,

IS8 tounchant, ds Yépieon, Lo e &y s5n chaval,

—Allons, plas vita, seul arai (ai a0 resto D sotde hewrn, «i 1 ne
voux pas que jo tombs iel, n'ayans poac expicey o la vav du ciel
sombro !

It arvech s eric poiga

oy ol feadie s U un wibrs o fa miche,

La folio do m Loy gonnuercais a o hie

Sen yrux entlanminey decorsieas Cotendan,

—Rion qu'un moresau o pain !, erondsit-il entre sey dents
contractdes !

Le goleil avait, dapuis longbarags, dispaes covs I torre,

La nuit moninit dans 1o firmament obscurei,

Lo voysagour vit briller an-dessus de sa tlte lo btremblotement
nrgenié d'nune étoile, _

— lstoile de la désespérance, saint ! gémit il d’un $on morne,

C'était bisn la nuib ; ced asdre le lui annongait.

Il no Jui restaid qu'a tomber 1 ob & y moarir: il étaib & boub!

—Hxopirer en cet endrois ou on un autre, quimports, si je suis
condntené ! Coutinuons. Qaand ¢o sera bien noir autour de moj, je
m’srréterai alors eb mo coucherai dans cetie nuit dovenue mon
suBire,

Eb, sbandonnsnd saus résistance cetto fois ) ses amdres
r¢lloxions :

—Jo vais dong te quitter, chére ot tendre Mario! Le destin cruel
va me séparer de doi 4 'heure ol mons aurions pu Stre oncore si
heureax.. . ei heureux... Marie.

Mais soudain son regard sa dilata,

Uns secouese galvanique le mit debout sur ses étriers,

— N'est-ce pas une hallucination 2 .. Li-bas !, . Une lumidre !

Une¢ tumidre ?

Ne ~'nbusaid- il pas, alnst qu’il le craignait ?

Noz, il voyaia bien, & la massa des rochers b des arbros, ol finis-
zait lo ciel, ot commengait Ia berre,

Ib pnia, cetba clarté, rouge, faible, lvintaine, c’était bien la lampe
veillant & lo fondbre de yuelque humble chaumnine,

—Etoile dospérsnce, salub! erin lo chovalier d'une voix écla-
unde,

IE$ Vécho lui répondit :

—Espérarce, salug!

XXVI — Marcone A UVETOnE

Le chevalier d’Avenel avait senti une forge nouvelle remonter
ies reszorts de son corps épuisé, on apercavant au loin une lumidre.

Pressant son cheval de ses genoux impatients, il hitait sa marche
diflicile vers la clarté providentiolle,

— Kt jo m’sbandonnais ou désespoir ! pensait-il, regrettant déja
une faiblosse, biea légitime pourtant.

~Qao poub on effeb le ccear, loreque le corps est anéanti par la
pire détresse, celle de I'impitoyable faim ?

—Qus jo retrouve IA seulement un morcoan de pain d'orge ou
de seigle pour me redonner quelques forces, eb derain me reverra
au milicu de mes vassaux fideles, prét 4 la lutte, prib au combat,

Kt 1] allait devant lui, suivant les sinuosités du sentier, I'ceil tou-
jours attaché sur In clarté conductrica,

Mais la distanco qui l'en réparait était grande.

Il wmarchait depuis longtemps d4j3, ayans, & plusieurs reprises,
ve disparaitre & regards lo phare vers lequel il allait,

Et il nen étaib pas plus rapproché,

Il e vint donc A se demander si les 1égendes populaire de I'lcosse-
w'étaient point vraies, et si quelque esprit malin n’allumait pas, au
loln, cette clarté, pouz le perdre, pour I'garor.

Il continusit pourtant.

Un exhanssement de rochers lu lui cacha tout a fait.

Waelter d’Avenel quitta alors le sentier, se frayant un passage &
travers les bruytros desséchées ob les énillis, tout droit vers la
lunuere.

Mais son cheval, épnisé, n'aveneait plus qu'avee lonteur,

It dut deccendre, €%, lo conduisant par la bride continua cette
traito doulourouse.

Les £pinos oneanglantaient ses maing, s'accrochaient & ses vdte-
ments. <

Et il moarchaib toujours,

"Tsut 3 coup, il sentit sous ses pieds un sol dur et uni.

C'éinld lo sentier qu'il venait de retrouver,

Le lnmiero apparaissaii, papillotante plus rapprochéo, Cotte
imnidre, n'ébait-ce pus la véritabie étoile d’espérance ?

Lo voysgeur pressa le pas,

Et, pour dirainuer la distarce, quittant encore wne fois le chemin,
il tente de Patbeindre par un effort & travers Ja vallde.

Manis tous & coup, sans qu'aucun ohstacle no se £t interposé entre
lui et ellg, I lumitro disparus,

Ui gémissement, une exclamation de douleur b de coldre jaillit
do e bouche du raalheursux,

(A suivre,)
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—Oh ! oh! fit-il en ricanant, vous no vous sontez plus en siicotd
nulle part et vous ne seriez pas fichdo do mettre quelques cantaines
lieues entre vouy et ceux ¢ui vous recherchend.

Il se recula pour jouir ds 'efiet de cetto acsusntion,

La Rassajou, éerngds, ne proféon pas une parole,

—Votroe silence, ajouta-b-il, :ne contiviuo los renseigncments qu'un
agend de police m's, donnds snx vous, sur vodrs passé,

Eb ge croisant les bran:

——Vous ne vous appelez pas Augustine Viricu, mais Céanrine Ray-
sajou. Vous &tes la veuve d'un supplicid. Vous avez 6ié condamunéo
aux travaux foreds & perpétuitd pour comaplicitd d'nusassinah dans
l'auberge que vous teniez cn 157+, & Gunby-ies-Loups, prés de Pay.
On vous a graciéy au beut do dix-neuf any; mais vons avez copu
vobre ban et vous voiid sous le conp de nouveiles poursnibes,

Eb ¢’Staib son fils, son fils ! qui ¢o fuisnit un plaisir de lui rappoler
sa déchéonce !

—Répondez, dit-il, est-ca vrai?

—Oui, monsieur Jacques; mnig... £6 (10 VOus ne yavez pas, o
e vous ne pouvez pas savoir, gest qua jéinis innogente,

—Tous les eriminels ont ¢otte presention !

Elle releva la tdto et Ini jota va regard indigné !

Pourquoi donc se montrais-il plus implaenble que ses jugos, Tui, &
qui elle avait prouvée tant de [uis sa loyavté, son suprib do gacrifico
et de dévousment ?

O allait-il on venir ?

—Bref, 1a mére, dit-il, la police vouy recharcho cb vous risquen
gros en revenant ici.

Il avait radouci le ton. I! devenais bienveiilunt,

—Ne trouvez-vous pas, Césarine Rausajou, demanda-¢-il, que vous
avez assez souflert ?

—Oh ! oui, monsieur Jacyues,

—Eh bien ! en échange de ma protection, qui vous présevvera de
touses les embiiches et vons assurera uno visillesse paisiblo, jo viens
vous proposer une slliance.

Ses regards langaient des (lammes.

Césarine répondit en tremblunt :

—Unue alliance. .. & moi ?... jo ne comproads pas.

—Je vais m'expliquer.

Il avaib baissé la voix, il prétait Vorciile pour s'assurer que per-
sonne ne rddaib dans ls couloir,

Il poussa méme la précantion jusqu'd catronvrir la porte ct &
inspecter lo dehors,

—Ce que je vais vous dire, lo dinble soul, cn delors de nous, Uen-
tendra,

La Rassajou devina qu'il s'agissaid do Vnssonier a une inffunie,

La sueur froide lui conlsit du frons.

—Césarine, déelara le bandit, vous aves parbicips o un prewier
crime qui e vous a spporté que la déshonneur e In jeison, Aujour-
d’hui, vous voila traquée comme una bidte Huvs, Demwin, on vous
replongera dsus I'horreur dn cachod, Votro vis ast brisde. Quo vous
faudrait-il pour échapper & la meude ! Uuo scieme d'argent qui
vous assurerait l'indépendance, Eh bien, moi, jo vouy offes vingi-
cinq mille franca.

Elle ne comprenait pas encoro.

—Jé n’al pas besoin de rien, dib-cllo, Eeunencz-ruol on Alrique,
donnez-moi du travail et jo no me plaindnl pluy jamais. Jo n'si
qu’un désir : gagner ma vie,

—Cest entendu, jo vous emmenersi . mnis supasavant, i1 vous
fandra retourner chez ln comtesso de Iailiere ¢ y resier uno quin-
zaine,

—Pourquoi, monsieur Jacquns ?

—Pour me faire hériter de cend mille francy, dons vous aurez le
quart. Apres, libre & vous ds vivro on Tanisie, wuprds do mai, si lo
cceur vous en dib,

La vérité apparaissait enfin & Césarine !

11 tira de aa poche Je pebit paqued de poudre blanche qu'il avaih
retrouvé dans sa vitrine.

1l le déplia eb montrant la Secrible chose :

11) Commmencé dans le numéro du 23 dsccbrs 1859,

CHOCOLAT HERELLE |

Leicuner, Napolitains.

Py demi=hyveos ol guazts,

oy

—Une pincée de ce produib glissée chagte jour dans In tisane deo
la comtesse la délivroraib de ses maux, eb lo doctevy Cartier, malgre
toute sa science, n’y verrait quo du teu,

L'horriblo préméditadion fib enfin sortic ln vérité do in boucho do
Césarine.

~—Malheursux ! s'éerin-t-ello, »i tu ssvais & qui i parles!

Il reculs, épouvanté M son tour.

A co tutoiomend subit, A co cri d’nngoisse eb d'indignation, il avaib
reconnu le lien sacrd qui I'unissait & cctts femnne,

-—'Ta trembles, dit-ello, et tu Héloignes do moi, 52 n'vios mo
regarder on face. Ce poison (jui to piso duns los mning, c'ast colui
sur lequel tn comptais pour te débarrasser de Savinia, Par deax
fois, tu as 6té criminel d'intantion e, suny moi poub-étre, ln justico
des hommes te demanderait compte do tes crimos avand celle do
Dieu, Jo devrais te maudire, eb jo ne puis quo to plaindeo. Ta usdu
sang Jd’assuesin dans les veines, tu chasses do race !

—Mais qui @bes-vous done pour me parler ainsi ? domnnda-3-il.

—A quoi bon me lo dernander 7 jo lis dans tes youx quo tu sais
tous.

—~Alors. . mon pére s'appolait. ..

—Ragsnjou, et jo suis an veuve ! jo yuis tn more!

Il recoln encore,

Cotto révélation I'derasnit.

Le misérable s'était cru de raco supéricure. ‘l'outo en vie, il avaib
carongd cette chimdre,

Il tombait du haub de son rdve au plas bas dchclon do b wocictd,

I"ils d’un eriminel, d'un supplicié !

Croyant réver, il se passaid In main sur ioy yeux,

-—Lu preuve ? v'écrin-t-il, la prouve ?

—Mais, malheurenx, des preuves, jo ton ai donné plus do mille,
Quelle autre crénture qu'une mere auraibt pu supporbor la martyro
que tu m’as faib sabir dopuis qua jo suis rontrds duns tn vis. J'ai
d’nbord 646 fidre de toi. Jo bo croyais réuénéré pae Pétude, par lo
snvoir, je te croyais lo plus brilliand avenir ot j'étais (Lishlén
garder mon secret, A ne jamais troublar ton bonhaur,

“J1 m’en coftaib beaucoup, mais juvniy In snbisfaction da dovoir
accompli,

“ Rappello-toi 7. . Ma patience, ma rdsignabion, ma tendressa t'ond
souvent étonné. Combienn de fois m'as-tu demand¢ pour quelles
raisony mystériensos je to témoigrais un tol attachomond!

“I'a avals oub poor étre heureux:un nom saas tnche, nne ins-
truction cowplete, selon tor golits, Tu navals qud suivro la ligno
droite, Toub 'étaib fuvorabls, Le lmsard t'avait douné peur com-
pagoe la bonne, 'excellonts Savinia.

“ Je vous aimais tous les deux, vons étiez mes onfunty chériy ob
jo vous aurais servis jusqu'dh won dernier jour, on remercinng In
Providence d’avoir cu pitié do moi,

“ Jaurais été pour votre onfant la geand'wéro ln plas dévoués eb
la plus vigilante.

Lo fils do Rassajou aurait d0 tomber aux pieds do sn mndro et fui
demsnder pardon.

Aucuns reconnaissance, aucun romords ne so liaaient dans sca
youx.

Il n’osait plus demander de preuvos ; mais il avait hito d'en sn-
voir davontage.

—Qai w’n faib donner lo nom que jo porte ?

—Moi, ta mére, afin do t'épargner Uinfamie qui s'atbacho nux
noms des suppliciés,

—Qai n pay$ les frais do mon ddaeabion 2 Qui u donne Ty vingh
mille francs que M. Lamberd w’n romis i Ju fin do oy dindes?

—Une persunne charibable qui a biea voulu g'indéraasor i moi,

—Qaite personte oxiste encora ?

Ces odieuses questions torguraiont Qdsarine.

Ello fondit en larmes, et ces mots g'échapperend da an houche, on-
treccupés par des sanglots :

—-1l ro m’aime pas!. .. Il a'n prs unn purole do regret !, .. Hono
sent rien !, .. Son coour est d3 maehro ou platds it v'u pag do ecur!

Et v'élangany soudain vers son fils:

—Doone-lo-moi, ce poison quo tu destinais & la combniso do F'al-
lire. It me débarrassorn do mes toitrments e Lo dilivern do mon
AI0OUT,

Tanb do douleur sincdre finit par émouvoir lo fils do Rasmjou,

—Calmez- voug, dit-il on Jui prennnt les maing, on ponreais nous
or:tendre....

—-Pou w'importe ! je veux mourir, j'ai trop soutlwd, Conieent
ai-je pu supporter co marbyro ?

Soit pitié tardive, solb calcul, Jucques sa 1dcida entin & 1n recon-
paitre pour sa mere,

—Oui, dit-i}, vous avez été bonine pour moi o jo suis ru dé eapoir
de vous avoir csusé tous cos tourments. Pardonacz-moi, jo vous
écouberai & I'avenir,

Parlait-il sincdroment ?

Pourquoi ses yeux restaiond-ils secs ? No connaissnit-il donc peing
In douceur de pleurer ?

e utlditas, - Croguzites, Choonlat e, Cacie solables - Tabloties-

a4 LE MEILLEUR DU MONDE ET LE MQINS CHER.
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[t sub nénnoins imprimor A sa physionomie une expression de
regreb, de repentir,

Et le croyant, voulans le croiro, ells Ini onvrit ses bras,

Il embrassa avec un véritable élan.

—Oubliez, ma mere, co que jo vous ai dit tout A I'hours, Oui,

j'auraig pu &ére haureux entre vous et Savinic,

—Ta le peux encore, mon enfunt,

—Savinia me craint et me hait. Elle y’est cnfaie avee notro en-
funt. Elle a bien fait,

—Eb moi, je te reste. Veux-bu mo garder?

—Pourquoi en douter ? Jo tiicherai de vous fairo la vie heureuse
aupres de moi.

—OQui, auprds de toi, ¢'2sb toub ce que jo désire. Quand pars-tu ?

- Co goir, & huib heures. ‘I'touvez-vous d la gure de Lyon et ne
vous étonnez de rien. Mon patron m’nccompsgne, jo lui dirai que
vous étes ma domestique eb que j'ai teun & vous conserver & mon
Borvice,

Il ouvrit la fenétre et jeta lo poison au vent,

—Puissent les mauvaises pensées que me souflle & loreille Vespris
de mon pére se disperser comme cetto poudre, dans Vinfini !

La raison lui revenait soudain.

Il voyait clair dans sa conscience.

—Ayez voin, dit-il, de vous munir d'un troussean cowmplet pour
paeser plusieurs années en Tunisis, Je vais vous remettro un billeb
de mille,

—C'est inutile, j'ai ce qu'il me faut. A sept heures et demie, jo
serai A la gare de Lyon, )

—Vous prondrez un billet pour Marseillo et vous monterez daps
lo compartiment voisin du ndtre,

—Jo suivrai de point en point ces instructions.

Et l'attirant & elle, la Rassajou Verbraesa frénétiquement,

—Je vais, dit-il, m'assurer si l'sgent qui vous recherche w'est
point poeté aux environs, Rostez la, Dans quelques minutes, un
fiacre vous attendra devant la porte. La concierge vous préviendra,
Ngus pouvons compter sur sa discrétion, Néanmoins, par prudence,
dites-lui que vous partez pour Toulouse,

Il I'embrassa une deraiére fois et sortit.

Une demi-heure aprés, la concicrge délivraib Césarine,

—Maman Virien, lui dis-elle, vous pouvez filer. M. Brémond m’a
chargée de vous transmettre ses adieux. Paraib qu’il s'en va bien
loin, en Afrique. 1it vous, qu’est-ce que vous allez faire ?

—J’ai nne place & Toulouse. Ne le dites d persovne, La police
me cherche & cause d’'un neveu gue j'ai élevé et qui a mal tourné.

—J'étais sitre qu'il n'y avaib rien de votre faute. D:sesndez vite,
le Frisé n'auraib qu'd revenir !

Dominant sa frayeur, Césarine suivit la concierge.

~1Il y o un fiacre pour vous devanbd la porte, lui cnnorga cette
derniére. On vous faites-vous conduire ?

—Rue de Vaugirard, prds les fortifications,

Césarine lui glissa vingt francs dans la me in ; mais la bonne fem-
me los refuss, disanbd :

—Nous sommes des travailleuses toutes les deux. Nous avons
besoin de notre argent. Gardez lo vébre, moman Virieu, eb bonne
chance !

Césarine ne se sentit en riceté qu’en g'éloignant de cotts maison
ot elle avaib pnssé do si cruels moments et ot la police étuit venuo
la relancer.

Elle se fit conduire & I'ancienne maison de Savinis.

L3, on lui remib une lettre arrivée do la veille,

Césarine voulub revoir une dernitre fois le nid qu'elle avait ar-
rangé avec tant d'amour pour ia jeune femme,

Elle s'enfermo dans le logemont eb prit connaissance du bille$
que Savinia lui adresssit de Nice,

Ce billet était ainsi congu:

*“ Chere maman Virieu,

“ Vous avez dft avoir bien du chugrin 3 cause de moi. Ne me ero-
yez pus uno ingrato. Je n'embrasse jamais ma fille ssns penser 3
vous.

“ La mignonno so porte  merveille, Elle rib déjd comme uno
petite follo.

“Je sornig lout & fait heureuse 81 vous étiez prés de nous, Une
personne qui s'intéresse & moi, pour des raisons qae je vous dirai
plus tard, m'a assuré I'indépendance, par la donation en régle d’'un
immeuble que j’ai vendu pour avoir ma tranquillité compldte.

“Jo vis tres retirde, dans un petis logement de la rue des Pal-
miers, au numéro J,

“ Retencz cetto adreseo et déchirez ma lcttre ; cor je n'ai qc'une
appréhension, celle de retrouver sur waon chemin 'bommo qui w'a
rendue si malheurcuse,

“ Jo ne me fais aucune illusion : I'attachement que vous avez pour
cet homme vous empéchera de venir chercher le bonheur auprés
de moi at de mon enfant. Puissiez-vous n’aveir pas & le regretter !

“ Quoi qu'il arrive, soyez assurée d’avoir un refuge chez votre
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pctite awio qui vous nime, qui vous véndre e qui vous sitendra
toujours, ”

Aprds ln lectura da oo billed ¢hi e sircdritd delataih ) chague mob,
Céyarine ao iissa wller & vane doues révedia,

Lu raison Mi diszid, ¢ Ten bovhosr no sera jamais aupids do
Jueques, qui to réacrve sany Coute do nouveiicn sngoisses; il est
suprds de Savialn, atpres de §2 notine-flis”

Mads son nmoug mesternd) Pempors it srr towtes les considérations,

B puis, w'acait-cliv pas & faire sa eorfession & Mares!, & obgenic
lo purdon de ce brave gargun, of :nln & aswurer Uinopunité a
Jacques ?, |

Ainzi perzait Vinforinade & gni aon fils avais proposé, quelques
instante auparavany, Campoizearer e eombcsse do Falliere !

Elle jeta vn regmid monillé do lurress sur en wadests intérienr cli
elio avait passé des hevres inouliabl: & bevecr sa pelite-fiile,

Elle eut un coupir do regret ot, croyasd cbéir & ls fatalité, elle so
soumit an programmo que Jacynes lut wuaih iracé,

A sept heures eb demie du seir, uno fommas vétus do noir, 1a vies-
go cachd par un voile dpais, sbationnail dous In salle de <1époaxt de la
gave de Lyon,

Cétaib la Raseajon, que persciind anteals pu zzconnaitre soud ces
habits de deuil

Elle prit au guiches vn {ickst de pramidre classo pour Marseille
fit enregistrer les trois izeliag contenunt £5n trousseau,

A buit heures moins dix, cing voyagaure, dent upe ravisaante
jeune fille et un garonnst de chidrive appurence, prenaiznt des tickats
poar la méme destination, °

Césarine tressailiit en apercevent Marcel, qui donnais la main a
Penfant eb causait areicalzmend uves Jooques,

Sos angoises vecoramengaiant 4,

LIV

LENQUETE DE BRIOLLET

Lorsque Mareel appcla d'nns £.¢on i pressente, aa Havre, son
ami Bricllet, il croyaie partic dmss in htitains pour la Tusisise, sans
mémeo s'arréter & Paris,

Ce départ fab retardé de :ix semninss par ordie du médecin qui
soignait Arthnr.

L'enfant traver:ait une erise de croissance, ob auraib supportd
avec peine un aussi long voysge.

D'sutre pary, Clokay, chiconvena pax Giversss inflaences, déelura
an'il réfldehirait nvane de convequer Jueqnes Brewoud, I le trou-
vait trop jenne peur gouvernsr o cxplowwsticn sgricole de cette
importance,

En acnorgant ces dernicres nouvsiles st reporter, Maresl s'ex.
cusa de Vavoir dérangs,

—Maig, dit Boioiier, ¢'e:t powr mol G piside infini qre de passer
quelques heures avee vou.. Vo letivey, in derrdére surtond, m’ont
vivement impressionsd. Je fov nis sitechsd an ca momxnt 3 seenn
journal et Jen profitersl bienids pone wi i prondrs des ruchecches
sur votro otiyzine.

Il fit subir v podte un intrrog:
de jennesss, b prit des noles.

—Jo verrsi les Buterone, dit i1 jJaarni un citretie
Juan Lozdigpuez, goi vt Eudd an wusds
votre pdre ob sembls vous porder nn odal in
pas de me remettre lo portrats 4 fowise e
découvert dans s, ger.

—Lo volct, fit Mazes: cn tivanh da
qu’il dépiin,

Biiollet était, cn peiniture, nn amcicar deaié, dan goQb cdre,
affing pue la pratiqae des mousdes, diu Salon sunuel 2 des vibrines
des grands merchands de fableansg,

—C:bho enven, sSertnt 2l na
riche patron !

—Aussi me suis-jo gardd do I bl amsiroe, Jow’sn avrais offerd
Uno gresse £0IUEe eh -9 srnib Fdehd do mon refus,

Briollet exawing langnemont ie potivais,

—Plug de dowse ! Gt-1f i ¢'os8 Hizn voire mive, Vous avez o raéme
expression quwile damy le regnid. Ll de fnanille esh frappant.
Alors, vous conventes & v0ds dessal:iz do cetbo tiile pendant quelque
tempa ?

—Bion volontiers, sépondis ie podie ; mais comment vous témoi-
gner ma reconnuissanse pour la peino uo jo vais vous donner?
Quant aux frais de Yen(néte, j'entends ley supporter, J'si de lsr-
gent en réserve et jo ne ssis qu'en fairo,

vioira déteills sar ses zouvenirs
r avee co don
das Jderniezes totics de
se5h Sursond, n'oubliez
lo mere Dsternes a

sony buost ane toile roulde




LT SAMET

—Pour l'instout, jo n'ai besoin de rien. Porm.itez-mai 42 eoni-
nger mon infervic w,

-—4 vos ordres, mon ami.

Lo roportse sexru In toilo dans so valisg eb, rapespast con rroyon

~-Parlons maintenand ds veirs maidne, M. Loashara, oind vene Ui
fui$ appeler pae dépdehe & oo lis de morb, o gu'ui de vos nnsizhy
condicipies a vu & votre nlaco

~—Je r’ai plns rien A dire, si ev nwed quil A cunovie dong Ja
tombe le secrch de mu naissancs, '

--(_)royz-z-vous que Mle Lonibors, an seear, ne pourrais ras vong
renseigoer.

—Son frére la connaiesnit trop poor Lai conticy de teis wacas, b
avaib sans doute regn fes instructions de wan pére vd il Vv b son-
form4 strictement, ' ’

—En ce ca9, mon cher Muscel, pent-diry vordenls.it mi
1d cette enquéte, qui iraib contrs fu volenth da voree {ir
Lartigue davais avoir des raiscas séricusns pour agir ained,

—I! ne m’a pas interdis do rechsrcher o mdic. usl mon droib
de fils, Personno re ssuraib mo le contostay,

~—A In bonaa heure ! j'aursi du plaisiv & leavaiiisy jear
Claksy sait-il que vous m’stter iz ? .

~Parfaitement, Argusta aussi. Tous denx comntont vous avoird
diner ce soir. ‘

—J’accepde, pour le plaisir de reveir veirs bolls et de Pobanrver,
Je vous dirsi ce que j'en penee.

Lo poete se récria douneerent.

~—Elle ne peus, dis-il, avoir povr wei qan de ia sywipuihio, do I
reconnaissance, si vous voulez Jo n'espieo riso de pias,

Ls reporter, qui se souvenait das lettres enllimmee: div podte,
sourit malicieusement, ’

—J’si encore une observation & vous [ire, di2 i, wais je s vou-
drais pas que vous macensicz d &bro indinerot,

—Parlez sans ceainte, mon cher ami, Vos conscils san wroad fou-
jours précioux.

—Eh bien, r¢fléebissez avand d'intredaire dong Visiinisd da pora
d’Avgusta voire ancien camarade deo pr esion. Ea vau, peivass 4%
sister aux derniers moments de M. Lntubord, it 2 ngi 2voe uve légh-
reté, une négligence coupables.

-=Vouy le jug:z bien s¢vérement

—Et vous, mon cher pedte, vons ftes trays hon, hrap dadwdoant, A
votre place, je n'auraia prs pardonnd i co condicip's i el ronnque-
reen’ aux devoirs do amitié. J'y ai banueoup reflichi ¢4 joui. daana-
do si catte manceuvre n'nvait pus un hat intdensss,

—Lequel ?

—Jo le saurai pent-8lre vn jour en faimct mon enqudie Muiy,
pour V'instant, 1a n'est pas Ja quaestion. En wiincipe, 6r o ronimies
tort do méler & son existerce les acciens camasodis d'ipe moreiiss
douteuse,

—Jucques et orphelin commo moi. 1! «'u anann point epyud
dans la monde. - Je lui en trouve vn das pias wolidos vo la gomonna
de sir William Clak y. Jo snnquersis moi-méma & wann Jevoic Co
confraternité (i jo im faisais wanquer cetio sffiicn. Vossoar cons 2o
portent d'aillours sur auzenne basa sérionsa? Juegmes, Nqalvel wires: ¢
de justes reproches sur son indittsrence, on a waniferd des rearids
sincéres. Voulez-vous voir la lettrs qur'ii m'a adrosséo N o2 i:inb ?

— Volontiers ; car, comme dit Boutton : le style cest Lirgrne,

Le reporter priv conuaissanea da biiles won-ouzee ol o fils
Rassajou, toud en essayany de jussifier ra conduine, falsals smeme
honorable.

Il le lut par deux feis ¢b lo rendant & Mazeel

—UL'homme qui u derit cala osh un fiold emien’abertr, v pacfaik
égoiste. Quunt & son dccisurs, elly tiolia ana matacn onut.iotae,
capable, & cerbeias moments, d'une éusryic faroucho

ATy

-

—Vous ctoyez & ces apparetiosa bucéos ~or vt sohozen eon B
qualifierai de charistanesqua 7 Coln wlétonns Prz copric ny o cla
aussi pratique que le vhire !

~~Des snvents avérds pratiqaent sutbs seienes. Mais jo v nis o

(4

venu an Havre powr discuiir, Ja voudeais bisa vois s

—C'ents cola, did Marc:! avee joic, allvas faivo vn tons o
Moakez vous & chaval 2

—A l'oceasion,

—Deteandons, Nous avors du sheix i Uéearie, ¢s 1o padion 1y
torise & user do soy pur-sang, excepid da sien, anianl dang eyl
a’obdib qu’a son maiire,

A six houres, ils reveonaient, enchanté: deo ivar preacnnde, i
avaionb aseiské ou départ d'ua puguebos.

Authur deseendis les avertir que sa sceur leg ndfendsil 2o

Le reportor remarqua lo palear maladive du praves wnf

—Eh bien, mon ami, iui demandu-§-il, faites-vors dos

—Oomment n’en ferois-on pas, vépondiv ie gurgooni,
maitre commea lo rion ! '

Tony trois o rendirent & Vappel #'Avgasts,

La charmante jeuna fille fendis is muia au visitenr nvie
affabilité, ce naturel, qui caractérise les Américaines.

vy

—J» vous tiens, raonsicur Briolles, ot J'wa erofito puar vous gron-
der avand qua mon pdre n'nerive,

~=M~ grondor 2 A guet sujet, mat w0 L E

-=Voire woui, lo podta Mareed, ju o, et parld dy vons
ot 4'ea dvporter sang egnl, eop b remionieer, dans wen
crgndies, sax plas fins limicrs do lo poien

— Ly potin Mareal, eri portd 4 ex girer tuazas ehoisoe, T st danc
v mainre do veir grand. L.

—-Commo L, ajoutes Mile Cldoay, de trouver Tas mots los plng
expresaifs ponr peladro ses anthausinsmas,

Cob wlogs it cougic Mareel, I oviit o2 seeomprgna e soaries
stalliciuenx, gne le poete, froabld prqiar ol do Tame, no pud
pProuver, par sneans purote, son sloguriee.

Briottos le tira ombarias en conant do Tntaméme me Dt gui bt
it o pluds ie, d'0dre gvonde pad ane s jolly bonehe,

AR

== Yads m2 veprochez, madcmnimile, dono pieavoir cicore divon-
varh o ciioyan courngenx of déindiresd qui vous s onrraché g
g ?

—{u1, moneieny, Yaveis comphd anr vone,

- Custun grand hennene pour ol Malheurswsoaent, ol di
zevonger & cochercher eelul ot par nno tonablio ticrbs, ot derobdé

A erconaaigaanes €8 & colle da vobng fere SUoes o foy a st
reo! maniterait una rsatue
s oo very Mareol

~~Ne t e gy votra aviy, chor poots ?

Uatt e Foie, Vacaonvenx rotcon: a by pavain,

s lipsii-fuction inime da dovor anencapl, déelveeidd sallis
sz fuet fortes, dédmiga:niss dey honaenss pubbics coane doy
pécompenzes ntoriziios,

Avgnsts Veaveloppa dun rogwd sdminaif,

—Fuibss mot Ja grics, dewnadu-gcllo av vepothor, ds ropierndig
vobre enguéty, I mest bisn penible do dawoie Ta vio & in hécos ob
de 10 pus mdma paavolc lad ea wanifoster ma reconami anuc..

Linredvde da iz Witlinm, s B do sestdes Bn Qe entrotion, no
it quz lo rallamnary,

Lo witlioneuire w'ékennaid éodamant Jdo oo e
reporhe Wivaient shoati A rien,

— o, conelut-il, que io suncoar de we Rl a4 mord eu paedd
Aoy iefgnes sonbedas ntainos, Sang o, i ry seradh 406 eon-
anibre, uhon pane tovcher I rdémnmponye, et oty Daur da repaaar
; Un homiae sennd ne lolsomis pat

s

Loy paghsrches Jda

& oune uvre ds bianfaisanes
eesin gondbe dergent doans Voedw de won eoffro-fose, :

Avant lo diner, U vedis o von hose Tes honneurt de oy galeria o
s,

Lad acoabrasd e pordrad do indrs Hat mnas:

—VYous no tiouvarez rien do plas parfait ay msde dn Louvre,
A niers £l wvee Porguell do 1o vichesso. By bonne fihearo ds snonta-
gnseds ! Poiar on rendre Vezurewion, il fullaib le wdnin do nobro
plos g et printvo, de Jalion Lartigae, dond jo pa-ndo denx porles
gue jé o ed1ords pa- posr un willon i

v sagis 89 nss g guemens, @iices & Briolied, dond Uoprit pridaien
£k 2 ebong Je conteur divert © nbd VAndnenin

—dlepere, lul diy co dovater, aun vous viendoos
dosg aupen soiibdo de Tavi<de. Une &0 balle atfore, vionsicur!
Jap'oaoserais blon pase s mals oy mddeeis ond ordonnd e eihinn
- % jor n'al pas héaitd & leur obeic,

Briciiot en profita peur giisser nn elogn do o s

w-Lrs dtudes do M Arshar w'en coulbirond pas, dis6 I'noun
perContoat Lacoirpainbia,

e TJn geraeptenr, sjouis Clakay, it Serndd bienode penver vn pen
doiud, 4 von wvonirs Je voudeeis fai voir pubtiar frass wolnmoes par
an, b U e m pas eteore un o sond de para, Cleso i Lo, un
ienriiaible 16veur!

Bric thei, ani obervais di @ dtoment Aoarniy, A8 geloils s plneadd
woes e e g d e e, Lo

. Ut eiriiono.

=i pudets, monens Clakey, -

g jo e s Muresl et o

aots dediaire

&Nz

Sureabagrad

fesaothin g Taud es
, Creomier voanns on vadlle
trons execdandy, Lion entond.

B oot rernoddd b sobe ménag ponr Paria

I e souflte pos smed & Mare D do Vaoagodts dont i) Stait ehoared
e Pooe Sarles o5 1 baron ds Berin

3l cher nmi, lei ded-il, ainn do pren Anistn vots nime,
Teavriti 2, hikez-vous do devenir ¢d'ebhey of suppeios-vorcerel: Loy
rrineos do Vesprit ond fo'ts drow deo so s Srewe niveas Qo wiinees
ae In finnaes Sic Waithaee Clakoy seb e lgne ciiose | vons soyes
el

L wennngerand uno chadenraaso pelgnds dy winin of Beicllcd
wete dand o traln, crportand, esinme pices & Loavichion, i por-
awaib do by mero de Maredi.

Le curleslomodn, Beiolles débwquait o Chatoarens ciez les
Povinme, ont Uattendais lo vicombo, nastadd do won i ok do Pivire
Sorlac.

Ils s'onfermdrent dons In charabre de Maxime,

Brot . ..

«
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—Tout d’abord, déclara lo reporter. je dois vous remercier do
Phonneur que vous me faites en me continnt le soin d'élucider co
mystére. J'y emploirai toutes mes facultés,

M. de Borianne encouragen le reporter, ajoutant qu'il lui donnait
carte blanche avec ordre de ne reculer devant aucune dépense,

—Tout me porte & espérer, déclara-t-il, que Rosita Speranza n'est
pos lIa fille des Rassajou, Reste & savoir si pous ne sommes pas
égarés par une ressemblaoce do hasard,

—Sur le premier poin, dit Briollet, jo suis de votre avis. Si
Rosita Sporanza étaib la fille de Césarine Rassajou, cette dernidre
n'aurait eu qu'une idée au sortir de prison: accourir chez Mme
Petitot et lui réclamer son enfunt.

—Pourtant, fib observer Pierre, cela peut s’expliquer par un
héroisme d’abnégation,

—Qu'en pense Mile Roso?

—Exactement ce que je viens de vous dire, Elle n’a que de I'nd-
miration pour cette femme,

—La jeunesse, dit lo reporter, se plait & ne voir que le bien. Noms
autres, qui avons de 'expérience, nous ne saurions admettrs qu'une
mere, abandonnée de tous, obligée de cacher sa honbe, p’syant plus
A espérer qu'en l'atfection de sa fille unique, 8’en prive volontai-
romend pour respecter un contrabt que Mume Petitot ollo-mémo auraib
déchiré & premiere réquisition, Il eQit 6té si facile d'arrunger lea
choses & la satisfacéion générale. Césarine aursit pu vivre aupres
de sa fille sang éveiller les soupgons de personue sur sa situntion,

Ce raisonnenent parut d'une justesse absolue aux Borisnne et &
Pierre Sorlac.

—Nous irions vite en besogne, dit Briolle, si on pouvait inter-
roger Mme Petitod.

—11élas! fit Pierre, la pauvre femme n’a pas cncore recouvré la
porole, Il faudra sans doute de longs woia avant que le docteur
Cartier nous autorise & lui imposer cette épreuve.

—N’avez-vous rien trouvé dans ses papiers qui soit de naturo 3
vous mettre sur la piste ?

—Rien, assura Pierre, du moins & ce que Rose aflirme.

—Qu’'est dovenue la lettre do Frangois Brégeat ?

—Rose I'a briilée.

—Sous vos yeux ?

—Non, monsieur.

-—Vous I'avait-elle donnde 2 lire ?

—Non plus,

—C'eat étrange!

Briollet prit une note sur son calepin,

~—Tichez, recommanda-t-il & Vingénieur, do détorminer Mile Rose
& reconstituer de mémoire cotte letbre dont los termes ont dft la
frapper. Mon avis est que ce billet contensit, en plus de ce que
nous savons, des renseignements que Mlle Rose est décidée A ne
point révéler dans linterét de celle qu'elle considere comme sa
mére.

—J’en reparlerai & Kose, promit Plerre ; mais si elle se iaib,
méme vis-a-vis de moi en qui elle a toute confiance, personne n'ar-
rivera & lui direr vérité.

—C'est regrettable, fit lo reporter; cer le fait zoul de ne pas
vous avoir montré cotte lettre prouve la siireté de mon induciion,

Les trois hommes admirdrent la finesse prodigieuse de Briollet.

—J'insiste, dit-il, sur Pimportance de ce premier point. Povr-
suivons maintenant. Le comte de Borianne est-il toujours suns
nouvelles de sa fille ?

Cotto question délicate tit froncer les sourcils & I'ancien ermite
du chiteau des Neiges.

—Ma sceur, dit-il d’'une voix sourde, a bien priy ses précautions.
Elle se gardera d'écrire. Toutes nos recherches pour découvrir lo
couvent ol elle se serait retirée sont demeurées infructuouses,

Maxime, qui n’avait pas encore prononcé une parols, s'excusn
aupres de son pore d’avoir révélé & Briolled los faits cur losquels il
appuyaib ses soupgons contre sa tante.

—]J1 le fallaib, dit-il en terminnnt,

Le vicomte pilit, Une expression de colére concentrée se peignit
sur son visage ; mais il ne protesta pas,

—J’ai confié & M., Briollet, répéta-t-il, 'honneur de notre famille.
Si ¢'est indispensable, je lui compléterai les confidences de Maxime.

—C'est inutile, 8o hida de dire le reporter, qui devinait les an-
goisses du pére. Seulemens, pormettoz-moi do m’assurer si voire
premitre enquéte do 1571, sur la disparition de In vicombesse a &t
bien menée. Avant son mariage, Madeleine Breton était institutrice
chez la marquise de Parioux. Par qui u-t-elle obtenu cet emploi?

—Par Mtre Charrier, mon notaire, agsura le vicomte.

~—Mtre Charrier existe-t-il encore ?

~Oui, monsieur, Il habite Chiteauroux.

—Pourquoi s'intéressait-il & Madeleine Breton ?

—Madeleine était orpheline, Son pere avait confice & Mtre
Carrier, qui la fit instruire dans un pensionnat do l'ontensy-aux-
Roses, Il I'y laissn jusqu'a 'Age de dix-neuf ans; puis, il I'n recom-
mandée & ma sceur, qui consentib & la prendre a son service.
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—Il g'agit encore, dit Driolles, d'un sceret de famille que votre
nobairo nwurs que trop respecs au momert de votre enquéte, Le
seul moyen de lsire parler Mire Cherrler, c'ost de lui exposer les
motifs de votre nouvelle enquéss. Pous-8ire en tirerez-vous du nou-
veun utiles. Ja ne we metienl pas co cawpngoe avand d'avoir élucidé
ce poinb. Il est pen prohablo que v vicomsesse se soitb jetée dans la
S:ioe. Elle pous avuir demunié refugo & des amis do ses parents
ca 3 une ancienns camsrade de ponsion Mére Charrier, qui lui
tenuib lien ds péce, a A recovoir ses confidences, Faibec-le parler.

—Cola ne sora pas ecnnmade, dit Maxims, qui se souvenait de sa
dernidre entrovio avec lo rigide tabellion,

~—dJe ni'en rharge ! déclars Is vicomt> d’un ton résolu ; 'y vais de
ce puy, Vouiilez m'wttondre ici, jo serni revonu dans une heure.

Quelguos instants aprds, il se faisnis annoacer & Mtre Cherrier,
qui le regut avee les honnenzs dus & un client do haute marque,

—~Cher monzieur Checrior, lai dit lo vicorte, jo suis venu de
Courlande pour le marisgs do mon fils, Cebto union n'aura pas lieu,

Rien no saurnil ¢iouner un notaire,

Mtve Chnrrier s'olfdb use prise de tabac et, 'onfon¢ant dans son
fauteuil, stiendit palsibloment Voxplication,

Ls vicouto ne lui cachn vion da Serrible myatdre.

Il veluts dans touw ses dédnils ln ddnrshe do Rosita Spersnza,

—A Iy vue do cotte halla ot iitro enfunt, dit-il, j'ai éprouvé la
plus forts Swctior: de s vie. Jaurais voala que vous fussiez 13,
vous qui avez penr asinsi dive servi do second pdre & Madoleine
Breton, Vouas auriez reenanu, comme woi, que Rosita Speranza
rappelle d'une manidee fiuppante Ja vicombesso de Borianne, au
méme dge,

—C'est une rensarque, dit 1o notuire, yue javais déjd faile,

—Elle no vous avait sngaérd aucune réilexion?. .,

—Aucure, Css hasnrds do rossemblance sout d'ailleurs assez fré-
quents,

—Maitre Chaxrior, s'écria lo vicowte, il ae s'agit pas d'une simple
cciacidence. J'ni aujourd’hui s preuve que ma femme allaib étre
nere lorsgqu'nlle oo revernne 1o Tours X Paris en 1871, Lisez cotte
lettre du docteur Diunceénil,

Apras avoir priv connaisvanes du biliet, le notaire, qui, d’ordinaire,
demouarait impmssibio en teukes circonstarces, laissn percer de I'émo-
tion.

—Cher monsisur Charvier, it lo vicomse, je vois sur votre visage
que vous saisisscz Vimportsnce de ccbte découverte. Je vous en
supplie, vous en qui wn pauvre feramo avait toute confiance, aidez-
moi dans mes recharches, dites-moi tous ce (que vous savez d'elle,

Il a~ait prise les maine da vieillard et les prosyaib dans les siennes.

~—Vous Cier, sjouba-b-il, le meilleur ami do notre fowille. Ce n’est
plus au notaire que je m'adresse, mais & 'homme sfir eb dévoué que
vous avez toujours été pour novs, Rose v'est pas la fille des Rasea-
jou! Nous ec avony la preuve maerale dans l'indifférence de sa pré-
tendue mbre, ainsi Guo veus Vexpliquais ton & heure.

Miére Charrier dexscuia un incbant silencieus.

Un combat so livrait daus sa gunscionce entre le respech profes-
sionnel eb is désiv ds yépondre s supréie appel du vicomte,

Co deruvier Jo luissa A ves véflaxions, attendant avec angoisse la
réponse de homme qui égaié le mieux informd sur Madeleine Breton,

—DMonsieur la vicomte, dit enfie 3Mtre Charrier, vos révélations
me fonb vus devoir da sordiv do la reserve conmsndée par le secret
professionnel. Je erois d'aillonry vous faire injure en doutant de
votre discrétion.

~—Parlez, mon vicil ami. Rien de ez qua vous m'aurez dib ne se-
a tépété sany quo vous m'y aycz auvtorisé.

Le notuire se recueillit tp instant,

1l rassemblait ves sotvenirs,

—C'ost uno coincidence bien exiraordinaire, dit-il, eb cependant..,

La vicomte de Boriannc éiait snspendn d sey lévres,

—Lorsque Mme Potitot, continua le notoire, reviny d'Italie avee
Penfsnt recneillie & Naples par 1o Dr Sorlac, olle me confia que
Rosita Speranzn resseiubiait d'une woeniére frappante & ea petite-
tille, worte & I'dge do treis uns o8 demie.

“ Clesy pour e motif, mo dit-eile, que je ra’y suls intéressée. ” Eh
bien, cotte ressemblance guelle atacibunis au hiserd, jen ai peud
&tre uno explicasion nabureilo.

—Vraiment ! lib lo vicomte,

—Jo dis peud-&ire; I+ prouve me hit dsfans. Je voudrais con-
firer vos espérancos o8 jo ne puis quapportor mon témoignsge.

“Il y o longtemps, bien longtsips, j'avais pour olient, & mes dé-
buts dans lo notariat, le pero de Mine Peditod, C'est lul qui o fondé
& Chidesuroux in fabrigue d'instraments agricoles dirigée aujour-
d’hui par ling#risur Pieres Sorlae, Roasté veat au bout de deux ans
de marisge, il entrepris do longues excursiors, tant pour e distraire
que pour se rendro corapts des progres accomplis d I'étranger dans
son industris,

“ Au cours d'un (|2 sey derniers voyages, il se lin avec une jeune
fornme doni il eut une tilie, laqueile fus déclarée d 'ébab civil sous
le nom de Madeleine Bireton,
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—Elle! g'écria lo vicombe. Madsleine étuit sccur naturolle do
Mme Petitot. Ah! je comprends!... Esla mére?

—Elle aveit cxpiré huit jours apréds la naissanse do son ondant,
M. Petitot me contin co secret. Atteini J’une malndie chronigue,
sentant sa fin prochaine, il (it venir 'O lessn sa fille dgde do cing
ans ¢b m’en cunfin la divection. Il moural quelyies mois apreés,

—Non sans avoir doté Madeloine ?

— Il m'avait remis en plus des frads dentretion of Aéducation
Jjusqu’a sa msjorité une somue de cinquints mitls francs qui ons
constitué cedto dot Jmvais plucd Uentur: dans vn pensionnat de
Fontenay-aux-Roses Eile y cesba jusqu's i'dgrs de dix-neut ans, S
ébudes terminées, jo lu tis onbrey commo instisutrize ehez My votro
ecear, la marquiso do Parienx :

—Clest 1A que jo 'si coenue, appréeide, niwds pour e baunid,
pour ses qualités de caear, sen tnballigenes, s di-tinetion anturalle,

—Madeleine Breton, nasnra lo notuivs, dtait divna do porter lo
nom des Borianme ¢t M., votre pivs a eu tort dn s'upposor & co
marisge.

Le vicomte paraissait accablé par le sonvenir du bonheve perda,

—L’horrible fatuliré ! ouurmura-t-i,

A la ponsée qu'slle uvait pur torh: <ong I enaps do Pnssasain do
Paubarge eanglante, lo vicomte poassa un eri do détressa.

—~Exensezomol, din il an vonics, jo v e eant T AN Pe st a dove-
nir fou, Cette conclu-jon, quo vens ne w’aver pus encors déveiop-
pée, jem'’y rattuche avee Vospoir da narfragé i s raceroche A ure
épave. Si Rosita Sperunze est s titlo de Mudaizia: B-ton, rien d'éion-
nant & ce quells veavemble & in fols & :a mdre ot & by petite-filla
de M. Petitod. Nous tecons une préusoispiion. ...

—Sans valeur juridique, ss haim dajouter 1o noinire. Ce 1losy
pas tout. Aprds la disparition do In vicywtesse, vous ébys vems me
demander si je n'aursis point qaelqnes rew . ignvmsneg ntiley A vous
fournir, I1élas ! Madeleine, ¢o i m’s donionzeusement surpris, ne
m’'avaiy envoyé aucun mob d’adion. Je recberchiis wlors quelles
étaient les amies de pension cnxguelles ofles pu dewnader asile,
Cotte enquéte demeura sans résultad. Jappris tond-fis que Mado-
leine avait conservé dem relations svee ure ancienns domestinzo dw
son pensionnat, Eile était dres attachds & cctde Funwae, qoi Puvait
soignée avec dévousment p:ndant unw alteqgue do iivvec typhoile,
Elle lui éerivait & son villago. ...

—A Virmont, sitné dang la Hnute-Loira, & froiy Heuay do (fanty-
les-Loups ! J’ai vu cette fermo, Elie m'n jurd que Madoleine na lui
avaib pas écrit depuis la guecre ; muis Madeleine, mi panvre Made-
leine sers partie de chez elle sany la prévanir, Poud-8tre s'est-elle
arrétéo en chomin, & Gaaty-los-Loups ? U tte idde me houlverse, 1l
esb affreux de penser que Mme Potitod o piis sous sa protuction Ia
complice de I'assasain !

—Complico ? dib lo notaire ; ¢n avez-vous In preuve ?

-~Je ne puis que m’en rappocber au jugemans rendu par la cour
d’assises du Puy, ol siégenit alors mon giand-pors.

—Un jugement n’esh pas tonjours uns preuve. Les lowmmes les
mioux intentionnés sont suj:ts a erravr, It n'y s gudre P'apuée on
nous n'en voyions des exemples. Qasub & wni, qui cononis In saga.-
cité, esprit de justico de Mme Pelitob, Josticue u'en ancun cus,
elle ne se serait intéresséds & In condusmnse st ello r'avait en des
doutes sur sa culpabilité.

—Nous serons bientds fixds & cab dgurd, dit le vizomio Mon fils
et son ami Pierre Sorlac ont confis fzuqudse & vn habils regorter,
en gui ile ond touts combiwnes, 'l'ouy treis wa'wifeudensy au chd-
teaun en ce moment, Je regrotéo de ne poavoic icar faire part de
vos révélations.

—Cela n'aurait aucuw intéréd prasique, Ro:isa Sseranzy est-cllo
au courant do la situation ?

—Nullement, Il serait crue! do lui donner un cipoir que ricn ne
justifie encore,

—Votre fils doit soutfeir, Lo punvro garcon wime Rosits.

~—I1 serait haureux de pouvoir reconusizve en ¢lle vno sccewr, Co
moriage n'auraib d'ailleurs pus fait lo bonheur de tewt lo seonds. Jo
vous en dirai plus long )¢9 svjed dona gquelyus tewaps. An revoir,
cher monsieur Charricr, et werci millo fuis

Le vicomte retourna en toute hits su chiitunn, civ les érois jounes
gens l'atterdaient avoe inpationca.

L’anxiét€ ge peignaib sur sos traibs.

C'ésait pour iui une torture do penser quo sa femme, nprts nvoir
646 victime do quelque inforuale wmachinstion, avnit trouvd la mort
la plus atroce.

—II m’es$ interdit, annonga-i-il, de voiy répdter Penbretion 1ue
j'ai eu avec Mtre Chavrine. Je puis boutefois vous asutrer qu'il n'n
fourni de graves présompiions mornle: en fiveur de notro croysnee,

—Je n'en uttendaia pas davaetoge, dit Briolich, Ley préscaptions
morales onb leue ntilité ; main, dang fo eus qui nous oceupe, c'osh In
preuve materiolle qu'il nous faub,

Le vicomte parla do 'smie que Madolcine
Genty-les- Loups.

—J’en prends bonne note, nseara Briollos,

avaid & Virmont, préy

I sers Jiflicile, pour

ne pas dire impossible, aprés un aussi long temps, de retrouver lo®
traces du passago d’une voyagouse dans cetbe région, Je I'essaieral
neanwoins, J'ai pour principe de ne rien négliger. Avant de e
wetire en route, j'surais voulu ésudier le procds des Rassajon. J'ai
cousulté & Paris la Gucette des Tribuncwr. Elle n'a donné qu'un
compto rendu trs succinet de 'aflaire.

——Jo possede le document en question, dib Maxime. Je l'ni em-
prunt$ aux archives de mon grand-pdrs, qui conserve avec un soin
méticuleux les journaux o sond relatées les causes céldbros aux-
quolles il & été wilé comme magistrat. Cette atfaire lo préoccupo ;
ear il w’a demandé hicr de lui en donner lecture,

—Quolles conclusions en n-4-il tirdes ? demanda le repordor,

——II w wanifesté dn regrob de s'étre mondré aussi sévoro pour
Cégarine Rassajou. “Quand & Vnssassin du touristo, a-t-il ajouse,
J'si cbtenu an téte eb jo m’en félicite, Il mérituib son sord.”

Lo baron tira d’'un dossier deux numéros du journal I'Dudcpen .
dant dw Puy et les romit & Briolles,

—Coy journaux, dit-il, son dnbés des G et 17 octobre STl Lo
cumnpte rendu du procds y ost aussi détaillé que possible.

Lo reporter lut rapidement cas pages jaunies par lo tomps.

—DPermottez-moi, domanda-t.il, de vous lire A haute voix un pas-
sagee do U'interrogatoire do Rassajou ?

*Ca passage est ainsi congu :

“1).—0n a retrouvé chez vous 'or eb les banknotes quo vous
aviez volés & votre victime ; mais on no s'explique pus d’ot pro-
viennani ley trente miile feancs quv vous possédez en propre ob qui
sonut rdprésentds par vobre avoir on métal ot vos imwmoubles. It a
&t éanbli par los exports quo vosen auberge no valait pas cing mille
froucs au moment da In guerrs. Q1elques wmois aprd:, vous fuisics
consiruire uno snnaxe eb réparer ds fond en comblo les anciens bi.
tients. Co n'est pas toud : vous avez acheté pour dix mille francs
de terres ¢t acquis Pontillaze nécessaire & lour exploitation, D'on
proviend cob argent ?

“R.—~Da moes économies,

“D.—Vous ne dites pas In vérité Chacun saib que vous avez
horreur des dettes. Vous en aviez npres la guerre ot, quelques wois
apres, vous les svez paydes au mowment olt vos créanciers y comp-
taient le moins,

“ R —Czbte bétiso ! Je n'ai remboursé mes créancioers qu'a la der-
niere oxtrémitd, pour avoir 'intérds de leur argent.”

“ L ferame Ragaajou, intorrogée & son tour, a répondu on balbu-
diant:

“ —Je ne sais pas; mon wari ne me racontaid jamais ses atfaires
d’ergent. "

“ Lo public a» marmuré et le president a monacé de [nire évacuer
la salle.

“ L’animosité ess trés grande contre la femme Russajon.”

¢ Il résulte do cet interrogatoire, dit Briolet, que le condamné a
dn fuire un manvais coup resté iapuni, avant la découverte do son
crime avere,

Lo vicomte de Borinnne ébait devenu srds pile,

—Ma fomme, dit-il, esh partie presquo sans argend.

-—N'avait-olle point des bijoux ?

—Oui, monsieur, Elle les rupportait de Tours dans sn valise, Lo
tout bien vendun, surait pa lui procurer une quarnntaine do mille
frunes. J'si rechorché cos bijoux, & Paris; j'on ai foib publier lo si-
gualemont dong les journauxz, Oa n'en o jamais retrouvé un seul.

—N’avez-vous pas cru un instand que la vicomsesse s'étaib jetds
dans la Seine ?

—Qa u effectivemont découvert sur Ia berge des votemonts lui
aynnt appartenu ; mnis, en 'absence du cadavre, j'ai ponsé que ma
feromo nvait pris des précantions pour faire croire & son suicido,

—N’avait-elle poini, demnnda le reporter, une amie capablo de
lai avancar ds Vargent sur ses bijoux, soit par simplo complaisanco,
s0il par intdrdt ?

Lo comte Liérita avant do répondre,

11 no voyait, dans son ontourags d'autrefois, quo un scrur qui fith
& méme do rendre co servico & In vicomsesye,

Cetly suppo-ition réveilla ehez lui de cruels souvonirs, dont il n>
peuvait parler & dnge qui vive,

—Jo n'si, déclara-t-il, aucuno moyen de vouy ronseigner & co
sujet,

Mais lo reporter, qui no le quitbnit pas du rogard, ne #'on dind
pas Ja,

—lia rétléehissant, dit-il, vous arriveres A résoudre co point im-
portsnt de notre onquéte. Passons & un autre sujob. A la fin, au
compbo rendu da proces, je lis encore co passago

“ A cetfo question adressée au condnmné :

“ —Aver-vous quelgues révélations & fairo ?

“ Rassnjou s'est éerid :

“ —Jo juro quo ma femiro nst innocsnto du crime quo j'ai com-
mis! Elle m’n surpris, dans le jardin. nu moment ol j'enterrais le

cadavre. Jo Pnurnis tuée, ollo susi, si ja 'nvais crua capable de me
dénoneer.”



“ —Co sormont in exlreinis, dib Briollet, s tous los caracterss da la
eineéritd, Au liou da frappor s pablic, il w'a fait qua déchainer sea
intolécanca. Lin fomme Kassnjou, syant éechnppé A in prinn da mord,
u €2¢ Pohjot «LCun coacart do malédictions. Ebci fo jary I'n dpargnde,
ca n'a ébe, parais il, qu'd eagso do son évak alors Jeu coaslus an
Césarine valalt ricux quo s réputetion et que, dsny espuir d'épar-
guer Péchafuul i woin taari, olle g'ast gardéa de vévélor sex wéfaits
wrécédents. Lhoandhoté native de cotte malheureusa esh évidente.
Voyez-1d dans sa prisoa: en dix-nouf ans, eilo na s'est paa uttirds
uue répriminds, Oa l'suruit gracide beaugoup pius toi, si elie en
avaib mavifestée lo désir,

—Corment lo savez-vens? demauds Maxiue,

~=Par les jonnaux qui ont relsté ln grics do Cdsurin: Russajo,
Jo colleetionn kou- lew ardiclos qui peuvent inkérosser mon servieo
d'informuiions, st, gediey & un cystéme da fiches elawmées par ordea
alphab8tique, jo et rebrouve fscilomens. BMais pormettos-moi de
développer ma penede:

“L'honnétetd do ls Rismjou est encora prouvés por d'uubres
fuits, Il rémlta de son interrogatoire que son mwarl warbyrissib e
petito Roso et qao, anwng U'inbsrvention do In mere, Uenfand aurait
sugeon:bd coas 103 conps. Césavine sorvaibt do hauelisy, Dos téaoins
N ddnhacga (on w'en « troavé o deux) vas Alicnd qua, poar nvoic
défancla Rosa contoe son pere, Césarine regus de lui uae * voids
foranidabl, . Lis Ventendirans alors pronoacss ¢3: paroles significe-
tives ; Lue-mob si fw vewe ; muds dpargne be pawere innocente !

“ Dany easo oxpresdon : la pawyre innocente, jv davins ¢ah vn
denmo qus la Rsiajaa soxs obligdy do nous réedlr, Pon taiy mon
affnire,

“Done, Clsuine a protésd Venfant na véeil da sn vis, Plas savd,
olle Vv shandonade & Mma Potitch, vans ai dowander wneney oom.
pensation maséeiolie, s entin, eprés sa libdeation, olle a's, & la
connsisanes do persnano, abusé de son =2erzb poar airs chimter sa
bienfsitrica.

“ Lxeusez-mol, myssions, ajoata fe reporor, d'insisbonr sure Jo ma-
valité da cetty Loy, Ti est fort haurenux il 0a roib alnd. G5
sartae ne rosteos o insensible w sotea appel ; olls aces dirs doud.

“ Nous ~eurons bieatdt pourquoi ello refase do tunbeer an .
ston du 863 bisn i Goney -led-Loups. Cotbe Fortans 148 fais hovvenr,
Elle ¢n conusit I provensnce, ot olle montrais ds faim plaidh gue
d’y rccouriv,

Briolleh sonnaisanin Poxi-tenne de In lsitre adrassés & 50 beun-
vere pur dn vieomterse do Borianae, Jettro dutde da 20 noverabro
IST1 ¢t oxpédide du Pay« ving:-trols ana sproy,

Penennt birn gue ce bitlci eontenait des rensrignements d'un
enractore confid piinl i} ven demands pis corcmunication ; moiy
il manife-te fo desir de -oir o avaloppe, doa$ la suseriphion sinds,
on iwen souviend, énrtin d - o »uin whabile,

Lo vicomte secdda d e - o ade,

Biolley exnming 1o Coetinens,

—Cest bisn b, Aigtf, evrere d'mne porsonns pou habitnde i
toniv fe pluiss €4 saos insteaciion. Biea quo loy tvaibs en sulond
gros et lourds, jo crois recosneiere In mein d'ues femwms, d'uno
pay=anno, Meis, poar le déreoantenr, il mo faudreit entrer dans dag
déewils tchniques suas intérét poar vouas,

“ Ridsonieas Io fait. Co qui vous préoccupe avank tout, c'est le
retord spportd A l'envoi du billet de In vicomtesso, Eh bisn! jo
crois avolr percsd co wystiso,

Il prit wn feiwps wvand do ddvoiopper su peneéa,

Lo vicomiz et s deux jeunes gons 8'ékaiend levés ob rapprochd.s
de lui,

Ils sbbendaicnt avee anxiété son expliesbion.

—Cs biliet, dit le report:, f'on devins la conterm: ¢'était un
adion ¢b une justificadion. Jo ne crois pas é:re indisered en lo do-
mandsnt & monsicur lo vicomnie,

—Votro induction st oxacte, reasnnus 1lector de Borianne,

—Lin vizortesso unra chargd quelqnua de metirs fs pli coch té
a I potbo, O yrolqu'on so sern emperd du billed eb en aurs peis
copnsisunes, Pourgiuol Va-sil gardé an lien da le détraire ? lu
riison ds ¢2 fnit m'chappe. Suivez bion mon ruisonnemend ; ¢'osh
ici gque je ¢rois 3tro duns lv vrad,

“Ln dato de Pvuvoi bardif corvespond exnctement d Pépoquoe &
Inquells Césaring 1L iwsejou est robornés de nuit & Gonty-fes-Lonps
et & péndtré pour I dernidre fois dans son aneienas unborge, Il xo
rerald poind impoisiblo quello y uit repris cedbo lettre, enchésen
lien edv. Prive d» romords en songesnd au préjudice v éparubly
quello avaiz cansé & toute une Lamille, cllo se sera déeidéo a rs-
mettre la lctteo sory enveloppo et & 'expédier slle-méme su Puys,
avant do reprendre Ie train,

“ Un tel atto rensre dany lo carectdre de catie fouae, Si jo ne
wo bromps pa, ello y aura pansd souvens, durant ses lougass anoéem
de prison, ¢t son prowier roin & b4, nussitdd griids, wagconsic
Genty-les-Loups, oit rien aubee no Pnppelzit et ol ¢lie n'a jamais
remis les piods,

Cotto sériv de déductions frapps Vesprit dos suditsurs,

Gontre lcs Rhumos obstinés, la Cogueluche, Asthme, le Croup,
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Mnis sonlsin, lo vicomte, ne pouvant plus majtriser son désespoir,
chanestla,

Maxims lo robiony ot I'aide & se rasseoir dans un faubeuil,

-—Pero. 1ut dit-1}, soyez fort econtro le destin,

—Morta nosmasinda ! w'decia 1l3ctor de Borianne d'une voix dé-
chiranto, Lt ¢'ess moi. ., moi qui..,

—~-Pbre, jo suiv 13, rovenez & vous, Nous ne nous quitterons plus,

Ln brava gar¢on ne snvais que lui dire pour calmer sa douleur.

M. > Borteone essuya sas plears, eb se tournant vers le reporter ;

- teamz-moi, moosicur. Contiauons, Sarbout, ne me ménagez
poinb, Dites toul e qao vons penses,

Bioa quo tré: dizn lui-méms, Briollet reprit avec sang-froid la
suite do son ruisounsment:

— Rien 1o nous donae & prussr que Mmo de Borianne ait trouvé
la mrt A Gonty-les-Loapy, Eile a pn y laisser ea fille en nourrice,
C:tto bypothdsn est toatefois difficlle & admettre, car Cisarine
Russajou avaib uno tiils ob on o’a pas appris que son enfant ait suc-
conbs, soulemany. .. et ¢’asb ici que jo vais peuab 8tro trop loin dans
lo chamg dos suppositions, 1a fills des Rissajou s pu mourir sans
quo Pantoriss locale on tlb tnformde, ca gui surait permis & Qdsa-
no d’opdrer s sub:tisution de porsonne.

Piarve wavait pyi cnsoce pris la parole.

~-fa 2 ¢ dit-il, 1y Jastics sarait earbeinemsnt, on charchand la
echarrs do PAsginis doas I jardie do I'nubargs, découvert les restes
du premise onfust.

—Q wad In justion, rép'iqua Brioliet, ne chorche qu’un cadavre
ch girelle I'a foonvd, olle w'en diont 1% Du rests, jo ne donne mon

v poar co qu'etis vaab, Lo misus que j'aie & faire, ¢est de
ma raxire le nlas 103 possible ch 2 les Brégead. S'ils refasent de
windis olt gost votinds Cssariae, j2 moabdhrai, & grice & mas rola-
#lois, 1a pulies an mogvamand,

—Suitung. rocommsnds lo vicombe, ns mélons pas la jusbies dans

cabsy torribls uitiies anes y &bre ahsolument obligds,
Ly vaporor o sesnes de s pradaace eb de sa discrésion,

- Waigas-ingl fo platsir, lai div Pierra, do déjeuner avec moi, Ja
ey & ea quo veis voyizs Rosa, Ja vous présenporal A olle comma
wit paclen soones by du qrariier Latin

——=J'nara,te, vépoadit Boiollet ; mais & trois heures, je repreads le
trale ;) eae i n'y & pas un in<baab & perdea,

Ls viematy o Muxices lui témoigriérent une vive reconnaissance,
Yo guitin avee lo dé:ir iutence do lour donuer satisfaction,

Davane le déjuuner, lo reporter ent toute latitude d'observer Ro-
sitn ¢b dndmirer so genze, 55 distinction,

BEa 8o rendang & in gere, accompsgaé de Pingénieur, il le récon-
fuzta pur eos bovnes paioies:

- Ml o e:, sssive voire ami Maxime, tout lo portrait de la
vicomisse, Bl bisn mol, qul m'y coneais er physionomies, jafficme
q'etle & daws Uexpression du regard, un air de fawmille avee les
Batiaing,

— st poarcant veal, reeonnnd Uingénieur. Eb jo noe m’en éinis
Jommais aperent Cstbo expression, jo In votrouve dans las yeux de
Mexims. Da rests, ¢o3 dsux éires ne se reasemblend pas seulement
su phy-dque, iis ont tes méses idées, les mémoas aspirations, Awesi
t'emte ndal- s o e rveille,

—Hsperons ! fiy lo reporter,

Le li ndemain wostin, Briollet débarquait chez les B:égeat, au Mas
dua Calvaire,

Ly
AUMAS DU CALVAIRE

Peu do jours aprés la démarche da baron de Borianne & la Peé-
fecturo ds police, le service do Siiroté regud Yordre de recharcher
setiveent Clyarine Rassejon,

A defunt do pi-te, on commenga par jnquiétsr les Beigaat,

Un buin masin, lo trigadier de gondarweris du canton se présen-
ta chez lancien Litcheron dy Genty-ics-Loups.

Cs brigudier, sommé Luxndry, entretensit avee le garde les rela-
tions les plog cordiales,

(d suivse )

LE FILS DE L’ASSASSIN
La vente du livie si émotionnant qui porte ce litre va sirapi-
deanent, que nous conseillons & ceux de nos lecteurs qui ne Lont
pus déja de se hdter. Comane on le sait, il ne codte que 10 cts achetd
8 058 bascrua et 16 ots quand nous Vexpédions par Lo, posts.

ote., efe,, - Demandez le BAUME RHUMAL
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LE SAMEDI

Pauvre Tabac !

La Societd contre Uabues du Tubae pniyis ua Ballebin mensuel, ot
Je vous prie de ereire gu'on dis ron £iis & Uharbo *sele ob pusnte ”
comme Ja quelifi.it wn roi d'Angletsrro: mais pourquoi la société
w'envoie-t-r}le cotte publication tabacophobe ? Jo mo lo demande,
Si c'est & dessein do mo convertir, jo crci+ gn'olie perd son temps,
Si ¢’ech pour que jo fasse un pon da réelewoe aviour do ses infrue-
tueux efforts,. ... au fait, ponrquoi pas?

Voici donc la cucillctts quo jo viens do fuive dars co Bulletin.
Elle est ample.

Parmi ler confassions de famenrs vependis dozé fourmillent ces
poges antinicotinigues, j'en reldve uoe, cello de M selar, directour
de I'Union des Ecoles libres, Azé de 14 ans, qui, aprds avoir parlé
de linflaencs désastrense cxercde par 'sbus du tabse sur le corps
eb erprit, déclara en touko fravehiss qua depuis “dgs de 9 ana
(pesta 1) jusqu' eelai do 42 ana, il W's pus eaesé de famer un seul jour,
eb conclut avee copdsvr: “ Pen do persornes peavend parler des
effets du tabac sur Vinteiligenca.. . sveg nobink do connaissance que
moi.” Brave ccear ! muis vreiniert, on ne se dib pas do ces choses
13 & soi-méme!

La liste ost interiniveble ¢§ territionte dee moladies que ls Bal-
letin déclare engandidos pur In tabac: Aweucose, Awb'yopis, Ano-
rexie, Cancer, Hypoceadrie, Patdsie, Tachycordite, voila les maux
dont esb menacé lv malhenrcux fowsur, qui aura en cutre les
artérog athsromabenser, le ponls irvdgulior ¢b la lapgne saburale,
(Brre!) Ily & méme tout un dramo tahagigne, norré en stylo de
mélo, dond je m’en voudesis tovte ma vis da ne pas vons faire con-
nafbre au moiny le débus:

“Un jour, comme je rentrais du =olldye, toud joyeus = conbent,
“yenbtendis d»s cris, dea lmprecations, suivis bientds d'injuess:
“lache ! sauvage! Cos ecis eb ces injures vovkaiant de chez moi, Jo
“devins péle, j» crus wn instent & nac tentnsive d'assaskinadb, eb
“aveuglé, hory de moi-::&ma, jo ma jetni dons vesealier. J'y ren-
“contrai un doctenr. A ceito vue, je ms diz en moi-méme : ¢'est
“cela, nn aesasein & dft sintvodaive chiz mel cb pour porter un mau-
“ vaig coup eur I'in dix miens; voiel Iv médeciv qui vient d'en
“ soigner les blessures. Ja sorabei. plas mord quo vik, dans les bras
“ de ma mere, qui mo contolaiy zn plerssy, eb Prppris d’elie co qui
“ on étsit,

“Un nsaossin perfide avait faib son cudzde dans notre foyer, y
“avait sems la deulvur en blawssant dhane blessure profondo eb
“cruelle mon pawvvrae giand-pove, quo i:iinsis de toutes lee ten-
“ dreases de waon Awme,

“ Eb codte blsusura avait envahi va lnaguo ob se gorge, b lo mé.
“déein venait A’y faire uns opdration gui avaid arrachd ces eris de
“ donleur et sy iajurss su chae molado.

“ B¢ 'assagsin 82nid cn Fuits, mads son nom é8ait connn, Lo jus-
«“ tiee b Vindignation o novvent melire s pilord, il se nommait le
“« TABAC!” (T'vémolo i Vorchestie)

Un partisan du “wuresehez pas, gudrizez!” craignand, avee
raison, que les fumeurs invétsrds ne poigent supnorter la brusque
cessation de leurs habitudes, o tenté de zemplacer ls tabac pur vn
certain nombre ds plantay inelbenduss, So4 eswnis ond €46 conronnd
d'insuccds, Il a famé das fouillay de noyer qu'it o trouvées ‘ man-
vaises, enivractos, toxiqaes ”. Puis, da tabue tcompé dens Penu poor
diminver aa nocuitd, “c'ast ntross ™, B désecosir da caute, lexpi-
rimentadenr v'esd rallis i I famiils deg Chénopoddes et des Poly-.
gonees ” ; ¢ qui siguifiy, en finvgaiz vulgaics, ga’tl fame des épi-
narda ct de Poseille: ¢« doit &iro regalin,

Autro pronddé: “ Voua savez qion peub trowper par svggestion
“Todorat ds Yhypootisé, lut faive respizer des nilours nnusénbondes
“en lui psraanient que ¢2 yout dey odzury sunves, eb réeiproquo-
“ mexb,

“Eh bien ! suggdeez & votrs sujcd s lo famde du tabac o une
“ odeur répugnanto; dizes-lui qu'rile iui zera 16 orwmuis insuppor-
“table; quil me pourea pins fumer rong avoir lnundlintement
“envie de vomir, Vous &%y efie qunu boui da quelgues réances,
“vous lui aurez inspité nne véritable réprgranaes pour la tabuc”

Huam ! Possible, meis J'ai dvs dontas,

Les journsux américnins snnonesny la formabion d'une Société
ayant pour but lu disribution de 3 fid: épucds ) chagne aboané
auraid son tuyau a domicils & 2'uursiz 'S y appliquer oe3 jévres
quand il voudenit aspirer vro bonno fowmés ds tabue Cless dejd
trds geoti). mais lo Belletin Tubacophobe, p i wédais par U'épura-
tion de la famss, préfers hardiavas a e Telipipa porfectionnd la
complite abstention d'un corcio (znavsis “oa ii n'est prrmis ni de
boire, ni Ce fomar, wi dy gwvnr,” Comment supsells-s.il, co petis
Eden ? Le Club des Joyzur Vieewrs js punse,

Avie uus j-iy méchunse, le Balistia eappalle qusls adversaires
rencontra lo Tabae

Lo premier fut s voi Jacquos Ius, qui eondiransis en ses, termes
'nsage du tabac: “ L'usags da tebae, cépugnans & la vuo, géaant d

cause de la fumée, périlleux pour le cerveau ob nuisible aux pou-
mons, produib autour du fumeur des émanations si nauséabondes
qu'elles paraissent sortir de Venfer, ”

En Espsgue, le grand Inquisiteur de Salamanque, Christophe de
la Camara, ordonna en 1640, aux clercs, do s'abstenir de tabac une
heure avant de dire la messe eb deux heures aprds. Dans uno autre
occasion, il enjoignit & ses fiieles, sous peine d’excomwmunication, de
ne pas priser psndant les oflizes, Les papes Urbain VILI et Inno-
cend VI promulgudrent aussi plusieurs bulbes dans le méme esprit,
comparand In bouche du fameur & une cheminée du dinbla.

Emulo do Richelien qui frapps le tabac d’un impdt de deux
francs par cent livres le rédacteur rappelle quo Dom Pedro “con-
damnait 'babitude du tabac ”, (idée géuniale qui n’a pas sufli copen-
dant A consolider son bréne) eb insinuo qu'il no sersit déjd pas si
héte “ d'appliquer aux fumeurs les peines édictéos par lws ardicles
300, 319 ¢t +58 da Code pénal”, L> Saltan Mourad IV miontrait
plas d’énergie encore; sous son rdzne, les fumeurs ébaient con-
damnés & mors, Ea Porse, on smpalait les prisours; en Russie, on
leur ¢rupeit 1» nez, co qui mo paraib plus logique. Lo féroca jour-
m'ista rappello ces précedents énergiques eb ajoute, rempli
Qespoir: “Qai sait quelles viciseitudes mens;:nt lo tabac dans
Vavenir 2"

On voit que le Balletin est uue de ces pnblications qu'il esb
ngrénble de fouilleber le soir, sous la lampe, une cigarette aux
levras. a WLy,

Les Bouchers

Des l'épaque la plus plug réeulée, on favoriss particulidroment le
commeres de In boncherie ; dans In plupart des villes, les bLouchers
formaienk une corporation p-ivilégde, eb nul warchand de cette
cubégorie ae pouvait vendrs ou débiter do la viande ailleurs que
dans I'établissement fixé par Vnutorité royale. La prewicce bou-
cherie parisienne fab celle du Parvis Notre-Dame; olle fub toud
d'abord expleités par les maitres bouchers Gui 'nbandonuérens aux
chancinss ds Notre-Dame en 1222 Ils viorent alora s'installer prés
du Grand-Chételet, daus un endroib appslé I'Apport-Paris, grand
contre d’approvisiounement & l'époque. La puissance de la corpo-
ration grandissait ; olle prib, ayanb povr chef Jenn Cabochs, étalier
o Parvis, uno pard tros ackive anx troubles qui ecrent lieu v Paris
pendant la minorité de Charles VI Ce roi supprima tous les privi-
idgas dos bouchors la 13 wai 1416 Rontrée en grace deux ans
apres, 1a communsuté davind encore plus imporinate qu'auparavant,
Los armoirize de Ia corporation o décrivaiznt ainsi en langage de
bisson: Dasur, & un agneaw pascel d'weygent, b banderolle de
méme, chargée d'une croistte de guewles 11 fallait pour dtre regu
msitre, c'est-A-dire patron, avoir servi vaze années consécusives,
gavoir : trois anndes apprenti eb huib arnéas compagnon, avoir fait
un che f d’cenvea eb aveir 28 ans eceomplis. C'ost un reglement de
Chorles IX, du 4 février 1367, qui ordonna de tucr eb d’écorcher
les animuux hors des villes eb prés de 'cun: mais cette ordonnance
ne fat nppliquéo réellement que dans gnelques localités comme
Lyon Tours, Nantes, esc. Les bouchers d’antrefois abattaient chez
aux, ¢b ¢'étaib une dos nombreuses causes 13 'insalubrité des villes,
D: nos jours, la création d’'un sbatboir public entraine In suppres-
rion des tueries particulitres, Chaque année, Ia vieille corporation
des bouchers avait I'habitude de promener dans las rues un ba:nf
aras pendant le cornnval. Lo cortége, sous Louvis X1V, était com-
posé de gargons bouchers en corsots rouges escortand le beeuf enru-
banwé ; lo beeuf portait sur ron dos un enfant figurant le roi du
métier. Lna troupe, précédés de musiciens, allait ainsi rendre visite
aux gracds personnages. Supprimée par la Révolution, cobto céré-
monie fut reprise sous I'Empire, et cortaines promenades du beuf
rectdrent justerent célébres. Il fanb avouer toubcfois (ue les ton-
tatives faites it y a quelques arnéas pour retablir cetto contume.
n’ont pas eu le succes qu’on attendait, i v

PERLES BIZARRES

0a voit & I'Exposition Universelle, dans le pavillon d’une colonie
frang ise, celle do la Cote d'Ivoire, trois perles dont Vhistoire est
bizarre. Cas perles, que los négres appellent oworié, n'ont &té ni
péchéea sur la cdte, ni apportézs dany le pays par les HEuropéens.
Oa les tronva duny la ter .e, au sommet du mont A frd-loke (mout
dos perle:), eb on pe les trouve quo 1M, Elles sont entouréas d’oyse-
ments hurasins do date trés ancienno eb d'objuts de bronzy. Comue
on u déconvers benucoup da porles absolument semblables duns les
tombes royales d’Eizygpte, vb gue I'on sai# que log Phareons avaions,
A uae époquo trés reculde, envoyd des coloniss dung I'Afrique
entidre, on suppose que les ouorie sont les vestiges d’une de ces
colonies, Ainsi ces perles avant d'ébre entorrdos dans les parages
du golfs de (iuinée, auraiend été appordées, il y o ¢inq ou six mille
any, des parages de la mer Kouge & travers tout lo Soudan,



LE SAMEDI

.A, l’Enfan't Malade

Si votre enfant ost norveux, s'il fuit ses
donts, $il manquo do sommeil, 8'il ala diar-
rhéo, donnoz-lui * DORMOL”, ¢o ealmunt
morvoilloux doy onfants. — “ DORMOL”,
pour 'onfant, c’est la, vie, ln santé ot lo calme.

Prix, 25 cents.

o Faut DORMOL

AUX DAMES

Nos Patrous  Standard " sout ten plus sl
glos ot sulvant 1a mode du jour.

Machines a Coudre

D0 promiéro classo, gnran’los pour 15 ans, $25,
Machines a coudre a Lover

Fourniture do Machinos A Coudro de touha
<orto, Lod plus bus prix de Montrasl,

CHARLES D’'Amour
168886 rue Noltzro- Dacae
Brés de PEglige Motro-Damo

W BEST @
LAMPES 8 GASOLINE

Lo handere Lo pluséea
nomique, kel puis
sanle i monpdse

I el hrnle son oo
e a lompes rout po Ill'l\t\

ety ale (u\ aus b fils on de ne ~h|xu il
Hae humiere partattement Manebe, 1ian
satissate etaceepdde par tontes lesassurmtiees

100 Chandelles 20 heures pour 5 cts,

Pas de meches U armneger, pas de fandte,
pas d'adenr, Pas de elieminées dne ||..\”-
b Aairage sapévieur i Pélectricitd l.u])].",
oit ! |‘ll||< de el lllum
Ceononde de Ticlaivage canve e privoasg
""l‘ 3 Lroia muls,

LE

A VENDRE PAR

The Modern Light §

2116 Ste-Catherine,
MONTREATLL.
Agents deyendds,

2 Rue Virnt
Cofp St {ayront

maison ne tizat plos quioun cheven,

CIHEVEUX

~-kneore un chevoux dans Ja soupe .

DAMOCTES
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PETIT DYT LA FIHE CHAMPAGNE, LA GHAMPAGNE R. V. B.

“ Quriing Oigar,” falt i 1a main, valant 10c¢ pour Sc,

Libegirie Franpaise

JULES PONY, 1632 Rue Ste-Catherine
Prsprittaire,

Toutes les publicatiout et jourtaux trangals,

£y KN VENTE . Nouvelle collection de beanx
volunes |lluuln, adveta le volume, L'Otage,
de René Malzeroi,

PROCHAINEMENT : Latiglon, o chef-'een-

vro d’Edmond Rostand.

Commandes remplles a 3 seixaines d’avis.

Moulins & Laver et
Tordeurs de J. A. Godin

éclipsont Loua les autres, parlour simplicité, leur faoltits,
leur durahilits, Satistactionsbsolue, Diftérents modéles
A prix modignes. Tous les derutors porfestionnementa,

J. A. GODIN, Fabricant
393 Rae 3t-Laurent, Montréal
TEL. BELL KasT 1114

N 52 - L

Montreal
a Paris

(Via Tavekrool ET LONDRES)

LE GUIDE DU VOYAGKEUR,de M. J.
(T, Cos.in, est précicement celui qui #e re-
commando e plus & ceun qui vont 8o ren-
dri & Parin durant. U'Exposition. 11 dooune
les plue muuwutioux  romnssiguements sur
ronl. Grace & co Guide on »'dpargnera boau-
coup Qd'ennnis et de deponses.

Prix : 25 cts
Faoventoau BUREAU DU “SAMEDI”

35 rue St-Jacques

Monsicur, ayvant a éevive, vient de
demander une lunpe A son domestique.

A peine Pobjet dart est-il sur lo
Lurean quun craquement significatif
s¢ fait entendrve, suivi d'une épaisso
fumee,

Mdéeontentement de monsieur, & qui
Vexeellent servitewr répond avec un
sourire pacificatear :

—Mais monsicur posstde assez de
connaissances pour savoir qu'un verre
de lampe casse toujours, Ia. premicro
tois,

Trois Ans...
en Canada.

Roman Canadien
Musicé.

Prix 25 s réji_"_'_'fi_ | O cts.

EN VENTE AUV

Bureau du «“ SAMEDI”
35 RUE ST-JACQUES.

Le ‘LIBERT

!.E nm DES cmAR;s A 5 GTS Exlgu sar Chaqtic Cigaro U'Etigaette Rouge

E:m:tra. o =
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HADD & PELLETIER

10c.

53 La Créme...
des Cigares &




